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Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // T'lpocTble cnoHbI

P 11 225
v 010104 5,118 50 J
i 32 155
A \ 112 235
010102 5,471 50 H
40 165
? Sifon botella extensible salida horizontal con valvula fregadero
Sink bottle trap w/ outlet // Siphon bouteille avec bonde
CudOH ByThbiNka pacLUMpsieMblid C FOPU3OHTarbHBIM BbIXOAOM Ar1si MOWKU
114 213
v 010204 3,406 50 J
32 150
A C-2
112 214
é 010202 3,439 50 J
40 160
—_ Sifon botella extensible salida horizontal con racord (tuerca loca)
Bottle trap w/ nut // Siphon bouteille pour bonde
CundoH ByTbiNka pacluvpsieMblii C rOpU3oHTalbHBIM BbIXOAOM U NaTpy6kom ( ravika)
. 11/a
A 131 010304 2,768 50 J
32
C-3
112
—_ e 141 010302 2,829 50 J
40
Sifon botella salida horizontal para instalar con tubos lisos
Bottle trap for plain pipe outlet // Siphon bouteille pour tube lisse
i . CUOoH ByThINKa C FOPU3OHTaNbHLIM BbIXOAOM AMS UHCTaNNAUMM C MagkuMu Tpy6amm
i 11a 225
v 010404 6,189 50 J
A \ 32 155
( ca
11 2%5
dm 010402 6,540 50 H
7 40 165
Sifon botella extensible salida horizontal con valvula lavabo-bidet
Washbassin/bidet bottle trap // Siphon bouteille pour bidet/lavabo
. — CudhoH ByThinka paclumpsieMblii C FOpM30oHTanbHLIM BbIXOAOM U KIlanaHoM Ansi pakoBuHbI U 6uae
11/2-40 265
A . v 013502 6,429 50 B
inox. 70 215
C-35
11/2-40 2?5
. 013503 7,788 50 B
— inox. 115 215
Sifon botella extensible salida horizontal con toma lavadora
o Bottle trap w/ washing machine inlet // Siphon bouteille avec entrée machine a laver
’ CundoH ByTbinka pacluvpsieMblii C rOpU30OHTarbHbIM BbIXOAOM W OTBOAOM AJ151 MOWKMN
A 112 265
C-5 v 010502 4,559 50 H
Sifon botella extensible salida horizontal con racord
7 y toma de electrodomésticos (tuerca loca)
Bottle trap w/ nut & washing machine inlet // Siphon bouteille pour bonde avec entrée machine a laver
CuhoH ByThinka pacluMpsiemMbiii ¢ ropu3oHTanbHbIM BbIXOAOM C NaTpyGKOM 1 C OTBOAOM Ans
6bITOBON TEXHUKY (raiika)
112 265
C-6 v 010602 5,280 50 H
A 40 215
\ Sifon botella extensible salida horizontal con racord y doble toma de electrodomésticos
Bottle trap w/ nut & double washing machine inlet // Siphon bouteille pour bonde avec double entrée
1 machine a laver [/ CucboH GyTbinka paclumpsieMbiii ¢ ropU3oHTaNbHbIM BEIXOAOM U NaTpybKkoM v ¢
[BOVIHBIM OTBOAOM A1 GbITOBOW TEXHUKU




Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // TlpocTble cnoHbI

112 370
C-36 v 013602 8,108 45 B
40 320
A Sifon botella extensible con valvula y doble toma de electrodomésticos
‘ Bottle trap w/ outlet & double washing machine inlet // Siphon bouteille avec bonde avec entrée
L machine a laver /| CchoH ByTbinka paclumMpsieMbilii C KnanaHom 1 ABOWHLIM OTBOAOM As GbITOBON
TEXHUKN
— S
—_— 112 235
C-7 v 010702 7,419 50 B
40 165
A Sifon botella extensible salida horizontal con valvula fregadero de 115 @ mm.
Sink bottle trap w/ 115 mm plate outlet // Siphon bouteille avec bonde 115mm
CudoH ByThbinka paclumMpsieMbli C FOPU3OHTasbHBIM BbIXOAOM W KnanaHoM Anst Monku 115@mm
11a 230
M v 010804 5,069 50 J
32 175
C-8
112 250
v 010802 5,197 50 H
A 40 185
Sifon curvo extensible salida horizontal con valvula fregadero
Sink P-trap w/ outlet // Siphon P avec bonde
CnOH M30rHYThIN pacLUMpPSIEMbIV C FOPU3OHTaNbHBIM BbIXOAOM Y KManaHoM Ans MOWKU
114 217
v 010904 3,406 50 J
\ 32 163
A C-9
112 230
v 010902 3,470 50 H
40 169
Sifon curvo extensible salida horizontal con racord (tuerca loca)
Sink P-trap w/ nut // Siphon P pour bonde
CWPOH M30rHYThIV pacluMpsieMblii C FOpU3OHTarbHbIM BbIXOAOM W naTpybkom ( raika)
.| 112
A I C-10 160 011002 2,862 50 J
Sifon curvo salida horizontal para instalar con tubos lisos
Sink P-trap for plain pipe outlet // Siphon P pour tube lisse
CUOH M3OTHYTbIN C FOPU3OHTASIbHBIM BbIXOAOM AMS MHCTaNIAUMM C rmagkuMu Tpy6amu
i 11/ 230
2 v 011104 6,331 50 J
32 175
C-1 . 250
| 2
A ‘ - 3 011102 6,380 50 H
- 40 185
. Sifon curvo extensible salida horizontal con valvula lavabo, bidet
Washbassin/bidet S-trap // Siphon S pour bidet/lavabo
CUOH N3OTHYTIN PacLLMPSIEMBINA C FOPU3OHTASbHLIM BLIXOAOM U KranaHoM A pakoBUHbI, Guae
" 112 280
C-12 v 011202 4,447 50 H
A ‘ Sifon curvo extensible salido horizontal con racord
g y toma electrodomésticos (tuerca loca)
Sink S-trap w/ nut & washing machine inlet // Siphon S avec bonde avec entrée machine a laver
CUOH M3OTHYThIN PacLUMPSIEMBIN C TOPU3OHTANBbHBIM BbIXOAOM C NaTpyGKOM 1 OTBOAOM Af1S
ObITOBON TEXHWK (rainka)




Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // T'lpocTble cnoHbI

] o
112-40 280
) v 013702 6,412 50 B
inox. 70 225
37 11)2-40 280
.
A ’ . ? 013704 7,788 50 D
inox. 115 225
Sifon curvo extensible con salida horizontal con valvula y toma de electrodomésticos
e Washbassin/bidet P-trap w/ washing machine inlet // Siphon P avec entrée machine a laver
CndOH M30rHYThIN pacLUMpsieMbIi C TOPU3OHTanbHbIM BbIXOAOM M KranaHoOM M OTBOAOM ANst
p GbITOBON TEXHUKU
112 357
C-13 v 011302 5,340 50 D
40 298
A
Sifon curvo extensible salida horizontal con racord y doble toma
de electrodomésticos (tuerca loca)
Washbassin/bidet P-trap w/ double washing machine inlet // Siphon P avec double entrée machine a laver
r CurdOH M30rHYThIV FOPU3OHTarbHbI BbIXOA C NAaTPyOKOM M OBOVHBIM OTBOAOM Ansi 6bIToBOM
TEXHWKM (ranka)
] — R
o —
112 230
C-14 v 011402 7,852 50 B
A ‘ 40 175
Sifon curvo extensible salida horizontal con valvula fregadero de 115 @ mm.
] Sink P-trap w/ 115 mm plate outlet // Siphon P avec bonde 115mm
CWPOH M3OTHYTBIV paclUMpsSeMbIi C FTOPU3OHTarbHBIM BbIXOAOM W KnanaHom Anst Movikn 115@Mm
.y
P 114
— 120 011504 5,806 50 J
A 32
C-15
11
A 442 120 011502 6,268 50 J
| Sifon "y" compacto salida vertical con valvula lavabo, bidet
Compact washbassin/bidet Y-trap w/ outlet // Siphon Y compact pour lavabo/bidet avec entrée machine a laver
CunoH"Y” - 06pasHbIil KOMNAKTHbI C BepTMKarnbHbIM BbIXOAOM U KnanaHom pakoBuHa, buae
| . © 1
115 013304 3,533 50 J
40
A C-33
11
2 15 013302 3,726 50 J
40
—— Sifon "y" compacto salida vertical con tuerca loca. (*) Para valvula automatica
Compact washbassin/bidet Y-trap for automatic outlet // Siphon Y compact pour lavabo/bidet pour
bonde automatique // CupOH “Y”- 06pa3HbIii KOMMNAKTHBIN C BEPTUKANbHBIM BbIXOAOM U rakoin.
[ns aBTOMaTM4eckoro knanaHa
e 1) 250
C-16 v 011602 5918 50 B
- 40 185
A L 4 o - . . . — .
pe Sifon curvo extensible salida vertical, horizontal e inclinada con valvula fregadero
Sink trap with universal outlet w/ outlet // Siphon évier sortie universelle avec bonde
1 CundoH “S”- 06pasHbIi paclUMpsSieMbIi C ropU3oHTasIbHbIM,BEPTUKANbHLIM BbIXOAOM U C KanaHoM
LN MOVIKU
] = 112 230
a2 C-17 v 011702 3,982 50 B
1 40 169
A pr & o : : : : —_
Sifon curvo extensible salida vertical, horizontal e inclinada con racord (tuerca loca)
Sink trap with universal outlet w/ nut // Siphon évier sortie universelle pour bonde
e CudoH “S”- 06pasHblii pacluMpsieMblil C BEPTUKaNbHbIM, FOPU3OHTamNbHbLIM BbIXOAOM C naTpyokom
(ranka)




Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // TlpocTble cnoHbI

7"% 112 250

. c-18 v 011802 6,909 50 H
40 185
I
A % Sifon curvo extensible salida inclinada con valvula lavabo y bidet
= Washbassin/bidet P-trap w/ outlet // Siphon S pour bidet/lavabo avec bonde
CMMOH M3OTHYThIV pacLUMPSEMbIi U BbIXOAOM C HAKIIOHOM K KnanaHy ANns pakoBuHbI 1 buae
—
112 230
C-19 v 011902 3,633 50 H
A {:— 40 169
. Sifon curvo extensible salida inclinada con racord (tuerca loca)
Washbassin/bidet P-trap w/ nut /[ Siphon S pour bidet/lavabo pour bonde
CUOH M30THYTHIV pacluMpsieMblil C BbIXOAOM HaKIIOHEHHbLIM C MaTpy6kom (raika)
112 355
C-20 v 012002 5,869 50 D
40 300
A
Sifon curvo extensible salida vertical, horizontal e inclinada con racord y doble toma de
electrodomésticos (tuerca loca)
Sink S-trap w/ nut & double washing machine inlet // Siphon S pour évier pour bonde avec double
entrée machine a laver /[ CdpoH “S"06pasHbii pacluMpsieMblii C BEPTUKaNbHOM, FOpU3oHTanbHbIM
BbIXOAOM MOABEAEHHbBIM K NaTpy6Ky v ABOMHBIM OTBOAOM K GbITOBOM TEXHUKY (ramka)
= 112 280
C-21 v 012102 5,310 50 B
40 225
Sifon curvo extensible salida vertical, horizontal e inclinada con racord y toma de
electrodomésticos
Sink S-trap w/ nut & washing machine inlet // Siphon S pour évier pour bonde avec entrée machine a laver

CundoH “S” 06pasHbIf pacluMpsieMbIvi C BEPTMKaNbHbIM, FOPU3OHTaNbHbIM BbIXO4OM
nogBefeHHbIM K naTpybky 1 0TBOAOM Ans ObITOBON TEXHUKU

é 11/a 203
1 v 012204 5,054 50 J
32 135
C-22 T 220
2
A \ : 012202 5,230 50 J
40 149
Sifon botella corto extensible salida horizontal con valvula fregadero

Sink bottle trap w/ outlet // Siphon bouteille pour évier avec bonde
CwchoH ByTbInka YKOPOUEHHBIN PACLUMPSIEMbIN C TOPU3OHTANBbHBLIM BbIXOAOM C KranaHoM At MOMKM

m——
114 195
v 012304 3,421 50 J
_— 32 133
A ( 112 210
. 012302 3,469 50 J
40 149

Sifon botella corto extensible salida horizontal con racord (tuerca loca)

Sink short bottle trap w/ nut // Siphon bouteille pour évier pour bonde
CundoH ByThbINka YKOPOYEHHbIV pacLUMPSEMbI C FOPU3OHTamNbHBIM BbIXOAOM C NaTpy6koMm (raika)

11 203
v 012404 6,301 50 J
: 32 135
A C-24
112 2%0
012402 6,750 50 J
1, 40 149

Sifon botella corto extensible salida horizontal con valvula lavabo, bidet

Washbassin/bidet short bottle trap w/ outlet // Siphon bouteille court pour bidet/lavabo avec bonde
CucboH ByThifika YKOPOUEHHbIN PaCLLMPSIEMbIN C FOPU3OHTASIbHBIM BLIXOAOM U C KrlanaHoM
pakoBuHa , Gune




Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // T'lpocTble cnoHbI

3

Y — 1a 225
v 012504 5,132 50 J

oz 32 155

-25

A 112 2%5
012502 5,390 50 H

40 165
— Sifon botella extensible salida inclinada con valvula fregadero
Sink bottle trap w/ outlet // Siphon bouteille avec bonde
CudoH ByTbinka paclUMpsieMblid C HAKMOHHBIM BbIXOAOM M KIanaHoM Afisi MOMKU
] = 11a 213
v 012604 3,518 50 J

o 32 150

A 11/ 214
v 012602 3,661 50 H

40 160

A Sifon botella extensible salida inclinada, con racord y tuerca loca
Sink bottle trap w/ nut // Siphon bouteille pour bonde
CundoH ByTbinka pacluMpsieMblvi C HAKIMOHHBIM BbIXOAOM C NaTpyGKOM 1 rakomn

@. 11a 225
L — v 012704 6,492 50 J
32 155
C-27 235
11
A 2 y 012702 6,926 50 H
40 165

1 - Sifon botella extensible salida inclinada con valvula lavabo, bidet
Washbassin/bidet bottle trap w/ outlet // Siphon bouteille pour bidet/lavabo avec bonde
CundoH ByTbiNka pacluvMpsieMblii C HAKNMOHHBIM BbIXOAOM M KInanaHoM pakoBuHa , buae

112
A C-28 160 012802 4,126 50 J
Sifon curvo salida horizontal con toma para lavadora

7 Washing machine P trap // Siphon P pour machine a laver
CUMOH M3OTHYTHIN C FOPU3OHTASTbHBIM BLIXOAOM U C OTBOAOM AMS CTUPAbHOM MaLUMHKN

p i

114 202
o b C-29 v 012902 3,647 50 J
112 140
A
Sifon botella corto con racord, entrada 1 1/4 salida 1 1/2 especial para valvulas auto-
maticas (tuerca loca)

— Short bottle trap w/ 1.1/4" nut for automatic outlet // Siphon bouteille court pour bidet/lavabo 1.1/4
pour bonde automatique // CucoH ByTbirika yKopodeHHbI ¢ naTpy6kom, Bxod 1 1/4 Bbixoa 1 1/2
crneumarnbHO AN aBTOMaTUYECKMX KnanaHoB (ramnka)

r 114
C-30 122 013002 4,206 50 J
A 112

| Sifon botella corto entrada 32 @ salida 40 @ para valvula automatica (tuerca loca)
Short bottle trap diam 32 for automatic outlet // Siphon bouteille court pour bidet/lavabo diam. 32 pour
bonde automatique // CcpoH ByTbinka ykopoueHHblii , Bxoa 32 Bbixoa 409 Ans aBTOMaTU4eCKUX
KnanaHoB (ranka)

— 1) 280
C-38 v 013802 16,328 25 J
40 195
A Sifon botella corto extensible con adaptador de urinario
Urinal short bottle trap // Siphon bouteille court pour urinoir
CudpoH ByTbiska YKOPOYEHHbIN pacluMpsieMbiii C aganTepom Ans NMccyapos




Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // TlpocTble cnoHbI

11/a 320
C-39 v 013902 16,312 25 J
40 230

Sifon curvo extensible con adaptador de urinario

A Urinal P trap // Siphon P pour urinoir
CMMOH M3OTHYTbIV pacluMpseMblil C aganTepoM Ans NMccyapoB

A
600
C-34 40 a 013402 9,950 25 K
950

Sifon toma de lavadora empotrar con salida de PVC encolar 40 @. Con embellecedor de

acero inoxidable

Built-in washing machine trap w/ inox plate // Siphon a encastrer pour machine a laver avec plaque inox
CundoH oTBOA ANSA CTUpanbHoW MawwuHkn MBX ¢ oTAenbHOM U3 Hepxas. cTanu

oo () 11/2- 40
85 _ 012812 10,330 25 H
inox. 70
\ c-281 T
-
S — , 012813 11,617 25 H
inox. 115

A Sifon botella con valvula extensible y rebosadero

Bottle trap w/ outlet & overflow // Siphon bouteille avec bonde et trop-plein
CudboH ByTbinka ¢ pacluMpsieMbIM KranaHom v CIiMBoM

i

11/2-40
. 012822 19,494 25 H
inox. 85
C-282
112-40
012823 19,557 25 H

C_..g__:\ inox. 113
A "i‘" s Sifon botella extensible con valvula cestilla y rebosadero

Bottle trap w/ basket outlet & overflow // Siphon bouteille avec bonde & panier et trop-plein
CundboH ByThbINka paclumMpsiemMblii C peLleTyaTbiM KnanaHoM U CIIMBOM

- 11/a 195
v 013104 5,310 50 J
- 32 133
— 3 220
1
A 1 . 013102 5,613 50 H
40 149
Sifon botella corto extensible salida horizontal con tubo PVC blanco de encolar y

plafon (tuerca loca)

Short bottle trap w/nut and PVC pipe // Siphon bouteille court pour bidet/lavabo pour bonde avec tube PVC
CudpoH ByThbinka YKOPOUYEHHbIV PaCLUMPSIEMbIN C BbIXOAOM FOPU3OHTarbHBIM C BKIIEUBAIOLLE
6enoi Tpy6on MBX n nnacgpoHom




Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // T'lpocTble cnoHbI

11/ 203
v 013204 8,411 50 B
i 32 135

C-32
A 112 2%0
40 165

docw Sifon botella corto extensible con valvula salida horizontal con tubo PVC blanco de
encolar y plafon

Short bottle trap w/outlet and PVC pipe // Siphon bouteille court pour bidet/lavabo avec bonde avec tube PVC
CwndoH ByThbinka YKOPOUYEHHbI PaCcLUMPSieMbIN C KITanaHOM ropu3oHTanbHOrO BbIXoAa U C
BkneuBatoLer 6enon Tpy6on MBX n nnadoH

013202 8,716 50 B

] == 11/a 213
v 012734 4,095 50 B
32 150
C-273
1 214
A . 1 v 012732 4,252 50 B
40 160
Sifon botella extensible, salida horizontal, racord, alargadera PP y plafén
* -
Extendible bottle trap, horizontal outlet, loose nut, PP pipe and cover
Siphon bouteille extensible, sortie horizontale, avec raccord,rallonge et capot PP
CwucpoH ByTbinka paclumMpsieMbilid C FOPM3OHTasbHbIM BbIXOAOM , MaTpy6ok, yanmHutenb MMM n nnadoH
11/ 195
C-274 v 012744 4,577 50 B
A m— . 7
Sifon botella corto extensible, racord, alargadera PP y plafon
Short extendible bottle trap, loose nut, PP pipe and cover
- Siphon bouteille extensible court, avec raccord,rallonge et capot PP
CuhoH ByThinka YKOPOYEHHbIN paclunpsieMbli, natpy6ok, yanuuutens MM v nnadoH
11/a 217
C-275 v 012754 4,577 50 B
A "
Sifon curvo extensible, salida horizontal, racord, alargadera PP y plafon
Short P trap, horizontal outlet, loose nut, PP pipe and cover
@~ Siphon P extensible, sortie horizontale, avec raccord,rallonge et capot PP
CWMOH M3OrHYThIV paclUMpPsAEeMbIi C FOPU3OHTamNbHbIM BbIXOAOM , NATpy6ok, yanuHutens M n
nnagoH.
L e
114 203
C-276 § 012764 6,239 50 B
32 135
A

Sifon botella corto, salida horizontal, valvula fregadero, alargadera PP y plafon

Short extendible bottle trap, salida horizontal, sink outlet, PP pipe and cover

Siphon bouteille extensible court, sortie horizontale, bonde évier, rallonge et capot PP

CudhoH ByTbinka YKOPOHEHHbI C FOPU3OHTaNbHLIM BbIXOAOM C KNanaHoM AN MOVKW, YANUHWUTENb
MM v nnadoH




Sifones Sencillos
Single Traps // Siphons simples // TlpocTble cnoHbI

012772

Sifon curvo extensible, salida horizontal, valvula fregadero, toma electrodomésticos,
alargadera PP y plafon

Extendible P trap, horizontal outlet, sink outlet, domestic appliance inlet, PP pipe and cover
Siphon P extensible, sortie horizontale, avec bonde, prise électroménagers,rallonge et capot PP
CUWMOH M3OTHYThIV pacLUMPSEMbI C FOPU3OHTamNbHbIM BLIXOAOM M KnanaHoM Ans MOWKU 1 C
BbIXO[,OM Ans 6bITOBOM TexHWKM, yanuuutens MM v nnadoH

114 230
C-278 v 012782 6,239 50 B

Sifon curvo extensible, salida horizontal, valvula fregadero, alargadera PP y plafon

Extendible P trap, horizontal outlet, sink outlet, PP pipe and cover

Siphon P extensible, sortie horizontale, avec bonde évier,rallonge et capot PP

CurdOH M30rHYThIN pacLUMpSiEMbIV C FOPU3OHTaNbHbIM BbIXOAOM M KNanaHoM Ans MOWKW,
yanuHutens MM v nnadoH

] |~ | 112

C-279 012792 7,710 25
A Sifon botella extensible con alargadera flexible
Extendible bottle trap, flexible pipe // Siphon bouteille extensible, avec raccord, rallonge flexible
i CudhoH ByTbinka paclumpsieMblii ¢ rMbkum yanmHuTenem
11
== C-289 012892 8,000 25

Sifon botella extensible con toma auxiliar y alargadera flexible

A Extendible bottle trap, with inlet and flexible pipe
Siphon bouteille extensible, avec entrée auxiliaire,rallonge flexible
CudhoH 6yThinka paclunpsieMblii ¢ 3anacHbIM BbIXOAOM W MBKUM yanuHuTenem

&5
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&= Sifones Dobles
Double Traps // Siphons doubles // [1BoViHblE CUCOHbI

) A )
i j
. e 112 450
Y C-70 v 027012 12,650 25 B
” 40 385
Sifon botella extensible salida horizontal con doble valvula
Bottle trap w/ double outlet // Siphon bouteille avec deux bondes
CundoH ByTbinka pacluvMpsieMblii C rOpU3OHTalIbHBIM BbIXOAOM M ABONHBIM KranaHoM
) A )
1 i
112 4?0
" C-71 027112 8,550 25 B
: 40 395
Sifon botella extensible salida horizontal con doble racord (tuerca loca)
Bottle trap w/ double nut // Siphon bouteille pour deux bondes
CundoH ByTbinka pacLuMpsieMblvi C FOPU3OHTaNbHbIM BbIXOAOM U ABOVHLIM NaTpy6KoM (ranka)
) A )
i 1
S — —
) —_—
112 450
C-72 v 027212 14,950 25 B
® 40 395
Sifon botella extensible salida horizontal con doble valvula 115 mm.
Bottle trap w/ double diam 115 mm outlet // Siphon bouteille avec deux bondes de 115mm
CudoH ByTbiNka paclUMpsieMbIii C FOPU3OHTarbHBIM BIXOAOM U C ABOWHbLIM KranaHom 115 Mm
) A )
7 ji
i et
112 450
C-40 v 024012 12,347 25 D
40 385
Sifon botella extensible salida horizontal con doble valvula y toma de electrodomésticos
Bottle trap w/ double outlet and washing machine inlet // Siphon bouteille avec deux bondes et entrée
machine a laver [/ CuchoH GyTbinka pacluMpsieMblil C FOPU3OHTasNIbHLIM BbIXOAOM U C ABOWHBIM
KranaHoM 1 CrMBOM A5sl GbITOBOW TEXHUKW
) A )
112 450
C-41 v 024112 8,428 25 B
40 385
Sifon botella extensible salida horizontal con doble entrada para instalar con tubos
roscados y toma de electrodomésticos (tuercas locas)
Bottle trap w/ double nut and washing machine inlet // Siphon bouteille pour deux bondes et entrée
machine a laver [/ CucboH GyTbinka pacluMpsieMblil C FOpU3OHTarNbHbIM BbIXOAOM U C ABOWHbIM
BXOAOM A7t MUHCTannAuum ¢ peabt. Tpy6amm 1 ¢ 0TBOAOM Ansi GbITOBON TEXHUKU
) A )
ﬂ 7
i, =,
W 112 450
C-42 v 024212 12,555 25 D
40 395
Sifon botella extensible salida horizontal con doble valvula extensible y
toma de electrodomésticos
Bottle trap w/ double long neck outlet and washing machine inlet // Siphon bouteille avec deux bondes
longues et entrée machine a laver // CucpoH ByTbinka pacluMpsieMblii C FOPU3OHTaNbHLIM BbIXOAOM
W C ABOMHbLIM PaCLUMPSIEMbIM KranaHoM 1 OTBOAOM Ansi GbITOBON TEXHUKU
) A )
112 450
C-43 v 024312 8,285 25 B
40 395
Sifon botella extensible salida horizontal con doble entrada para instalar tubos lisos y
toma de electrodomésticos
Bottle trap w/ double pipe inlet and washing machine inlet // Siphon bouteille extensibles pour deux
tubes et entrée machine a laver // CucboH ByTbiNnka pacluMpsiemMblii C FOPU3OHTarbHBIM BIXOAOM U C
[ABOVIHbIM BXOZOM ANsi MHCTaNNALMN C rMagkuMm Tpy6amMu 1 OTBOAOM Afs GbITOBOM TEXHUKW




Sifones Dobles
Double Traps // Siphons doubles // IBOiHbIE CUCOHBI

) A )
7 7
1 1] 11/ 450
¢ C-44 v 024412 8,348 25 D
40 395
Sifon botella salida horizontal con doble racord (extensible) y toma de electrodomésti-
cos (tuercas locas)
Bottle trap w/ double long neck nut and washing machine inlet // Siphon bouteille extensibles pour
deux bondes et entrée machine a laver [/ CucboH ByTbinka ¢ ropM3oHTarbHbIM BbIXOAOM U ABOMHbLIM
natpybkom (pacLumMpsieMbiM) 1 OTBOAOM Af1s GbITOBOW TEXHUKM (raika)
) A )
7 7
i —_—
112 450
C-45 v 024512 12,555 25 D
40 385
Sifon curvo extensible salida horizontal con doble valvula y toma de electrodomésticos
P trap w/ double outlet and washing machine inlet // Siphon P pour deux bondes et entrée machine a laver
CU1OH M30rHYThIN pacLUMPsSEMbIi C FOPU3OHTaNbHLIM BLIXOAOM U C ABOMHbBIM KanaHom 1
OTBOAOM Anisi 6bITOBON TEXHUKM
) A )
] ] 110 450
C-46 v 024612 8,428 25 B
40 385
Sifon curvo extensible salida horizontal con doble entrada para instalar con tubos
roscados y toma de electrodomésticos (tuercas locas)
P trap w/ double nut and washing machine inlet // Siphon P avec deux bondes et entrée machine a laver
CUOH M30THYTHIV C FOPU3OHTANBHBIM BBIXOAOM U C ABOMHBIM BXOAOM AN MHCTaNNALUmMmn ¢
pe3b6. Tpy6amu 1 0TBOAOM ANt BbITOBON TEXHUKM (raika)
) A )
#
- - 110 450
C-47 v 024712 12,569 25 D
40 395
Sifon curvo extensible salida horizontal con doble valvula (extensible) y toma
de electrodomésticos
P trap w/ double long neck outlet and washing machine inlet // Siphon P extensibles avec deux bondes
et entrée machine a laver // CUOOH N3OTHYThIV PacLUMPSIEMBIV C FOPU3OHTANBHBIM BIXOAOM U
[ABOWMHBIM KNanaHoM (pacluMpsieMbiM) U OTBOAOM Anst ObITOBOW TEXHWKM
) A )
7 7
I 112 450
C-48 v 024812 8,348 25 D
40 395
Sifon curvo extensible salida horizonal con doble racord (extensible) y toma
de electrodomésticos (tuercas locas)
P trap w/ double long neck nut and washing machine inlet // Siphon P extensibles pour deux bondes
et entrée machine a laver // CUGOH M3OTHYThIV PACLUMPSIEMBIV C FOPU3OHTASBbHBIM BBIXOAOM C
[OBOMHBIM NaTpy6KOM (pacLuMpsieMbilil) U OTBOAOM Ans GbITOBOWM TEXHUKM (ravika)
) A )
1 W 112 450
C-49 v 024912 8,284 25 B
40 395

Sifon curvo extensible salida horizontal con doble entrada para instalar con tubos lisos

y toma de electrodomésticos

P trap w/ double pipe inlet and washing machine inlet // Siphon P extensibles pour deux tubes et entrée
machine a laver [/ CUHOH M30THYThIV pacLUMPSIEMbIN C FOPU3OHTANbHBIM BBIXOAOM WU C ABOWHBIM
BXOAOM [AnS UHCTannNsuMm ¢ ragkuMmn Tpyb6amum 1 oTBofoM Anst GbITOBON TEXHUKM




&= Sifones Dobles
Double Traps // Siphons doubles // [1BoViHblE CUCOHbI

W W 112 450
[ ] | C-50 v 025012 8,699 25 B
40 385

Sifon curvo extensible salida inclinada con doble entrada para instalar con tubos

roscados y toma de electrodomésticos (tuercas locas)

S trap w/ double screwed pipe inlet and washing machine inlet // Siphon S avec 2 entrées pour tubes
vissés et entrée machine a laver // CUOOH N3OTHYTBI pacLUMPSEMbI C HAKIIOHEHHBIM BbIXOAOM U C
[BOMHBIM BXOAOM [AMsi UHCTannsiumm ¢ pe3bb. Tpy6ammn u oTBoaoM Ansi ObITOBOW TEXHMKM (raika)

112 450
C-51 v 025112 12,362 25 B
40 385

Sifon curvo extensible salida inclinada con doble valvula y toma de electrodomésticos

S trap w/ double outlet and washing machine inlet // Siphon S avec 2 bondes et entrée machine a laver
CUWMOH M3OrHYThI paclUMpsieMbli C HAKMOHEHHBIM BbIXOAOM W C AABOWHbLIM KranaHoM U OTBOAOM
Ons GbITOBON TEXHUKM

. 112 225
i T1 C-52 v 025212 12,780 25 B

Sifon botella lateral extensible salida horizontal con doble valvula y toma
de electrodomésticos

Lateral bottle trap w/ double long neck outlet and washing machine inlet // Siphon bouteille latéral
avec deux bondes longues et entrée machine a laver // CcpoH ByTbinka GoKOBOIN pacluMpsembii C
rOpU30oHTanbHbLIM BLIXOAOM W C ABOMHLIM KNanaHoM 1 OTBOAOM AfS ObITOBOW TEXHUKN

= T 112 225
C-53 v 025312 8,605 25 B

Sifon botella lateral extensible salida horizontal con doble racord y toma
de electrodomésticos (tuerca loca)

Lateral bottle trap w/ double long neck nut and washing machine inlet // Siphon bouteille laté-
ral pour deux bondes et entrée machine a laver // CuchoH ByTbinka GOKOBOW pacluMpsiemMbli ¢
rOpM30HTasbHBIM BbIXOAOM U C ABOVHBIM NaTpyOKOM 1 OTBOAOM A5 ObITOBON TEXHUKK (ranka)

= 11 225

C-54 § 025412 12,555 25 B
40 385

Sifon curvo lateral extensible salida horizontal con doble valvula y toma

de electrodomésticos

Lateral P trap w/ double long neck outlet and washing machine inlet // Siphon P latéral extensi-
ble avec deux bondes et entrée machine a laver /[ CUhOH M30THYTHI GOKOBOW pacLUMPSEMBIi C
ropu3oHTanbHbLIM BbIXOAOM W C ABOWHBIM KNanaHoM W OTBOAOM Ansi 6bITOBOM TEXHUKM

T 112 225
C-55 v 025512 8,891 25 B
40 385

Sifon curvo lateral extensible salida horizontal con doble racord y toma

de electrodomésticos (tuercas locas)

Lateral P trap w/ double long neck nut and washing machine inlet // Siphon P latéral extensi-
ble pour deux tubes et entrée machine a laver // CUchOH U30rHYTbIN GOKOBOM pacLUMpsiemblil C
rOpM30HTasbHbIM BbIXOAOM W C ABOVHBIM NaTpybKkoM 1 OTBOAOM ANst 6bITOBON TEXHUKK (ranka)




Sifones Dobles
Double Traps // Siphons doubles // IBOiHbIE CUCOHBI

—— —— 112 450
C-56 ¥ 025612 14,169 25 D
40 395

Sifon botella extensible salida horizontal con doble valvula 115 @ mm. y toma

de electrodomésticos

Bottle trap w/ double long neck diam 115 outlet and washing machine inlet // Siphon bouteille
extensible avec bondes de 115mm et entrée machine a laver [/ CucboH GyTbinka paclumpsiembiii ¢
rOpM30HTarbHbIM BbIXOAOM M C ABOWHBIM krnanaHoM 115@ MM 1 0TBOAOM AN GbITOBON TEXHUKM

112 450
C-57 4 025712 14,280 25 D
40 395

Sifon curvo extensible salida horizontal con doble valvula 115 @ mm. y toma

de electrodomésticos

P trap w/ double long neck diam 115 outlet and washing machine inlet // Siphon P extensible avec
bondes de 115mm et entrée machine a laver // CUGHOH M3OTHYTbIV PaCLUMPSEMbIV C TOPU3OHTAMNBbHBIM
BbIXOAOM M C ABOWHBLIM KnanaHom 115@ MM 1 0TBOAOM Ans BLITOBOWN TEXHUKU

112 535
C-58 v 025812 12,636 25 D

Sifon curvo doble con valvulas extensibles orientables y toma de electrodomésticos

Double P trap w/ double long neck outlet and washing machine inlet // Double siphon P extensible avec
deux bondes et entrée machine a laver [/ CUChOH M3OTHYThIV ABOMHOW C pacluMpsieMbIM KranaHoM
ynpaBnseMbiM 1 OTBOAOM AS18 GbITOBOWM TEXHUKMN

| 112 535
C-59 v 025912 8,397 25 D

Sifon curvo doble con racords extensibles orientables y toma de electrodomésticos
(tuercas locas)

Double P trap w/ double long neck nut and washing machine inlet // Double siphon P extensible pour
deux bondes et entrée machine a laver [/ CUhOH M30rHYThIV ABONHOW C pacLuMpsieMbiM naTpyoKom
ynpaensembIM 1 0OTBOAOM A5t ObITOBOM TEXHWKM (raika)

= 112 535
C-60 v 026012 11,036 25 D

Sifon curvo doble con racords extensibles orientables y dos tomas
de electrodomésticos (tuercas locas)

Double P trap w/ double long neck nut and 2 washing machine inlets // Double siphon P extensible
avec deux bondes et 2 entrées machine a laver // CUtOOH U3OrHYTHIN JBOWHOM C pacLUMPSEMbIM
naTpy6KkoMm yrnpaBnsieMbiM 1 ABYMsi OTBOAAMM Ansi ObITOBOW TEXHMKM(rarika)

- - 112 535
; C-61 v 026112 14,600 25 D

Sifon curvo doble con valvulas extensibles 115 @ mm orientables y toma
de electrodomésticos

Double P trap w/ double long neck diam 115 outlet and washing machine inlet // Double siphon
P extensible avec bondes de 115mm et entrée machine a laver // CUHOH M3OTHYThIV ABOMHON C
pacwmpsiemblMy knanaHamu 115@ mm ynpasnsiemble 1 0TBOAOM ANt BbITOBOM TEXHWKM




Double Traps // Siphons doubles // [1BoViHblE CUCOHbI

) A )
# *
112 450
C-62 v 026212 8,667 25 B
40 395
Sifon curvo extensible salida inclinada con doble racord (extensible) y toma
de electrodomésticos (tuercas locas)
S trap w/ double nut and washing machine inlet // Siphon S pour deux bondes et entrée machine a laver
CudhoH ByThinka pacluMpsieMblil ¢ HaKIMOHEHHbBIM BbIXOAOM 1 ABOWHLIM NaTpybkom
(pacLumpsieMblil) ¥ OTBOAOM 115 GbITOBOM TEXHUKM (raiika)
) A )
W 1 112 450
C-63 v 026312 8,589 25 B
40 395
Sifon curvo extensible salida inclinada con doble entrada para instalar con tubos
lisos y toma de electrodomésticos
S trap w/ double pipe inlet and washing machine inlet // Siphon S pour deux tubes et entrée machine & laver
CuOH M30TrHYThIV PacLUMPSIEMbIN C BbIXOAOM HAKMOHEHHBLIM U C ABOMHLIM BXOAOM ANS
VHCTanNALMM C rmagkuMu Tpy6amm 1 oTBOAOM Ans GbITOBON TEXHWKU
A
il e
112 225
C-64 v 026412 8,779 25 B
Sifon curvo con valvula libre espacio
Space saver P trap w/ outlet and washing machine inlet // Siphon gain de place P avec bonde et entrée
machine a laver [/ CUhOH M3OTHYTHIV C KNanaHoM Ans MOWKU
A
v
112 225
C-65 026512 7,436 25 B
40 197
Sifon curvo con racord libre espacio
Space saver P trap w/ nut and washing machine inlet // Siphon gain de place P pour bonde et entrée
machine a laver [/ CUhOH M3OTHYTHIV C NaTpyBKOM Ans MOMKW
; A ;
1 1
= ™ 112 425
C-66 v 026612 12,555 10 H
40 380
Sifon doble con valvula libre de espacio
Space saver P double trap w/ inlet and washing machine inlet // Double siphon gain de place P avec
bonde et entrée machine a laver // CuchoH ABOMHOM C KNanaHoM Afsi MOVKW
) A )
1 ]
112 425
C-67 v 026712 10,540 10 H
40 380

Sifon doble con racord libre espacio

Space saver P double trap w/ nut and washing machine inlet // Double siphon gain de place P pour
bonde et entrée machine a laver // CucboH ABOMHOM C NATPYGKOM A MOVKM




Sifones Dobles
Double Traps // Siphons doubles // IBOiHbIE CUCOHBI

112 - 40 450
1 v 022832 20,647 22
inox. @ 80 395
C-283
11 -4 450
. f2 - 40 ? 022833 26,163 22
inox. @ 115 395
Sifon doble extensible salida horizontal con doble valvula fregadero, con toma de
electrodomésticos y rebosadero
Bottle trap w/ double diam 115 outlet, overflow and washing machine inlet // Siphon bouteille avec
2 bondes de 115 mm, trop-plein et entrée machine a laver /| CchoH [BOVIHONM pacLUMpsSiEMbIN C
rOPW30HTaNbHLIM BbIXOAOM M ABOMHbLIM KManaHoM [l MOVKU 1 C OTBOAOM At GbITOBON TEXHUKM
1 CrIYBOM
) 470
C-284 inox. @ 115 v 022843 44,123 20 D
Sifon doble extensible salida horizontal con doble valvula cestilla de acero
inoxidable con toma electrodomésticos y rebosadero
Bottle trap w/ double diam 115 inox basket outlet, overflow and washing machine inlet // Siphon bou-
teille avec 2 bondes a panier inox de 115 mm, trop-plein et entrée machine a laver
CuchoH ABOVMHOM PacLUMPSIEMBIN C TOPU3OHTASbHBIM BBIXOAOM U C ABOMHBLIM PELLETYATHIM
KnanaHoM 13 HEPX. CTanu N OTBOAOM AJ151 BbITOBOM TEXHUKM U CIIMBOM
11/2-40 470 022854
v 33,617 20
P 15 415 BLANCO
11 -4 470
[2 - 40 { 022855 33,617 20
@15 415 MARRON
C-285
1y - 470
1l2 - 40 / 022856 33,617 20
2 115 415 TIERRA FRANCIA
112-40 470
& ! 022857 33,617 20
? 15 415 CHAMPAGNE
Sifon doble extensible salida horizontal con doble valvula cestilla de 115 @ con
toma electrodomésticos y rebosadero
Bottle trap w/ double diam 115 plastic basket outlet, overflow and washing machine inlet
Siphon bouteille avec 2 bondes a panier en résine de 115 mm, trop-plein et entrée machine a laver
CundhoH ABOVHOM pacLuMpsieMblil C ropU3oHTanbHbIM BbIXOAOM U ABOMHBLIM peLueTyaTbiM
knanaHomMm 115@ n ¢ oTBogoM Ans GbITOBON TEXHWUKU U CIMBOM
112-40
C-286 . P 270 022863 42,863 20 F
inox. @ 115

Sifon doble extensible salida horizontal con valvula cestilla de acero inoxidable

de 115 @ con toma electrodoméstico

Bottle trap w/ double diam 115 inox basket outlet and washing machine inlet // Siphon bouteille avec
2 bondes a panier inox de 115 mm et entrée machine a laver // CuchoH ABOMHOM pacLUMpsieMbilii C
rOPU30HTaNbHBLIM BbIXOOAOM U peLleTyaTbiM KranaHoM U3 Hepx. ctanu 115@ n ¢ oteoaom Ans
6bITOBON TEXHUKM




0 =4 ‘r Kit Desagie Cocina
*@ Q@ Specific Kits ofr Kitchen Sinks // Kit vidage cuisine // Komnnekt Bogocnvea ansi KyxHu

026812 16,312

Componentes desagiie cocina, lavadora, lavavajillas y fregadero

Kitchen outlet kit (double washing machine and sink) // Kit vidage de cuisine (double électroménager et évier)
[lpeHaxHble KOMMOHEHTbI AN KyXHW, CTUPaNbHOM 1 MOCYAOMOEYHON MALLMHKA 1 MOVIKMA

Componentes desagiie cocina, lavadora, lavavaijillas y fregadero

Kitchen outlet kit (double washing machine and sink) // Kit vidage de cuisine (double électroménager et évier)
[peHaxHble KOMMOHEHTbI AN KYXHW, CTUPanbHON 1 MOCYA0MOEYHON MaLUMHKN , MOVKU

- I o
A
Py
C-69 $/50 165 026912 16,391 25 H
‘-I‘ I-H-F S
|
i

i C-199 40 110 070199 3,726 25 L
A Toma electrodomésticos con codo 40-87° macho
] Washing machine inlet with 87° elbow, male 40 // Vidage pour machine a laver coudé 87°, male
OTBOA ANs 6bITOBON TEXHUKM C HAPYXHbIM KorneHom 40-87*
C-269 40 110 070269 4,333 25 L
A

Doble toma electrodomésticos con codo 40-87° macho

— Double washing machine inlet with 87° elbow, male 40 // Vidage double pour machine 4 laver coudé 87°, male
[BoViHOM OTBOA, Ans ObITOBON TEXHUKU C HAPYXXHbIM koneHom 40-87*
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Valvulas Desagiie
Waste Outlets // Bondes // Bbinycku cndoHoB

(**] ] 1/4
70 037524 2,816 50 K
32
C-75
11
70 012732 2,879 50 K
40
Valvula para fregadero inoxidable 70 @ mm
Diam 70 mm inox sink outlet // Bonde inox diam 70mm // Bbinyck ana mMoek Hepxasetowuin 708 Mm
11/a
70 037624 3,807 50 K
32
C-76
112
40 70 037622 3,854 50 K
=

Valvula para lavabo y bidet. Inoxidable 70 @ mm

Diam 70 mm inox washbassin and bidet outlet // Bonde lavabo bidet inox diam 70mm
Bbinyck Ansi pakoBuHbI M 6uae HepxxaseoLwmin 708 Mm

(**] : 1/2
C-77 80 037722 3,136 50 K

Valvula para fregadero. Inoxidable 70 @ mm

Diam 70 mm inox sink outlet // Bonde évier inox diam 70mm
Beinyck Ans monku Hepxkasetowuin 700 Mm

(**] 1 1/2
C-78 80 037822 4,176 50 K

Valvula para lavabo y bidet. Inoxidable 70 @ mm

o Diam 70 mm inox washbassin and bidet outlet // Bonde lavabo bidet inox diam 70mm
Beinyck Ans pakoBuHbI 1 6uae Hepxasetowmin 700 Mm

)
11
‘ C-79 & 80 037922 4,575 50 K

Valvula para fregadero. Inoxidable 85 @ mm

Diam 85 mm inox sink outlet // Bonde évier inox diam 85mm
Bebinyck Ans Monku Hepxkasetowuin 850 Mm

g .
C-80 230 038022 9,932 25 K

e Valvula para fregadero con rebosadero flexible inoxidable 70 @ mm

Diam 70 mm inox sink outlet w/ overflow // Bonde évier inox diam 70mm avec trop-plein
« Bebinyck Ans MoKy ¢ rmbkuM nepenneom HepxasetoLmini 700 Mm

112
C-81 f 230 038122 9,980 25 K

Valvula para fregadero con rebosadero flexible inoxidable 80 @ mm

A Diam 85 mm inox sink outlet w/ overflow // Bonde évier inox diam 85mm avec trop-plein
« Bbinyck Ans MOMkK ¢ rMBKMM NepennBoM HepxasetoLmii 809 MM
A 1
Tﬁ‘ 2
— C-82 115 038222 6,140 25 K

Valvula para fregadero. Inoxidable 115 @ mm

Diam 115 mm inox sink outlet // Bonde d'evier en inox diam 115mm // Bbinyck Ans MONKu
HepxaBetowmnii 1158 mm

(*) Bajo pedido se pueden suministrar con chapa de rebosadero de @ 35 mm en acero inoxidable (Precio 0,80 €) // Possible to order with an 35 mm diameter overflow plate made of stainless steel (price: 0,80 €/u) // Sur commande peuvent étre
livrés avec une grille de trop-plein de diam 35 mm en acier inox (prix: 0,80€) // Mo 3anpocy TaK e MOryT NOCTABNATLCS C KPbILLKOM Ans nepenvea @ 35 MM 13 HepxxaBetoLen cTanm (ueHa € 0,80)

(**) Bajo pedido se pueden suministrar con tornillo mas largo (Coste adicional 1,60 €) // Possible to order with a longer screw (additional cost of 1.60€) // Sur commande peuvent étre livrés avec un vis longue (surcodt: 1,60€) // Mo 3anpocy Tak
e MOryT NnocTaensTeCA ¢ Gornee ANUHHbLIN BUHTOM (3a JononHuTenbHyto nnaty € 1.60)




Valvulas Desagiie
Waste Outlets // Bondes // Bbinycku cucpoHoB

20396263
Valvula para fregadero con rebosadero flexible 115 @ mm
A Diam 115 mm inox sink outlet w/ overflow // Bonde évier inox diam 115mm avec trop-plein
Bbinyck ans Movikv ¢ rmbkum nepenueom 115 mm
] 112
C-84 125 038422 3,950 50 K
A 2 Ny X
Valvula para plato ducha con salida de PVC encolar. Inoxidable 80 @ mm
Shower plate diam 80 inox outlet. PVC fitting // Bonde de douche inox diam 80mm, PVC a coller
A Bbinyck ansa ayLueBbix NOAA0HOB C BKIemBatoLwmm Beixogom MNBX. Hepxasetowmii 803 Mm
C-86 1l 90 038622 3,742 40 K
ey 40 '
g2 1 1/2
A C-86T ) 20 90 038623 4,340 40 K
Valvula sifonica salida horizontal para plato ducha. Inoxidable 80 @ mm
Diam 80 horizontal shower plate inox trapped outlet // Bonde siphoide de douche inox diam 80mm
sortie horizontale // Bbinyck CU(POHHBIN C FOPU3OHTaNbHbLIM BbIXOAOM AJS1 AYLIEBbLIX NOAAOHOB
HepxasetoLunii 80 MM
- 112
: C-87 53 038722 3,295 50 K
P 40
A L L
I 112
C-87T () 53 038723 3,895 50 K
40
Valvula para plato ducha salida horizontal. Inoxidable 80 @ mm
Diam 80 horizontal shower plate inox outlet // Bonde de douche inox diam 80mm sortie horizontale
‘ e Bbinyck Ans AyLeBbIX NOAOOHOB C FOPU3OHTaNbHbLIM BbIXOAOM Hepxasetolmii 808 MM
112
A C-88 110 038822 3,454 50 J
- 4 Valvula para plato ducha salida horizontal orientable. Inoxidable 80 @ mm
Diam 80 universal shower plate inox outlet // Bonde de douche inox diam 80mm sortie orientable
Bbinyck cMhOHHbI Ans AyLUEBbIX NOAAOHOB C FOPU30HTaNbHbLIM BbIXOAOM ,perynimpyembiii
,HepxxaBetoLnii 80 Mm
- 112
A C-89 110 038922 4,927 50 J
Valvula plato ducha sifonica inoxidable 80 @ mm
? Shower plate diam 80 inox outlet // Bonde de douche inox diam 80mm
BbInyck cMPOHHbIN AN AyLEBbIX NOAA0HOB HepxasetoLwmnii 803 Mm
) e (**)
} 5 _=-=' P 1 1/2
A — C-96 95 039622 6,412 50 J
— Valvula sifonica salida horizontal para plato ducha 90 @ mm. Inoxidable 115 @ mm
Diam 90 horizontal shower plate inox trapped outlet, inox diam 115 mm // Bonde siphoide de
douche inox diam 90mm, grille de 115mm // Bbinyck cMOHHbIN Ans AyLIeBbIX NOAAOHOB C
ropusoHTanbHbIM BbixogoMm 909 mMm. Hepxasevika 115@ Mmm
. [ () 112
A = Ea C-97 58 039722 5,678 50 J
’ Valvula plato ducha salida horizontal 90 @ mm. Inoxidable 115 @ mm
Diam 90 horizontal shower plate inox outlet, inox diam 115 mm // Bonde de douche inox diam 90mm,
grille de 115mm // Bbinyck cuhOHHbIN ANs OyLUeBbiX NOAA0HOB C FopU3oHTanbHbLIM BbIxogoM 90
MM. HepxxaBerika 115& Mm

(*) Bajo pedido se pueden suministrar con chapa de rebosadero de @ 35 mm en acero inoxidable (Precio 0,80 €) // Possible to order with an 35 mm diameter overflow plate made of stainless steel (price: 0,80 €/u) // Sur commande peuvent étre livrés avec
une grille de trop-plein de diam 35 mm en acier inox (prix: 0,80€) // Mo 3anpocy Tak e MOryT NOCTaBNATLCA C KPbILLKO Ans nepenusa @ 35 MM 13 HepxxasetoLueli ctanm (uewa € 0,80)

(*) Bajo pedido se pueden suministrar con tornillo mas largo (Coste adicional 1,60 €) // Possible to order with a longer screw (additional cost of 1.60€) // Sur commande peuvent étre livrés avec un vis longue (surcodit: 1,60€) // Mo 3anpocy Tak e MoryT
NoCTaBnsATLCS ¢ Gonee ANVHHBIA BUHTOM (3a AononHuTeneHyto nnaty € 1.60)

(™) Con tornillo mas largo M6 x 65 // With a longer screw (M6 x 65 mm) /[ Avec vis plus longue M6 x 65 // C Gonee AnuHHbIA BUHTOM M6 x 65
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Valvulas Desagiie

Waste Outlets // Bondes // Bbinycku cndoHoB

C-90

Valvula cestilla de 113 @ mm. con rebosadero

Diam 113 plastic basket outlet, w/ overflow // Bonde a panier résine diam 113mm avec trop-plein

11)2 100 039001 11,050 10 K
112 100 039002 11,050 10 K
11/ 100 1039003 11,050 10 K
112 100 939004 11,050 10 K

Bbinyck peluetyarbiii ¢ nepenvsom 1130 mm

Valvula cestilla de 113 @ mm
Diam 113 plastic basket outlet // Bonde & panier résine diam 113mm /[ Beinyck pewetyatbii 1133 Mm

112 100 039101 8,500 10 L
112 100 039102 8,500 10 L
1 1/2 100 TIEgsAgFlgl\?CIA 8,500 10 L
112 100 939104 8,500 10 L

= 112
k@/ C-92 100 039222 12,900 10 K
Valvula cestilla de 113 @ mm. con rebosadero. Acero inoxidable
Diam 113 inox basket outlet, w/ overflow // Bonde & panier inox diam 113mm avec trop-plein
Bebinyck peluetyatbin 1130 MM ¢ nepenveom . Hepxasetowas cranb
m 112
— c-93 / 100 039322 10,500 10 L
Valvula cestilla de 113 @ mm. Acero inoxidable
Diam 113 inox basket outlet // Bonde a panier inox diam 113mm
BbINyck pelueTtyatbin 1130 MM . Hepxasetowas ctanb
113 inox 032801 6,061 10 N
1n3 blanco 032804 5,406 10 N
W L~ C-280 113 marron 032805 5,406 10 N
1n3 T. France 032806 5,406 10 N
13 Champagne 032807 5,406 10 N
Tapon de valvula cestilla
Basket outlet plug // Bouchon bonde a panier // PelueTka ans Bbinycka
| 112
C-112 145 031122 6,637 50 J
A

Valvula plato ducha, salida vertical @ 90 - inox. @ 115 (encolar)

Shower plate diam 115 inox outlet. PVC fitting // Bonde de douche inox diam 115 mm sortie a coller
Bbinyck Anst Ans AyLweBoro NoAaoHa ¢ BepTukanbHbIM Bbixogom 909 - Hepxk. 115@(Bknees.)




o

Valvulas Desagiie P e

Waste Outlets // Bondes // Bbinycku cucpoHoB

80 60 039822 4,733 50 J
r 2epe -
A C-98 85 60 039823 4,766 50 J
7 115 80 039824 7,405 40 J
Valvula plato ducha sifonica/no sifonica cota baja
Short shower plate trapped outlet // Bonde de douche siphoide et courte
Bbinyck cMPOHHBIN AN AyLLEBbIX NOAAOHOB 3aHVXKEHHbIN
A — et C-99 50/40 110 039922 3,950 50 J
N Sifon macho. Bidet/plato ducha
Bidet / shower plate registering trap, male outlet // Siphon avec inspection pour bidet/ douche, sortie male
CunOH perynnpyemblii HapyHbii Ans 6uae v AyLeBbiX NOALOHOB
] = |
A s - E C-99-V 50/40 110 039923 6,781 50 J
- Sifon macho. Bidet/plato ducha con valvula @ 70 y cadena
Bidet / shower plate registering trap, male outlet, w/ diam 70 mm outlet
Siphon avec inspection pour bidet/ douche, avec bonde
CUOH perynmpyembilii HapyXXHbli Ans 6uae 1 AyLweBbix NOAAOHOB C BbinyckoM 70Q y Lienoykomn
90
PR 112
[ - C-131 107 031312 21,100 10 Q
A
\ Valvula plato ducha ABS. Sifon incorporado registrable 90 @ mm. GRAN CAUDAL
? o High flow ABS registering shower plate outlet. Diam 90 mm
Bonde de douche en ABS, avec inspection, grand débit, diam 90mm
BbiBog ans aylwesbix noaaoHoB ABC ¢ BCTPOEHHbIM cMdoHOM pasbopHbiM 90D Mm
115
o = ) 11)2
s C-132 106 031322 28,750 10 K
A — ; o :
\ @ Valvula plato ducha ABS. Sifon incorporado registrable 115 @ mm. GRAN CAUDAL
i Y e High flow ABS registering shower plate outlet. Diam 115 mm
onde de douche en ABS, avec inspection, grand débit, diam 115mm
BbiBog Anst aylwesbix noaaoHoB ABC ¢ BCTpoeHHbIM cioHoM pa3bopHbiM 1158 Mm
90
7 st
A C-133 40 - 50 107 031332 24,100 10 Q
’ Valvula plato ducha ABS orientable. Sifon incorporado registrable 90 @ mm. GRAN CAUDAL
High flow ABS registering shower plate trapped outlet. Diam 90 mm
Bonde de douche en ABS, siphoide avec inspection, grand debit, diam 90mm
BbiBoa Ans ayweBbix noaaoHoB ABC perynnpyembiii ¢ BCTPOEHHbIM CUGOHOM pa3bopHbiM 90G MM
115
ki T
C-134 40 - 50 106 031342 31,750 10 Q
A
| Valvula plato ducha ABS orientable. Sifon incorporado registrable 115 @ mm. GRAN CAUDAL
High flow ABS registering shower plate trapped outlet. Diam 115 mm
Bonde de douche en ABS, siphoide avec inspection, grand débit, diam 115mm
BbiBog Ansi AyLueBbix nopaoHoB ABC perynvpyemblii ¢ BCTPOEHHbIM cUd)OHOM pasGopHbIM 115@ MM




Desagiies bariera
Bathtub outlets // Vidages baignoires // Beinycku gnsi BaHH

— ¢

A
®

.
A

.
A

=

C-100

110 040100 10,362 25 J

Desagiie baiiera sifonico con tubo rebosadero rigido salida orientable

Bath tube trapped outlet w/ rigid overflow. S outlet // Vidage de baignoire avec trop-plein rigide, siphon S
CnuB- nepenmB CUOHHbBIN ANSt BaHHbI C KECTKOWN TpyboW 1 perynnpyembiii BbIXOAOM

C-101

112

110 040101 8,637 25 J
40

Desagiie baiiera con tubo rebosadero rigido salida horizontal y orientable

Bath tube outlet w/ rigid overflow. Horizontal outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein rigide, sortie horizontale
CrnuB- nepenue Ans BaHHbI C XECTKOW TPy6OIi 1 BLIXOAOM FOPU3OHTANbHBLIM U PerynupyemMbiM

C-102

112

100 040102 9,068 25 J
40

Desagiie baiiera con tubo rebosadero rigido salida vertical de PVC encolar

Bath tube outlet w/ rigid overflow.Vertical PVC outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein rigide, sortie verticale a coller
CnuB- nepenuB Ans BaHHbI C XeCTKOM TPy6oI 1 BepTrKanbHbIM Bbixogom us MNBX Bknemsatowym

C-103

11

110 040103 10,075 25 J
40

Desagiie baiiera sifonico con tubo rebosadero flexible salida orientable

Bath tube trapped outlet w/ flexible overflow. S outlet // Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, siphon S
CnuB- nepenuB Ans BaHHbI CUAOHHBIN C rTMBKON TPY6OI 1 perynupyembiM BbIXOAOM

C-104

112

110 040104 8,540 25 J
40

Desagiie baiiera con tubo rebosadero flexible salida horizontal y orientable

Bath tube outlet w/ flexible overflow. Horizontal outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie horizontale
CnvB- nepenus Ansi BaHHbI C rMBKoii Tpy6oli N BbIXOAOM FOPU3OHTaMNbHbBIM U perynupyembiM

C-105

112

100 040105 8,971 25 J
40

Desagiie baiiera con tubo rebosadero flexible salida vertical de PVC encolar

Bath tube outlet w/ flexible overflow. Vertical PVC outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie verticale a coller
CnvB nepenvB Ansi BaHHbI ¢ rMbkol Tpybol 1 BepTukasbHbIM BbixogoMm 13 MNBX Bknevsaowmm




Desagiies bafiera ¢ ; e 37

Bathtub outlets // Vidages baignoires // Bbinycku onsi BaHH !

C-106 50 040106 8,667 25 J

Desagiie baiera con tubo flexible salida horizontal con valvula de baja cota
-
- A Bath tube outlet w/ flexible overflow. Low horizontal outlet

Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie horizontale gain de place
CnuB- nepenus Ansi BaHHbI C rmbkoi TpyBol 1 ropusoHTanbHbLIM BbIXOLOM W C HU3KUM BbIBOAOM

% C-110 70 60 040110 10,075 25 J

Desagiie baiiera sifonico/no sifonico cota baja
A Trapped bath tube outlet w/ flexible overflow. Low horizontal outlet

Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie horizontale gain de place
CnuB- nepenuB Ans BaHHbI CUGOHHBIN / He CUAOHHBIA HU3KWIA

C-111 70 10 040111 11,075 25 J

- Desagiie baiiera sifonico-orientable

A Bath tube trapped outlet w/ flexible overflow. Low horizontal outlet
E— Vidage de baignoire siphoide avec trop-plein flexible, sortie horizontale gain de place
CnuB- nepenus Ans BaHHbI CUOHHBIN perynupyembiii

112
@ C-103 A 4(; 110 041103 10,619 30 J

Desagiie baiiera sifonico con tubo rebosadero extensible y flexible

—_ Bath tube trapped outlet w/ flexible & extendible overflow. S outlet
A Vidage de baignoire siphoide avec trop-plein flexible, sortie S
CnuB- nepenuB CUOHHBIN C PacTHKUMON 1 rMbKow Tpybon

112
C-104 A 40 110 041104 8,987 30 J

Desagiie baiiera salida horizontal orientable tubo extensible y flexible

Bath tube outlet w/ flexible & extendible overflow. Horizontal outlet
A Vidage de baignoire avec trop-plein flexible et extensible, sortie horizontale
CnuB- nepenvBs Ans BaHHbI C FOPU3OHTANbHBIM PErynvpyeMbIM BbIXOAOM W PACTSHKUMON 1 rbkoii TpyGoii

112
C-105 A 4(1 100 041105 9,019 30 J

Desagiie baiiera salida vertical P.V.C. encolar. Tubo extensible y flexible

e y Bath tube outlet w/ flexible & extendible overflow.Vertical PVC outlet

Vidage de baignoire avec trop-plein flexible et extensible, sortie verticale a coller

“ A CnuB- nepenue Anst BaHHbI C BEPTVKANbHON BKNEVBAOLLMM BbIXoAoM 13 [BX ¢ pacTsbkmmon n
rmbkoii TpyGo




Desagiies banera
Bathtub outlets // Vidages baignoires // Bbinycku onsi BaHH

11
(S C-106 A / 50 041106 9,051 30 J

Desagiie baiiera salida horizontal. Tubo extensible y flexible

- Bath tube outlet w/ flexible & extendible overflow. Low horizontal outlet
¥ A Vidage de baignoire avec trop-plein flexible et extensible, sortie horizontale gain de place
CnuB- Nnepenve Ansi BaHHbI C FOPU30OHTaNbHBIM BIXOLOM U PACTSKUMOW U rmbKon TpyGoit

112
C-107 110 040107 10,810 25 J

Desagiie baiiera sifonico con tubo rebosadero flexible salida orientable de PVC encolar

Bath tube trapped outlet w/ flexible overflow. S PVC outlet

— Vidage de baignoire siphoide avec trop-plein flexible, sortie S a coller

9 w. A CnvB- nepenus Ansi BaHHbI CUAOHHbIN C rTMBKOV TPy6oii 1 C BKNEUBAIOLLMM perynupyembiM
BbIxogom u3 MBX

112
C-108 f 110 040108 9,180 25 J

Desagiie bariera salida horizontal con tubo flexible salida orientable de PVC encolar
Bath tube outlet w/ flexible overflow. Horizontal PVC outlet

,. | Vidage de baignoire siphoide avec trop-plein flexible, sortie horizontale a coller
L A CnuB- nepenuB Ans BaHHbI C FOPU30OHTanNbHbIM BbIXOAOM U C TMBKOW 1 perynnpyemoii Tpyboii
‘ L BkneusatoLen n3 MBX

Crearplast”




AUTOMATICOS
Automatic /[ Automatique
aBTOMaTun4yeckmne

@

A

Desagiies bafiera

Bathtub outlets // Vidages baignoires // Beinycku gnsi BaHH

C-109

500 mm

040109

CROMO 35,500

Desagiie bafiera automatico salida @ 40 - 50 orientable horizontal

Automatic bath tube trapped outlet w/ flexible overflow. 40/50 low horizontal outlet

Vidage de baignoire automatique avec trop-plein flexible, sortie horizontale gian de place 40/50mm
CnuB- nepenviB aBTOMaTUYeCKnii Ans BaHHbI Bbixof 40-500 perynmpyembiii 1 ropu3oHTarnbHbIi

112 040126
10 500 mm CROMO

Desagiie bafiera automatico salida orientable sifonico

C-126 34,900

Automatic bath tube trapped outlet w/ flexible overflow. S outlet
Vidage de baignoire automatique avec trop-plein flexible, sortie S
CnuB- Nnepenue aBTOMaTUYECKUI C CUGOHHBIM PEryNUPYEMbIM BbIXOAOM

112 040127
CROMO

C-127 20 500 mm 34,500 6 7

Desagiie baiera automatico salida horizontal orientable

Automatic bath tube outlet w/ flexible overflow. Horizontal outlet
Vidage de baignoire automatique avec trop-plein flexible, sortie horizontale
CnuB- nepenue aBTOMaTUYECKWIA ANs BaHHbI C FOPU3OHTamNbHBIM PErynpyeMbIM BbIXOAOM

U 112

C-128
40

Desagiie baiiera automatico salida vertical de PVC encolar

040128

CROMO 34,500 6 7

500 mm

Automatic bath tube outlet w/ flexible overflow.Vertical PVC outlet
Vidage de baignoire automatique avec trop-plein flexible, sortie verticale a coller
CnuB- nepenvB aBTOMaTUYECKUiA C BEPTUKaNbHbIM BKIenBatoLwmum Boixogom us MNMBX




Sumideros plato ducha de obra
1; Shower plate gullies // Bondes de douche // Beinycku onsi nofnoB, 06nMLoBaHHbIX NIINTKOM

0,5x05m 100225 20,210 1 M
1,2x15m 101225 57,152 1 Q
C-225
S/H 1,5x18m 102225 84,110 1 Q
1,80 x 2,00 m 103225 93,250 1 Q
2,00 x 2,50 m 104225 123,610 1 J
Valvula plato ducha salida horizontal, rejilla 125 + 125
Shower plate gully with horizontal outlet, grid 125 + 125
Bonde de douche sortie horizontale, grille de 125 x 125
Beinyck Ans AylieBbiX NOAAOHOB C rOPU30OHTanNbHBLIM BbIXOAOM U peLueTkon 125 + 125

05x0,5m 130225 25,210 1 M
1,.2x1,5m 131225 62,152 1 Q

C-225-L
S/H 1,5x18m 132225 89,110 1 Q
1,80 x 2,00 m 133225 98,250 1 Q
2,00 x 2,50 m 134225 128,610 1 J

Valvula plato ducha salida horizontal, rejilla 100 + 100 LUJO

Shower plate gully with horizontal outlet, luxury grid 100 + 100
Bonde de douche sortie horizontale, grille luxe de 100 x 100
Bbinyck Anst AyleBbIX NOAAOHOB C rOPU30OHTanNbHbLIM BbIXOAOM U peLueTkon 100 + 100 NNKOKC

05x05m 100226 20,210 1 M
1,2x15m 101226 57,152 1 Q
C-226
SV 1,5x18m 102226 84,110 1 Q
1,80 x 2,00 m 103226 93,250 1 Q
2,00 x 2,50 m 104226 123,610 1 J
Valvula plato ducha salida vertical, rejilla 125 + 125
Shower plate gully with vertical outlet, grid 125 + 125
Bonde de douche sortie verticale, grille de 125 x 125
Bbinyck Ansa AylwesbiX NoAA0HOB C BEPTUKaNbHbIM BbIXOAOM U pelueTkon 125 + 125
0,5x05m 130226 25,210 1 M
1.2x15m 131226 62,152 1 Q
C-226-L
S/H 1,5x18m 132226 89,110 1 Q
1,80 x 2,00 m 133226 98,250 1 Q
2,00 x 2,50 m 134226 128,610 1 J

Valvula plato ducha salida vertical, rejilla 100 + 100 LUJO

Shower plate gully with vertical outlet, luxury grid 100 + 100
Bonde de douche sortie verticale, grille luxe de 100 x 100
Bbinyck Ans aylieBbix NOAAOHOB C BepTVKanbHbIM BbIxoAoM U peluetkon 100 + 100 JIFOKC

Tela impermeable PVC. Consultar para medidas especiales // PVC waterproof fabric. Ask for different sizes. // Toile PVC imperméable. Dimensiosn spéciales
sur demande. /| MaTepvan BogoHenpoHuuaembii NMBX. CM. CneunanbHble pasmepsbl.



Sumideros plato ducha de obra
Shower plate gullies // Bondes de douche // Beinycku onsi nofnoB, 06n1MUoBaHHbIX NIINTKOM l

C-225-G

1.2x1,5m

107225

81,300

1,5x20m

108225

105,500

1

Salida horizontal
Horizontal outlet // Sortie horizontale /| BbIxoa ropusoHTanbHbIi

C-225-GL

1,.2x1,5m

137225

86,300

1,5x20m

138225

110,500

Salida horizontal "lujo”

Luxury horizontal outlet // Sortie horizontale “luxe” // Bbixon ropu3oHTanbHsblIl “nokc”

C-226-G

1.2x15m

107226

81,300

1,5x20m

108226

105,500

1

Salida vertical
Vertical outlet // Sortie verticale // Bbixof BepTUKanbHbIA

C-226-GL

1,2x15m

137226

86,300

1,5x20m

138226

110,500

Salida vertical “lujo”

Luxury vertical outlet // Sortie verticale “luxe” /| Bbixoa BepTUKasnbHbIN “ NOKC”

Salida horizontal
Horizontal outlet

Sortie horizontale

Bbixof ropu3oHTanbHbIN

Salida vertical
Vertical outlet

Sortie verticale

Bbixog BepTMKanbHbIN

Rollos de tela geotextil y PVC
Geotextil and PVC fabric rolls // Rouleau de toile géotextile et PVC // PYITOHbl TKAHW TEOTEKCTWIb n MNMBX

GEO-05

1,5x5m

100244

123,880

GEO-20

Rollo de tela impermeabilizante geotextil

Waterproof geotextil fabric roll // Rouleau de toile imperméabilisante géotextile
PynoH ruapon3ansiLMoHHo TKaHW reoTeKkCTUnb

1,56x20m

101244

465,750

1

TP-15

1,5x20m

102244

365,000

TP-20

Rollo de tela impermeabilizante PVC

Waterproof PVC fabric roll // Rouleau de toile imperméabilisante PVC
PynoH rugpousansaunoHHoi Tkanm MNBX

2x20m

103244

500,000

1
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Sumideros extensibles para duchas de obra
Extendible floor gully // Siphon de sol extensible / HanonbHble cnvBHbIE KNanaHbl AN gylia

CPV-01

50 105 x 105 100100 13,600 1

Caldereta extensible, salida horizontal con rejilla inox

Extendible gully, horizontal outlet, stainless steel grid
Siphon de sol extensible, sortie horizontale, grille inox
[lywieBoi NoAAOH € rOPU3OHTasbHBIM BLIXOAOM U HEpPXXaBEIoLLEN PELLETKO

CPV-02

50 105 x 105 100202 13,600 1

Caldereta extensible, salida vertical con rejilla inox

Extendible gully, vertical outlet, stainless steel grid // Siphon de sol extensible, sortie verticale, grille inox
[yweBon NOAAOH C BEPTUKamNbHbIM BbIXOAOM U HEpXaBetoLLEN PeLLUETKON

APV-01

105 x 105 100110 40,247 1

Rejilla de laton cromado para calderetas PVC

Chromed brass grid for PVC gullies // Grille en laiton chromé pour caniveau PVC
PelueTka 13 natyHy xpoMupoBaHHas Ans aylesbix nogaoHos PVC

APV-02

105 x 105 100212 40,247 1

Rejilla de laton cromado para calderetas PVC

Chromed brass grid for PVC gullies // Grille en laiton chromé pour caniveau PVC
PelueTka 13 natyHn XxpoM1MpoBaHHas Ans AyLleBbiX NOAA0HOB
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Sumideros lineales de disefo para duchas de obra. Cota baja
Lineal floor gullies for showers. Low height // Avaloirs linéaires pour douche. Hauteur réduite
CHWXeHHble NUHENHbIe BOOooTBOASALLME Xernoba

50 750 150001 224,528 1
Canaleta
CAZ 01 50 850 150002 235,365 1
50 950 150003 249,517 1
Canaleta de cota baja para rejillas de disefo.
Incluye sifon de 50 mm. Altura de 65 mm
Low height floor gullies for showers. With 50 mm trap. 65 mm height // Avaloirs linéaires pour douche.
Siphon de 50 mm. Hauteur réduite 65 mm // BogOOTBOASALLMI CHWKEHHBIN Xenob AN peLueTok
pasnuyHoro gusanHepa. Bkntovaet cnudoH 50 mM. BeicoTa 65 mm
750 150021 56,993 1
PURE 850 150022 59,797 1
950 150023 62,645 1
Rejilla para CAZ 01
Grids for CAZ 01 // Grille pour CAZ 01 /| Pewwetka ana CAZ 01
750 150121 56,993 1
CUBE 850 150122 59,797 1
950 150123 62,645 1
Rejilla para CAZ 01
Grids for CAZ 01 // Grille pour CAZ 01 /| Pewwetka ana CAZ 01
750 151121 56,993 1
BUBLE 850 151122 59,797 1
950 151123 62,645 1
Rejilla para CAZ 01
Grids for CAZ 01 // Grille pour CAZ 01 /[ Pewetka ana CAZ 01
50 750 150007 256,368 1
Canaleta
CAZ 06 50 850 150008 264,137 1
50 950 150009 293,547 1

Canaleta de cota baja para acabados lisos. Incluye sifon de 50 mm.
Altura de 65 mm

Low height floor gullies for smooth floors. With 50 mm trap. 65 mm height // Avaloirs linéaires pour sol
lisse. Siphon de 50 mm. Hauteur réduite 65 mm /[ XKeno6 ykopo4eHHbli ANs rMagkux OKOHEYHOCTEN.
Bkntoyaet cucoH 50 mm. BeicoTta 65 mm

» 750 150024 178,627 1
(acel:;)[s)::ido] 850 150025 187,978 1
950 150026 197,327 1

Rejilla para CAZ 06
Grids for CAZ 06 // Grille pour CAZ 01 /[ Pewetka ansa CAZ 06




= Sumideros lineales de disefio para duchas de obra. Cota baja
; Lineal floor gullies for showers. Low height // Avaloirs linéaires pour douche. Hauteur réduite
CHWXeHHble NMHenHble BOA40OTBOASLLME xenoba

L 750 150124 63,240
LEE] 850 150125 66,340
(cromo)
950 150126 69,530
Rejilla de cromo para CAZ 06
CAZ 06 chromed grid // Grille chromée pour CAZ 06 // Pewuetka xpomupoBaHHas ans CAZ 06
A0l 850 151125 139,920 1
(rellenable)
950 151126 217,000 1
Rejilla rellenable para CAZ 06
CAZ Fill in grid // Grille & remplir pour CAZ 06 /| PelueTka MHoropasosasi ansi CAZ 06
o W 50 750 150004 187,850 1
3 A 1 Canaleta
# 4 1
b CAZ 09 50 850 50005 204,850 1
50 950 150006 234,600 1

Canaleta de cota baja. Serie Eco. Incluye sifon. Altura de 62 mm

Low height channel. Eco range. With trap. 62 mm height // Caniveau bas. Série Eco. Siphoide. Hauteur 62 mm
Kenob ykopoueHHbI cepum SKO Bkntoyaet cudoH. Beicota 62 Mm




1 CANALETA

Empotrada. Base de acero

2 SIFON

Autolimpiante
3 SUELO DE CIMIENTO

4 CEMENTO DE RELLENO
5 CAPA DE CEMENTO LISO
6 TELA IMPERMEABLE

Admite todo tipo de tela impermeabilizante
7 ADHESIVO

8 BALDOSA

9 JUNTAS FLEXIBLES

Usar material especifico para juntas en
platos de duchas de obras

10 PATAS DE ANCLAJE

Regulable en altura para nivelar la canaleta.
De acero inoxidable

1

=

REJILLA AMOVIBLE

Varios disefios para cada tipo de canaleta.
Totalmente amovibles sin necesidad de
herramientas

Sumideros lineales de disefio para duchas de obra. Cota baja
Lineal floor gullies for showers. Low height // Avaloirs linéaires pour douche. Hauteur réduite
CHWXeHHble NMMHeNHble BOOoOTBOAsLWME Xenoba

1 CHANNEL

Built in. Steel base

2 TRAP

Self cleaner
3 CEMENT FLOOR
4 CEMENT FILLING
5 SMOOTH CEMENT LAYER
6 WATERPROOF FABRIC

Adnmit all waterproof fabrics
7 SOLVENT CEMENT
8 CERAMICTILE
9 FLEXIBLE JOINTS

Use special material for shower plate joints

10 FIXING LEGS

Extendible for nivelling. Stainless steel

11 REMOVABLE GRID
Several grid designs for each channel. All
removable

1 CANIVEAU

A encastrer. Base en acier

2 SIPHON

Autonettoyant

3 SOL EN CIMENT

4 A REMPLIR DE CIMENT

5 COUCHE DE CIMENT LISSE
6 TOILE IMPERMEABLE

Recoit toutes sortes de toiles imperméables
7 ADHESIF
8 CARREAU
9 JOINT FLEXIBLE

Utiliser un matériau spécifique pour joints
de plateaux de douche a carreler

10 PATTES DE FIXATION

Extensible pour mettre a niveau. Acier inox

11 GRILLE AMOVIBLE

Plusieurs designs de grille disponibles pour
chaque caniveau. Toutes amovibles

1 XKENOB

Ykpennenwve. OcHoBa cTanb

2 CUWOOH

Camoouuwatomincst

3 BETOHHbI CNOW
4 BEPXHWM CNOV BETOHA
5 PYHTOBKA

6 MMOPOU3ONALNOHHAA
MINEHKA

Bo3MOoXHbI pasnun4yHbie BUabl
r'MApou3oNAuMOHHOro matepuana

7 KNEW
8 MNNTKA
9 ®NEKCU- HAMONHUTENb

Wcnonb3osath cneunanbHbIn
NPOKNaAoYHbI MaTepuan ans
AylweBblX Nonos

10 PUKCATOPbI CBOPHbIE
Perynupyemasi BbiCOTa Nof, YypoBEHb
xenoba. Ctanb HepxaBetoLas

11 CbEMHAA PELLETKA
PasnuyHble ansaiHbl Ans Kaxaoro
Buaa xenoba. MonHOCTLI0 CHUMaloLLLas
6e3 UHCTPYMeHTOB
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DESAGUES SERIE LUJO
“Luxury series” outlets
Vidage "Série luxe"

C”VIBID' CEPVIM ”I’OKC Made in Spain




Serie Lujo

“Luxury Series” outlets // Vidage “Série luxe” // Cepus JTiokc

SERIE LUJO

= 11 213
v 010208 11,850 5 M
- 32 150
A - C-2-C
3 11/2 214
“f 010209 13,640 5 M
i 40 160
7 Sifon extensible salida horizontal con racord. CROMO
Extendible trap, horizontal outlet with nut - chrome plated // Siphon extensible avec écrou, chromé
CM1MOH pacTAXXMMbIN C FOPU3OHTamMbHLIM BLIXOAOM . XpOM
4 . 11/a 217
== 010908 13,200 5 M
ﬁ 32 163
2 ¢-9-C : 230
A o 1 010909 14,300 5 M
P 40 169
] 4 Sifon curvo extensible salida horizontal con racord. CROMO
Extendible P trap, horizontal outlet with nut - chrome plated // Siphon P extensible avec écrou. Chromé
CUWMOH M3OrHYThI PACTSXUMBIA C FOPU3OHTANbHBIM BbIXOAOM. XPOM.
11/a
. 32 70 037628 15,110 5 N
A Gkl C-76-C :
| wta ! 452 70 037629 15,520 5 N
Valvula para lavabo y bidet. Inoxidable 70 @ mm. CROMO
Stainless steel basin outlet. Diam 70 mm. Chrome plated // Bonde pour lavabo inox. Chromée
Bbinyck aAns pakoBuH n 6uae. Hepxaeiika 70@ MM. Xpom
] — Tk 203 012408 23,600 5 M
32 135 '
ot T C-24-C 1/ 220
A L 112
x 40 149 012409 25,450 5 M
L1
] ® Sifon botella corto extensible, salida horizontal con valvula lavabo bidet. CROMO
Extendible bottle trap with basin outlet. Chorme plated // Siphon bouteille extensible pour lavabo. Chromé
UEOH ByTbiNKa YKOPOUEHHbIN PACTSKUMBIN C TOPU3OHTaANBHBIM BBIXOAOM W BbINYCKOM s
pakoBwWH 1 Guae. Xpom
ki 0 11/ 230
e 011108 21,850 5 M
P 3 32 175
[ en-c 1 250
A L 112
“,} o 40 185 011109 26,100 5 M
] - Sifon curvo extensible salida horizontal con valvula lavabo-bidet. CROMO
Extendible P trap, horizontal outlet with outlet - chrome plated
Siphon P extensible sortie horizontale avec bonde. Chromé
CWEOH M3OTHYTBIN PACTSHXKUMBINA C FOPU3OHTASTEHBIM BBIXOLOM M C BbINYCKOM Afs pakoBUH M Guae. Xpom
'q_ 32 - 078184 2,850 5 J
+ &_,1 C-184-C
40 - 079184 2,850 5 J

Plafon embellecedor. CROMO
Chrome plated cover // Capot chromé /[ [lekopaTuBHasi Kpbiluka. Xpom
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) A ‘
114
- P ” 180 078164 7,450 5 N
 e—— c-164-C :
- . 1
S 452 180 079164 8,040 5 M
Prolongador con tuerca de union y plafon. CROMO
Chrome plated extension with cover // Rallonge avec capot chromés
KpenneHuve k cTeHe C raikon COeANHUTENbHOE U KpbIlKa. XpoMm
PR 11/a
4 83 078192 4,350 5 N
= 32
A C-192-C ;
y 1
G 2 83 079192 4,690 5 N
| o 40
Codo con tuerca loca macho-hembra. CROMO
Elbow with loose nut. Male/female. Chrome plated // Coude avec écrou libre. M/F chromé
KoneHo ¢ raikon BHyTPEHHE Hapy>Hoe . XpoM
&H 114 32 83 078173 4,600 5 N
A / C-173-C
& = 112 40 83 079173 4,950 5 N
Codo con tuercas roscadas (hembra/macho). CROMO
Elbow with screwed nuts (male/female). Chrome plated // Coude avec écroux filetés. M/F chromé
KoneHo c raikoi pe3b6oBoi(BHYTpeHHee/ BHyTpeHHee). XpoM
- 195
LE 11a 32 1;3 012308 12,250 5 M
A & C-23-C
ﬁ' 210
112 40 v 012309 13,640 5 M
149
Sifon botella corto extensible, salida horizontal con racord (tuerca loca). CROMO
Short extendible bottle trap, horizontal outlet with loose nut. CHROMED .
Siphon bouteille court extensible, sortie horizontale avec écrou libre. CHROME
CudoH ByThirika YKOPOUEHHBIN PaCTSHKUMBIN C FOPU3OHTAsTBHBIM BLIXOAOM W MaTpy6KoMm (raiika). XpoM.
P
LE 202
C-29-C 1a-11/2 v 012908 13,640 5 M
A e ’ 140
Sifon botella corto con entrada 1 1/4, salida 1 1/2 especial para valvulas automaticas. CROMO
Short bottle trap with 1.1/4" inlet and 1.1/2" outlet for automatic outlet, Chrome plated
Siphon bouteile court avec entre 1.1/42 et sortie 1.1/2". Chromé
CudpoH ByTbinka yKopoUeHHsblii ¢ Bxogom 1 1/4, Bbixoa 1 1/2 cneumnanbHO Ans aBTOMaTUYECKUX
BbIMyCKOB. XpOM

| 112 280
C-38-C v 013809 29,500 5 M

’ Sifon botella corto con adaptador para urinarios. CROMO

Short bottle trap with urinary adaptor. Chrome plated // Siphon bouteille court avec adaptateur urinoire- Chromé
CudoH ByThInka YKOPOUEHHBIN C afdanTepoM Ansi nnccyapoB. Xpom
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:h;__

i

LATON
Brass /[Brass /| naTyHb

| LA
A GEE‘P

Alargadera flexible y extensible con junta plana. CROMO

Luxury chrome plated grid for C216, C223 and C220 models // Grille chromée pour modéles C223 et C220
YAnMHUTEND MMBKUIA U PaCTSHKUMBINA C NNOCKOW NPOKNaaKon. Xpom

112 320
C-39-C v 013909 29,550 5 M
40 230
Sifon curvo con adaptador para urinarios. CROMO
P trap with urinary adaptor. Chrome plated // Siphon P avec adaptateur urinoire- Chromé
CWMOH M30rHYThIV C adanTepoMm A NiccyapoB. Xpom
32 250 011141 4,250 10 p
40 250 011142 4,520
C-114
32 500 011143 5,400 10 r
40 500 011144 6,140
Prolongador en PVC para encolar. CROMO
Chrome plated PVC glue in raiser // Rallonge PVC a coller chromée
Yanuautens MNMBX BknevBatoLwmn . Xpom
114 -32 300-800 078700 12,500 5 L
C-700-C
112 -40 300-800 079700 12,900 5 L

Sifon botella corto extensible con alargadera para encolar. CROMO

Short extendible bottle trap, with solvent weld extension. CHROMED
Siphon bouteille court extensible, avec rallonge a coller. CHROME
CunOH ByTbINKa YKOPOYEHHbIV PaCTSHKMBIV C BKNEUBAOLLMM YANMHEHWEM. XPOM.

11s 32 48 078165 3,550 5 N
C-165-C
112 40 48 079165 4,040 5 N
Enlace de union CROMO
Enlace de union CROMO // Fitting. Chrome plated // CoeanHuTens. Xpom
195
11s 32 1&3 012748 17,950 5 -
C-274-C
210
112 40 v 012749 18,570 5 -
149

11a 280
C-290-C v 078290 31,450 5 Q
32 320
Sifon botella extensible con registro S/H con alargadera y plafon
Extendible bottle trap with inspection, horizontal outlet, with extension and cover. CHROMED
Siphon bouteille extensible, avec registre, sortie horizontale avec rosace et rallonge
CudboH ByTblnka pacTskuMblin ¢ peectpoM H/B ¢ yanuHeHnem v nnagoHoM
114 190
C-129 v 011294 27,500 8 Q

Sifon botella latdn cromo con alargadera de 250 mm

Brass bottle trap with 250 mm with extension // Siphon bouteille en laiton avec rallonge de 250 mm

CudoH ByTbinka naTtyHb XpoMm ¢ yanuHuteriem 250 mm




Serie Lujo
“Luxury Series” outlets // Vidage “Série luxe” // Cepusi JTltokc |

SERIE LUJO

012914 54,750 5

C-291

Sifon laton cromo con alargadera de 250 mm con registro

Chrome plated trap with extension and register // Siphon avec rallonge et registre chromé
CudOoH naTyHb XpoM ¢ yanuHutenem 250 MM ¢ peructpom

£ 1 155
I " C-294 Je } 012944 22,000 5 Q

A
Fi p
}r ETQ Jg " - n
Sifon curvo con registro laton cromo y alargadera de 250 mm
Chrome plated P trap with 250 mm extension and register // Siphon P en laiton avec rallonge de 250 mm
CMMOH M3OTHYTBIV C PErCTPOM NaTyHb XPOM U yanuHuTenem 250 mm
-
2 E_‘J‘CJG C-296 114 012964 31,500 5 N
Valvula laton cromo Clic-Clac
“clic-clac” brass outlet. Chrome plated // Bonde clic-clac chromée // Bbinyck natyHb xpoMm. Knuk-knak
J 112 40 110 051181 48,860 8 K
051182
= 1
. C-118 112 40 110 CROMO 25,250 8 K
=) 1 051183
;‘ . - 112 40 110 BLANCO 33,200 8 K
=
E A Desagiie baiiera sifonico con tubo rebosadero flexible salida orientable
] E Trapped bathtub outlet with flexible overflow and universal outlet
Vidage de baignoire siphoide avec trop-plein flexible, sortie universelle
CnuB nepenuB Anst BaHH CUPOHHBIN 1 rMBKUIA ¢ perynnpyembiM BbIXOAOM
112 40 10 051191 46,940 8 K
051192
= 1
o C-119 112 40 110 CROMO 25,000 8 K
E} 051193
1
v e 112 40 110 BLANCO 31,210 8 K
o A - ~ - - - -
2 A / Desagiie baiiera con tubo rebosadero flexible salida horizontal y orientable
= [ Bathtub outlet with flexible overflow and universal outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie universelle
CnuB nepenuB Anst BaHH rMBKuiA ¢ BbIXOAOM rOPU3OHTamNbHBIM U perynnpyemMbiM
B 11/ 40 100 051201 47,000 8 K
051202
- 1
C-120 112 40 100 CROMO 24,322 8 K
o
2 1 051203
T; . - 112 40 100 BLANCO 31,230 8 K
é A ) Desagiie baiiera con tubo rebosadero flexible salida vertical de PVC encolar
E , . Bathtub outlet with flexible overflow and vertical solvent weld outlet
Vidage de baignoire avec trop-plein flexible, sortie verticale a coller
CnuvB nepenve Ansi BaHH rMbKuii ¢ BepTUKanbHbIM Bbixogom MBX BknensaoLwmm
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o P
= el 051211
PRI — 112 40 A 25,900 12 M
-
S CADENA 051212
:z iz C-121 112 40 DE 27 em CROMO 12,200 12 M
051213
112 40 BLANCO 18,000 12 M
Valvula para lavabo y bidet
Washbasin and bidet outlet // Bonde de lavabo et bidet // Bbinyck Ans pakoBuHb! 1 6uae
.-""".' 3
051221
70 0RO 35,290 12 N
N

e~ -
® e
e o2 70 E 38 om 051222 13,500 12

051223
70 BIANCO 25,270 12 N

Conjunto de accesorios para baieras
Bathtub accessories set // Kit d'accessoires de baignoires // HaGop akceccyapoB Ansi AyLweBblX kabuHOK

70 051231 21,990 12 N
Cc-123 70 SADENA 051232 9,500 12 N
051233
70 BLANCO 16,158 12 N
Conjunto de accesorios para lavabo, bidet y fregadero
Washbasin, bidet and sink accessories set // Ensemble pour lavabo, bidet et évier
Habop akceccyapoB Ans pakoBuH, 6uae n Moek
=d oy CADENA 051301
‘j ¥l l‘uy 70 DE 27 cm CROMO 7,500 12 N
\_/ i & €130 CADENA 051302
H k)
¢ E 2 70 DE 38 em OO 8,400 12 N
o Tapon con cadena serie lujo
Luxury range plug with chain // Bouchon gamme luxe avec chainette
Mpo6ka ¢ Lenoykoi cepum noke
o
80 051241 11,386 5 N
s> ir i /-
e C-124 80 051242 4,050 5 N
051243
80 BLANCO 6,454 5 N
Conjunto de accesorios de plato de ducha de @ 80 mm. Tornillo M6 x 65
Shower plate set of accesories. Diam 80mm. M6x65 screw
Ensemble pour plateau de douche. Diam 80 mm, vis M6x65
Ha6op akceccyapoB Ansi AyLleBbix noanoHoB 80@ MM. BuHt M6+65
110 145 051251 16,440 5 N
C-125 10 145 051252 10,605 5 N
051253
110 145 BLANCO 12,900 5 N
Conjunto de accesorios para tapa bote sifonico, con tornillo
Accesoires set for central trapped gully, with screw. // Ensemble d'accessoires pour siphon de sol central ave vis
Habop akceccyapoB Ansi CMPOHHON KPbILLKN C BUHTOM
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BOTES Y MANGUITOS
Indoor central floor traps. WC sleeves and pans

Siphon de sol intérieur. Manchettes WC
CUNPOHHBIE CTOKU N MYOTbI Made in Spain

MECANISMOS CISTERNA
Flushing cisterns mechanisms

Mécanismes de réservoirs WC
CJINBHbIE MEXAHN3MBbI




Botes sifonicos y Manguitos de Inodoro
Indoor Central Floor Traps / WC Pan Connectors // Siphon de sol intérieur / Manchettes WC
CndoHHbIE CTOKM 1 MyDThI ANS YHUTa3a

£ 5E/40
C-140 90 060140 9,953 25 H
1S/50

Bote sifonico PVC 110 @ mm. extensible con tapa expansion embellecedor inoxidable

145 @ mm.cinco entradas de 40 @ mm. y salida de 50 @ mm

Central PVC floor trap, extendible, diam 145 mm stainless steel plate, 5 inlets (diam 40mm) 1 outlet
(diam 50mm) // Siphon de sol central avec extension, capot inox de 145 mm, cinq entrée de 40 mm une
sortie de 50 mm // CucboHHbIN cTok MNBX 110@MM pacTsxuMbIi C AEKOPaTUBHOMN paclumpsitoLLei
KpbILLKOW HepxaBsetoLein 1450 Mm ¢ naTblo BxoaamMu40d mm 1 Beixogom 508 Mm

5E/40
C-140-B 69 061140 9,863 25 J
15/50

Bote sifonico PVC 100 @ mm EXTRA CORTO EXTENSIBLE

PVC central floor trap diam 100 mm. Short height // Siphon de sol central hauteur réduite
CUOHHBIN cTok 13 MNBX 1102 MM CUMBbHO YKOPOYEHHBIV PacTsHXUMbINA

5E/40
C-141 90 060141 11,712 25 H
1S/50

Bote sifonico PVC 110 @ mm extensible con tapa sumidero rejilla inoxidable 145 @ mm

cinco entradas de 40 @ mm y salida de 50 @ mm

Central PVC floor trap, extendible grid cover, diam 145 mm stainless steel plate, 5 inlets (diam 40mm)

1 outlet (diam 50mm) // Siphon de sol central avec grille avaloir, capot inox de 145 mm, cinq entrée de 40
mm une sortie de 50 mm /[ CcpoHHbIN cToK 13 MNBX110Q MM pacTsKUMBbIN C KPBILLKOWA A5 BOLOCIIMBA
peLueTyaToi Hepxxaeetowen 145 mm ¢ nsATbto Bxogamy 408 MM 1 BbixogoM 502 Mm

C-142 110 145 060142 5,320 50 K

Tapa expansion para bote PVC con embellecedor inoxidable 145 @ mm

(mod. C-140 y C-140-B)

Extendible cover for PVC central floor trap with diam 145 mm stainless steel plate (mod. C140 and C140B)
Couvercle extension pour siphon de sol central avec capot inox de 145 mm

KpblLuka paclumpeHus ans cudgoHHoro ctoka u3 MNBX gekopaTtuBHasi Hepxasetowas 145 mm
(mog. C-140 n C-140- B)

C-143 110 145 060143 6,151 40 K

Tapa sumidero para bote PVC con rejilla inoxidable 145 @ mm. (mod. C-140)

Grid cover for PVC central floor trap with stainless steel grid (Mod C140)
Couvercle avaloir avec grille inox pour siphon de sol central (mod. C140)
Kpbilwka Bogocnvea Ans cudoHHoro ctoka 13 MBX ¢ HepxaBetoLuel peluetkoii 145@ mm ( Mog. C-140)

90 148 069144 4,819 22
C-144
110 148 061144 5219 27 H
Manguito para desagiie de inodoro PVC
PVC pan connector // Manchette WC en PVC /| MydTa ans yHutasa us MBX
90 150 060145 4,690 22
C-145
110 150 060148 5,936 27 H

Manguito para desagiie de inodoro excéntrico PVC

PVC eccentric pan connector // Manchette WC excentrée en PVC
MydbTa Ans yHutasa akcueHTpudeckas n3 MBX

90 148 069146 4,805 22
110 148 061146 5,148 27 H

Manguito para desagiie de inodoro PP
PP pan connector /[ Manchette WC en PP [/ MydbTa Ans yHMTasa U3 nonunponuneHo

C-146




Botes sifonicos y Manguitos de Inodoro
Indoor Central Floor Traps / WC Pan Connectors // Siphon de sol intérieur / Manchettes WC
CundoHHbIE CTOKM M MyddThI A8 YHUTa3a

90 150 060147 5,277 22 J

C-147

110 150 060149 5,848 27 H

Manguito para desagiie de inodoro excéntrico PP

PP eccentric pan connector // Manchette WC excentrée en PP
MydTa Anst yHUTasa akcLeHTpuyeckas U3 normnponuneHo

C-154 90 148 060154 6,979 22 J

Manguito PVC para desagiies de inodoro con junta labiada

PVC pan connector with joint // Manchette WC en PVC avec joint
MydTa ans yHutasa 3 MBX ¢ ynnoTHEHHOW NpoKnaakomn

C-155 90 150 060155 7,793 22 J

Manguito PVC excéntrico para desagiies de inodoro con junta labiada

PVC eccentric pan connector with joint // Manchette WC excentrée en PVC avec joint
Mydbra akcueHTpuyeckas n3 NBX ans yHutasa ¢ ynnoTHEHHOW NPoKnaaKow

90 540 060156 16,000 15 E
C-156
90 400 061156 15,500 15 D
Manguito para desagiies inodoro con junta labiada flexible y comprimible
Pan connector with flexible joint // Manchette WC en PVC avec joint flexible
MydTa Ans yHuTasa ¢ ynnoTHEHHOW NPOKMaakoi rmbkas u cxumMarowas
C-160 90 060160 15,500 12 H
Manguito inodoro acodado (salida Dual)
Bend pan connector (Dual outlet) // Manchette WC coucée (sortie Dual)
MydTa Ans yHuTasa nsorHytas( ABOWHOW BbIXOA)
C-150 110 95 060150 4,300 25 J
A
Manguito desagiie inodoro flexible recto
Straight flexible pan connector // Manchette WC flexible verticale // MycbTa ans yHutasa rubkas npsiMas
1 C-151 110 95 060151 4,300 25 J
A Manguito para desagiie de inodoro flexible excéntrico
Eccentric flexible pan connector // Manchette WC flexible excentrée
MydTa Ans yHutasa rubkasi akCLeHTpuyeckas

C-153 90 - 060153 2,080 25 L

Junta labiada manguito inodoro

Flexible joint for pan connector // Joint flexible pour manchette WC
Mpoknagka ynnoTHswWwas ans mydTbl yHuTasa

T
—
e
L .
C-152 90/110 - 060152 2,180 25 L
-
Junta manguito inodoro @ 90-110 mm
n Joint for diam 90-110 pan connectors /[ Joint pour manchette WC 90-110 mm
Mpoknagka ana mydTsl yHuTasa @90-110 mm
-




Accesorios y repuestos
Spares // Pieces détachées // Akceccyapbl U 3anacHble YacTy

A C-162 112 40 156 070162 2,782 50 J
Racord con tuerca de enlace y toma de electrodomésticos
] Coupling with nut with domestic appliance inlet // Union avec écrou pour électroménager
MaTtpy6ok c rankon Ans NOAKMIOYEHNS K GbITOBON TEXHUKN
A C-163 112 40 151 070163 2,174 40 K
Racord con toma de electrodomésticos (tuerca loca)
i Coupling with domestic appliance inlet // Union avec prise électroménager
MaTtpy6ok ¢ nogkmnoYeHNeM Kk BbITOBOM TEXHUKU
C-261 11/2 110 070261 2,862 25 J
A ' T a tubo liso con toma electrodomésticos
T-extension with domestic appliance inlet // Rallonge en T vec prise électroménager
TponHWK ANs rnagkux Tpy6 1 NoAKNtoYeHNeM K GbITOBON TEXHUKU
A
- - C-174 112 40 118 070174 1,968 50 J
Te cuatro bocas roscadas
Tee with 4 threaded inlets // Té avec 4 entrée filetées // TpoMHUK YeTbipe Bbixoda pe3b6oBOWA
I & 1a 32 074165 1,055 50 L
A | C-165 48
| 112 40 072165 1,343 50 L
Enlace de union
Coupling // Union /[ CoepnHuTens
C-166 112 40 67 070166 1,488 50 L
A Toma electrodomésticos para encolar
Domestic appliance connector // Connecteur électroménager
1 Bhixog AnA 6bITOBOM TEXHUKN BKNEUBAIOLLUIA
C-266 112 40 67 070266 2,143 50 L
A Toma doble electrodomésticos PVC (encolar)
. Double domestic appliance PVC connector (glue in) // Connecteur électroménager double en PVC (a coller)
1 [BoliHOM BbIXoA Ans 6biToBOM TEXHUKM U3 NBX BknensatoLwmin
ki TE 112 62 070003 0,688 50 M
A ' v Toma electrodomésticos con tapon
Domestic appliance inlet with plug // Prise électromenager avec bouchon
4y Bbixog Ans 6bITOBON TEXHUKW C KPbILLKOWA
B — 114 32 83 074192 1,408 50 L
C-192
A 112 40 83 070192 1,448 50 K
Codo con tuerca loca (macho/hembra)
i Bend with free nut (male/female) // Coude avec écrou libre (male/femelle)
KoneHo ¢ raiikoi( HapyxHOe-BHyTpeHHee)




Accesorios y repuestos
Spares // Pieces détachées // Akceccyaphbl 1 3anacHble YacTu

112 32 83 074173 1,407 50
112 40 83 070173 1,407 50 K

L 4 Codo con tuercas roscadas (macho/hembra)

Bend with threaded nuts (male / female) // Coude avec écroux taraudés (male/femelle)
KoneHo c ravikor pe3ab6oBoi (BHyTpEHHEE- BHYTPEHHEE)

A C-173

11a 40 074167 1,375 50 M
A C-167 38
112 40 072167 1,407 50 M

| Enlace con tuerca loca para instalacion mixta de PVC

Coupling with free nut for combined PVC union // Union mixte avec écrou libre en PVC
CoenuHeHue ¢ rakow Ana cMellaHHon nHeTannauum us NBX

C-158 112 40 62 072158 1,390 40 L
A ' Enlace mixto para instalaciones de PVC y tubo liso no encolable

Coupling for combined union PVC / tube without solvent welding // Union mixte PVC/tube non collable
CoeaunHeHve cmelaHHoe Ans nHetannaumm us NMBX 1 rmagkumm Tpy6amu He BKnevsatoLme

210
C-168 112 40 v 070168 3,071 50 B
A 230
Racord con dos tomas de electrodomésticos (tuerca loca)
| Raiser with two domestic aplliance inlets (free nuts) // Rallonge vec deux prises électroménager (écrous libres)
N Matpy6ok ¢ ABYyMS BbIxogaMu Ansi 6bITOBON TEXHUKK ( rarka)
P 114 32 105 074169 4,286 50

C-169

112 40 105 072169 4,382 50

K
A
Valvula extensible para lavabo y bidet (inox. @ 70)

Extendible outlet for washbasin and bidet (stainless steel diam 70) // Bonde extensible pour lavabo/bidet
(acier inox diam 70mm) // Beinyck perynupyembii Ans pakoBuH 1 6uae( Hepxkaeenka 709 Mm)

C-170 112 40 105 070170 3,390 50 K
A 2 s m
Valvula extensible para fregadero (inox. @ 70)
7 Extendible outlet for sink (stainless steel diam 70) // Bonde extensible pour évier (acier inox diam 70mm)
Bbinyck perynupyemblin ans Moviku ( Hepxasenka 700 mm)
] =
C-265 112 40 105 070265 3,549 50 K
A Vilvula extensible para fregadero (inox. @ 70) con toma electrodomésticos
Extendible outlet for sink (stainless steel diam 70) with domestic appliance inlet
— Bonde extensible pour évier (acier inox diam 70mm) avec prise électroménager
Bbinyck perynmpyemeilii Ans MOMKU € BbIXOAOM ANst 6bITOBOM TEXHUKW (HepxaBelika 70 mm)
] ()
®) 114 32 074171 1,007 50
A C-171 90
112 40 072171 1,119 50 K
Racord extensible (tuerca loca)
’ Extendible raiser, loose nut // Rallonge extensible, écrou libre // MaTpy6ok pacTskumblii (raika)
114 32 074172 2,718 50 J
p— C-172 150
A 112 40 072172 2,767 50 J
Curva sifonica
7 Trapped curve /| Courbe siphoide // 3arn6 cudoHHbI
A 61 mm 070195

Tﬁ o195 " ” 0;;):(;5 0,751 200 P
AZUL 0,751 200 P
Tapon rosca gas largo (rojo-azul)
- Long gaz-threaded plug (red or blue) // Bouchon long & filet gaz (rouge ou bleu)

MpoGka ¢ pe3bboit AnMHHas( KpacHas-CUHSISA)

(*) Diam 32: para junta plana /[ use with flat joint // Pour joint plat // [nsi nnockoi npoknaakv
Diam 40: para junta plana o conica // Use with flat or conical joint // Pour joint plat ou conique // [insi TNOCKoi NPOKNaaK1 Uiy Ans KyXHU
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Spares // Pieces détachées // Akceccyapbl U 3anacHble YacTy

5E/40
C-175 15/50 90 070175 7,579 25 H
Cuerpo de bote C-140 y C-141
Central floor trap body (C140 and C141) // Corps de siphon de sol (C140 et C141)
3nemeHT cudpoHHoro cnvea C-140 n C-141
5E/40
C-159 15/50 69 070159 7,521 25 J
Cuerpo de bote C-140-B (EXTRA CORTO)
Central floor trap body C140B short height // Corps de siphon de sol hauteur réduite (C140B)
OnemeHT cudpoHHoro cnmea C-140-B akcTpa yKOpoYeHHbI
..... C-197 55x22 070197 0,879 100 N

Tornillo para tapa bote PVC
Central floor trap cover screw /[ Vis de capot de siphon de sol // BonT Ans kpbiwku cudgoHa MBX

e C-176 10 25 070176 0,897 50 L
Aro extensible para bote PVC

Raiser four central floor trap body // Anneau extensible pour siphon de sol PVC
PepykTopHoe KonbLo Ans cudoHHoM cuctembl MNBX

32 074185 0,497 100 M
C-185
40 072185 0,609 100 M
Nut // Ecrou // Maiika
TC11/2 112 070002 0,639 50 N
Tuerca ciega recuperable
Double use cut off nut // Ecrou & découper multi-usages // Farika rnyxas
a 10 60 071161 0,256 500 L
3fg 16 60 072161 0,256 500 P
T 2. 20 60 073161 0,256 500 L
C-161 34 25 75 074161 0,256 500 K
oA 1" 32 75 075161 0,272 500 K
0= 112 40 75 076161 0,303 500 K
112 50 75 077161 0,303 400 K
Plafon embellecedor
Cover // Capot // AexopaTuBHas KpbiLlka
A 32 77 074184 0,448 100 L
C-184
40 77 072184 0,448 100 L
Plafén embellecedor
Cover // Capot // JexopaTuBHas KpbiLlka
114 32 300-800 074700 3,200 25 K
112 40 300-800 072700 3,200 25 K
T A W C-700 11a 32/40 300-800 077700 3,200 25 K
112 32/40 300-800 075700 3,200 25 K
112 40/50 300-800 076700 3,200 25 K
Flexible extension with nut // Extension flexible avec écrou
YAnvMHUTENb MMBKUIA U PaCTSHKUMBINA C raikow




, A , 32/40 - 32/40 300-800 074701 3,200 25
C-701 40/40 300-800 072701 3,200 25
40/50 - 40/50 300-800 075701 3,200 25
Alargadera flexible y extensible con bocas lisas
Flexible extension with smooth inlets // Extension flexible avec entrées lisses
YonuHuTenb rmbKvUn 1 pacTsPKUMbIA C IagKMMm Bbixogamu
T A W 11/a 32/40 300-800 074702 3,350 25
C-702 112 32/40 300-800 072702 3,350 25
112 40/50 300-800 075702 3,350 25
Alargadera flexible y extensible con junta conica
Flexible extension with conical joint // Extension flexible avec joint conique
YanuHutenb rmbKuiA U pacTsKMMBIN ¢ KOHYCOOGPa3HoW NpoknaaKown
) A )
1
114 32 175 074260 1,262 50
C-260
112 40 175 072260 1,343 50
Prolongador con tuerca de union
Raiser with nut // Extension avec écrou [/ YONUHUTENb C COEANHUTENBHOW rankomn
) A )
W 32 250 074194 1,951 50
o C-194
40 250 072194 2,016 50

Accesorios y repuestos
Spares // Pieces détachées // Akceccyaphbl 1 3anacHble YacTu

Alargadera lisa PVC con plafon color blanco. Para encolar

White PVC extension with cover. Solvent weld // Extension en PVC blanc avec capot a coller
Yonunautens rmagkui u3 MNMBX ¢ 6enon kpbiwkow . Bknensatowwmia

) A ‘
W ‘ i 32 250 074198 5,255 50
L |||"||||||'|||'|'I|'|| i 40 250 072198 5,541 40
Alargadera flexible
Flexible extension // Extension flexible /[ YanuHutens rubkui
) A ‘
‘ 32 1000 070004 4,720 10
40 1000 070007 5,952 10
AL-250
32 250 070006 1,180 50
40 250 070005 1,488 50
Alargadera lisa de PVC color blanco para encolar
Smooth white PVC extension. Solvent weld // Extension blanche lisse en PVC a coller
A YanuHutens rmagkui us NBX 6enoro uBeTa BKNeMBaLLmMi
114 32 175 074164 1,390 40 K
C-164
112 40 175 072164 1,488 50 J
Prolongador con tuerca de union y plafon
Extension with nut and cover // Extension avec écrou et capot
YANUHUTENb C COEQNHUTENBHOW Fraikom U KpblLLKa
) A ‘
‘ 32 180 074251 1,102 50 K
AL-251
40 180 072251 1,102 50 K

Alargadera lisa de PP 18 cm
18 cm PP extension // Rallonge lisse PP 18 cm // Yanunutens rmagkuii u3 M 18mm




62 Fg % Accesorios y repuestos
=4 Spares // Pieces détachées // Akceccyapbl U 3anacHble YacTy

C-179 110 070179 0,782 50 N

Junta para tapa bote C-140 y C-141

Cover joint for C140 and C141 traps /[ Joint debouchon de siphon de sol C140 et C141
Mpoknagka ons Kpbiwky cndoHHow cuctembl C140 n C-141

bl
@
é

eveocaed®
cocaceeds

C-180 45 070180 2,287 100 L

Tapon con cadena de 27 cm para lavabos y bidets

Washbasin and bidet plug with 27 em chain // Bouchon de lavabo/bidet avec chainette de 27 cm
Mpo6bka c uenoukoi 27 cM Ans pakoBWH 1 6uae

B e

P

oo oo,

<,

C-181 45 070181 2,479 100 L

Tapon con cadena de 38 cm para baiiera

Bathtub outlet plug with 38 cm chain // Bouchon de baignoire avec chainette de 38 cm
Mpo6ka c uenoukoit 38 cM Ansi BAHHOW

o

™
f’a Peoeecopeed®
-

W

oo o0,
<
© f‘“g""uouuou wod
*a

LN B et 27 em 072182 1,583 100 N
~ {4if} c-182
S 38 cm 074182 1,711 100 N
4 o ¥ 4
E} LW j Cadena

.
LI

Chain // Chainette // Lienoyka

A
- C-183 45 070183 0,736 100 L
Plug // Bouchon // MpoBka
. Sifén botella 11/ 072631 0,320 100 N
A O cre3 Sifon botella 11)2 072632 0,320 100 N
B —— Sifén curvo 11/a 072633 0,320 100 N
Sifén curvo 112 072634 0,320 100 N
Junta tapon registro
Register plug joint // Joint de bouchon d'inspection // Mpoknagka KpbiLku AocTyna
1 Plana blanca 0 70 072641 0,544 100 N
A Plana blanca 0 80 072642 0,544 100 N
| C-264 Ajustable negra 2 70 072643 0,544 100 N
Ajustable negra ? 80 072644 0,544 100 N
Junta plana valvula
Outlet grid joint // Joint de grille de bonde // Mnockas npoknaaka BeHTUNA
1" 25 075191 0,272 200 N
112 40 071191 0,272 200 N
C-191 112 32 072191 0,272 200 N
114 32 073191 0,272 200 N
112 35 074191 0,272 200 K

Junta conica
Conical joint // joint conique // KoHycoobpasHasi npoknagka




Accesorios y repuestos
Spares // Pieces détachées // Akceccyaphbl 1 3anacHble YacTu

70 Lavabo 077186 1,616 50 N
1 85 Lavabo 078186 1,999 50 N
> C-186 80 Ducha 079186 2,210 50 N
15 Lavabo 071186 2,282 50 N
A 15 Ducha 072186 2,410 50 N
Rejilla inoxidable valvulas
Stainless steel outlet grid // Grille de bonde inox // BeHTunb, HepxaBetoLas cranb
(= C-187 40 070187 1,309 50 N
A "&J ] Embellecedor inoxidable rebosadero baiiera con tornillo
o Stainless steel bathtub overflow plate with screw // Capot inox de trop-plein de baignoire avec vis
[lekopaTtvBHas BEHTUMNb NepenvBa Hep>xaBeloLLMii Ans BaHH ¢ 6ontom
A Q.‘ ’ C-188 145 145 070188 4,097 50 N
k Embellecedor inoxidable bote sifonico con tornillo
Stainless steel floor trap plate with screw // Capot inox de siphon de sol central avec vis
[lekopaTvBHas KpbILLKa A1 CUCHOHHON CUCTEMbI HepXXaBetoLLas cTanb ¢ 6ontom
A 1 i C-189 125-125 070189 3,549 50 N
— - Embellecedor inoxidable con tornillo adaptable mod. C-216, C-223, C-220
Stainless steel plate with screw usable with C213, C223, C220 // Capot inox avec vis pour C213, C223, C220
[ekopaTvBHas KpbILLKa U3 HEPXaBetoLLEen cTany ¢ 6onTom aganTupoBaHHas k mogensim C-216,223,220
A EE:—;E; } C-230 100 x 100 130230 8,195 5 N
k — Rejilla SERIE LUJO adaptable mod. C-216, C-223, C-220
Luxury range grid usable with C213, C223, C220 // Grille de bonde Gamme Luxe pour C213, C223, C220
Pewwertka cepun JTIOKC aganTtupoBaHHas k Mmoaensim C-216,223,220
M6 x 70 071190 1,407 100 N
{ e——— C-190 M6 x 65 070190 1,199 100 N
M6 x 90 072190 2,381 100 N
Tornillo para valvula
| C-262 112 40 180 070262 13,434 40 J
'J Adaptador a sifon para urinario con junta
Urinary trap adaptor with joint // Adaptateur de siphon pour urinoir
Apantep cMOHHBIN ANS NUCCyapa ¢ NPoKNaaKon
s 4 - 071193 0,016 15.000 K
- 5 - 072193 0,035 15.000 K
- 6 - 073193 0,035 10000 | K
o C-193
=3 8 - 074193 0,071 5.000 K
s 10 - 075193 0,089 2.500 K
12 - 076193 0,198 1.250 K

Nylon pin // Cheville en nylon // HeiinoHoBble Aro6enu

C-267

1,5m 071267

5,000

25

J

20m 072267

5,100

25

J

Manguera toma lavadora

Hose for washing machine // Tuyau d'alimentation de machine a laver

LLinaHr 3annBHOM ANs CTUPanbHOW MaLUUHKN

C-268

20m 072268
Manguera desagiie lavadora

3,241

Drainage hose for washing machine // Tube vidage de machine a laver

LLinaHr cnmBHO AN CTMPanbHON MaLLWMHKN

25




Aireacion

Ventilation valves // Ventilation / BEHTURALWOHHbIE KNanaHbl

¥ vl
Valvula
abierta

\/

Valvula
abierta

VALVULA DE ADMISION DE AIRE //Air admission valve // Valve d’admission d’air / A3paLuOHHbIi knanaH

32 070270 32,550 10
40 071270 32,980 10
50 072270 61,680 10
2l 75 073270 68,808 5
90 074270 77,246 5
110 075270 89,660 5
Valvula de admision de aire
Air admission valve // Valve d'admission d'air /[ A3paunoHHbIN knanaH
C-271 32 070271 34,900 10
40 071271 35,330 10
Conjunto T con valvula de admision de aire
T-connector with air admission valve [/ Connecteur en T avec valve d'admission d'air
Ha6op TpoiiHMK C adpaLMOHHbIM KranaHoM
C-272 40 071272 2,350 10
T para acople de valvulas de admision de aire
T-connector for air admission valve // Connecteur en T pour valve d'admission d'air
TPOWHVK ANS a3paLMOHHOrOo knanaHa
N
[ ) |
I :: Dimension | D H D
n —
| i 32 54 | 61 ; ‘
! ’ 40 70 | 77 ‘
l i 50 84 | 98 ‘ H
=] 22
C] [ ] 75 118 107 ‘
T i 90 140 | 121 —_— !
l ( I i I e
CICLC I {1 C 1t — 110 140 | 125
-

Funcionamiento:

Las vélvulas de aireacion permiten la admision de
aire cuando se crea una depresion en las tuberias,
evitando asi el descebado de los sifones de la insta-
lacion. Su disefio incluye un sistema automatico de
cierre que evita asi el escape de malos olores.

Recomendaciones de uso:

Instalar siempre las valvulas en posicion vertical. Pue-
den instalarse con junta conica (32 y 40) o encolada
(32 a 10).

Fabricadas segtin la norma europea EN.12380:2002

Fonctionnement:

Les vannes de ventilations permettent I'entrée d'air
quand se produisent des dépressions dans les tu-
yauteries, évitant ainsi que ne se vident les siphons
de l'installation. Leur design inclue un systéme au-
tomatique de fermeture évitant que ne s'échappent
de mauvaises odeurs.

Recommandations d'utilisation:

Toujours utiliser les vannes en position verticale. Peu-
vent étre installées avec un joint conique (32 a 40) ou
collées (32 4 110)

Fabriqué selon la norme européenne EN.12380:2002

Use:

Ventilation valves allow air admission when low
pressures occur in the pipes and avoid the traps to
empty. They are designed with a non-return valve
to stop bad smells escapes.

Instruction of use:
Always vertical use for the valves. Can be used either with
conical joint (32 and 40 mm) or glued (32 to 110 mm)

Manufactured according to EN.12380:2002

Kak pevicTByeT:

Bo3gylHble knanaHbl NO3BOMSIOT MOAAYy BO3ayxa
Npy CHWXeHUW AaBrieHus B Tpybax, 4To No3sonseT
n3bexaTtb onycrolleHne cMdoHoB. Ero KoHCTpyKums
BKkMioyaeT B cebs cucTeMy aBTOMAaTU4eckoro
3aKpbITUSI, TakuM 06pa3oM NpeaoTBpaLLaeT yTeuky
HENPUATHBIX 3anaxoB.

PekoMeHaauum no ucnonb3oBaHUIO:
YctaHaBnuBaTb Bcerga knanaHbl B BepTVKarbHOM
nonoxeHun. Tak e MOryT YycTaHaBMMBaTbCS
C KOHycoobpasHow npoknagkon (32 u 40) wunm
BknevsatoLlert (32 n 110).

M3rotoBneHo  no
EN.12380: 2002

eBpOI'IeIZCKI/IM CTaHOapToM



Mecanismos de cisterna
Flushing cisterns mechanisms // Mécanismes de réservoirs WC // CIIMBHBIE MEXAHU3MbI

-

;@ &
Ir:;:‘ 4 1
\“LFF# —

C-250 060250 25,200 5 K
C-251 060251 20,900 5 K
Mecanismo de descarga con interrupcion
Flush mechanism with stop // Mécanisme WC avec intrruption de décharge
MexaHuam crivisa ¢ npepbiBaHMEM
C-252 3g " 060252 16,405 5 P
Grifo flotador (entrada lateral)
C-255 3g " 060255 16,405 5 Q
C-253 060253 6,489 10 N
Kit montaje para cisternas
Flushing cistern assembling kit // Kit de montage de réservoir WC // HaGop MoHTaxa ans 6o4ka
| C-254 | | 060254 23,900 | 16 | J |

- Mecanismo pulsador de descarga con ahorro
obligado y cuantificado de agua
- Apto para todo tipo de cisternas
- Base Rosca Universal
- Ahorro hasta un 50% de agua:
1. Pulsando y soltando, se obtiene una
descarga parcial
2. Pulsando y manteniendo se obtiene una
descarga total

Con envase individual para exposicion y
proteccion.

- Mécanisme de chasse d'eau avec économisateur
obligatoire et dosificateur d'eau
- Apte pour tout réservoir WC
- Base filetage universel
- Economie jusqu'a 50% d'eau:
1. Pulsation et relache, décharge partielle
2. Pulsation soutenue, décharge totale

Conditionnement individuel pour vente et
protection.

- Flushing cistern mechanism with compulsory
water saber and water meter
- Available for any kind of flushing cistern
- Universal thread base
- Water saver up to 50%:
1. Pressing and releasing, partial discharge
2. Continuous pressing, total discharge

Individual packaging for marketing and
protection.

- KHOMoYHblEe CrvBHBIE MEeXaHU3Mbl C 3KOHOMMEN
1 nofc4eToM Boabl
- MoaxoauT Ko BCEM TUMAM LIMCTEPH
- OcHoBa Pe3bba YHuBepcanbHas
- OkoHomus Boabl Ao 50% :
1. Haxxvmas n omxumasn Bbl nonyyaete
YacTU4YHOe CrnBaHWe BoAabl
2. Haxumas v yaepxvsas Bbl nofnyyaeTe
NonHoe cnvBaHne BoAbl

B uHaAMBMAyanbLHOW ynakoBke Ans
3KCMO3ULIUM U 3aLMUThI.
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HIGIENE INDUSTRIAL
Industrial hygiene [/ Hygiéne Industrielle
MPOMBbBILWWNEHHAA TMTMEHA

Made in Spain




Dosificadores de jabon
Soap dispenser // Distributeur de savon // JO3ATOPbI MbIJTA

HDJ-21 Blanco 710200 18,890 B
HDJ-31 Cromado 710201 29,070 B
. HDJ-41 200 x 115 x 110 Satinado 710202 29,070 B
HDJ-12 Negro 710205 26,760 B
‘ HDJ-13 Acero-Negro 710207 26,760 B
Dosificador de jabon ABS 0,8 Its, con sistema de valvula antigoteo y cierre con llave
'n’ de seguridad
ABS soap dispenser. 0.8 Its. Antidrops sytem and key locker
Distributeur de savon en ABS. Systéme anti-goutte et clé de s’curité
[osatopbl Mbina ABS 0,8 n. ¢ aHTUKaNenbHOM CUCTEMOW 1 3aMKOM

HDJ-81 240 x 140 x 101 Blanco 710203 58,970 B

Motor DC 6V/300 mA, capacidad 1000 ml, potencia DC 6V (4 PLS AA)

sensor distancia 30 - 150 mm

—
==
—_— DC 6V/300mA engine, 1000 ml capacity, DC 6V (4PSAA) power. 30 to 150 mm dustance sensor). ABS
' Moteur DC 6 V/300 mA, capacité de 1000 ml, puissance DC 6V (4PLS AA) capteur distance 30-150 mm
Motop DC 6V/300 mA, emkoctb 1000 mn, mowHocTe DC 6V( 4PLS AA) gatuvmk pacctosiHus 30-
150 mm. ABS

Dispensadores de papel higiénico (rollo)

Toilet tissue dispenser (rolls) // distribueur de papier hygiénique
OVNCMEHCEPHI ONA TYANETHOW BYMAT ( PYJTOH)

HMP-11 Blanco 710220 22,320 B
/ 280 x 265 x 132
| HMP-12 Fume 710222 22,320 B
| / 250 metros
= HMP-13 Acero 710225 30,200 B

Visor de consumo de papel, laminas dentadas para corte de papel, eje 45 mm y kit

de anclaje con llave de seguridad

Paper controller, sheets with easy cutting, 45 mm axis, fixing kit with key locker. ABS

Regard de consommation de papier, réglette dentées pour découpe du papier, axe de 45 mm et kit de
fixation. Clé de sécurité. ABS

KoHTponb notpebnexns Bymaru, 3ybyatble nnacTuHk1 Ans pesku bymaru, ocb 45 MM 1 KomMnnekT
ons cdoukcaumm ¢ 3amkom. ABS

280 x 265 x 132
HMP-41 Blanco 710221 26,110 B
400 metros

Visor de consumo de papel, laminas dentadas para corte de papel, eje 45 mm y kit

de anclaje con llave de seguridad

1- / Paper controller, sheets with easy cutting, 45 mm axis, fixing kit with key locker. ABS

Regard de consommation de papier, réglette dentées pour découpe du papier, axe de 45 mm et kit de
fixation. Clé de sécurité. ABS

KoHTponb notpebnenus Bymaru, 3y64atble nnacTuHk1 Ans pesku 6ymaru, ocb 45 MM 1 KoMnnekT
ans dpukcaumm ¢ 3amkom. ABS




Dispensadores de papel higiénico (mixto)
Universal toilet tissue dispenser // distributeur de papier hygiéque (mixte)
OVCMNEHCEPHI ONA TYAJIETHOW BYMAT (CMELLIAHHBIE)

HCP-21 180 x 135 x 135 Blanco - Gris 710500 13,910 B
Dispensador papel higiénico mini Z o rollo doméstico. ABS
Mini Z or domestic rolls toilet tissue ABS dispenser
Distributeur de papier hygiénique mini Z ou rouleau domestique. ABS
[vcneHcep ans TyaneTHon Gymaru B BUAe MUHU candpeTok unu pynoHa. ABS
HCP-31 325x135x 135 Blanco - Gris 710501 21,020 B

Visor de consumo, capacidad 200-600 mini Z, posibilidad de utilizar rollo de papel

higiénico doméstico, kit de anclaje y llave de seguridad. ABS

Paper controller, 200 to 600 mini Z capacity, can be used with domestic rolls , fixing kit with key locker. ABS /
Regard de consommation, capacité 200°600 mini Z, possibilité d'utiliser des rouleaux de papier domesti-
ques, kit de fixation et clé de sécurité

KoHTponb notpebnenunsi bymaru , BMECTUMOCTb ByMaxkHbIX MMHM candeTtok 200-600 w ¢
BO3MOXHOCTbIO MCMOMb30BaHNSA PynoHHoM Bymarn. Komnnekt dukcaumm ¢ 3amkom . ABS

Dispensadores de toallas “Z”

Z tissues dispenser // distributeur de serviettes “z” // QAUCMNMEHCEP OJ1A BYMAXHbIX CAJIOETOK

HCP-11

HCP-12

HCP-13

Blanco-Gris 710440 23,630 B
375x280 x 130 Fume-Negro 710441 23,630 B
Acero 710444 31,960 B

Visor de consumo de papel, capacidad hasta 600 servicios, kit de anclaje y llave de

seguridad. ABS

Paper controller, 600 uses capacity, fixing kit and key locker. ABS

Regard de consommation de papier, capacité jusqu'a 600 usages, kit de fixation et clé de sécurité. ABS
KoHTpornb notpebneHus 6ymaru , BMectumocTb candeTtok 600 wTtyk. KomnnekT anst dovkcaumm n
3amkom . HepxxaBenka




Soporte de papel in

Dispensadores de papel “mecha”
“Wick” paper dispenser // distributeur de papier meche // AUCINEHCEP OANA BYMAT'N “©OUTUNB”

HXP-14

HXP-40

HXP-44

Acero 710603 39,430 B
368 x 225 x 250 Blanco-Gris 710600 32,920 B
Fume-Gris 710601 32,920 B

Admite bobina hasta 205 mm., facil carga y limpieza, kit de anclaje

y llave de seguridad. ABS

Allows until 205 mm width rolls, easy feed and cleaning, fixing kit and key locker. ABS
Admet des bobines jusqu'a 205 mm, recharge et nettoyage faciles. Kit de fixation et clé de sécurité- ABS
Bmelaet 606uHy Ao 205 mM. Jlerkoro 3aMeHeHnst 1 MbiTbsi. KomnnekT duvkcaumm n 3amok. ABS

HXP-70

325x135x 135 Blanco 710602 22,740 B

Visor de consumo, admite bobinas hasta 130mm, , kit de anclaje

y llave de seguridad. ABS

Paper controller, allows until 130 mm width rolls, fixing kit and key locker. ABS

Visor de consumo, admet des bobines jusqu'a 130 mm, kit anclaje y llaves de sequridad. Inox.
KoHTponb ynotpebnexus 6ymaru, BmeLLaet 606uHy Ao 130 MM, KOMMNEKT Ans dukcaumm n
3amok. ABS

Industrial tissue dispenser // distributeur de papier industriel // MTPOMBbILUJIEHHBIE BYMATOLOEP>XATEIN

HTP-31

710700 31,750 B

Soporte mural bobina industrial

Industrial paper rolls wall dispenser // Support mural pour bobine industrielle
HacTeHHbI npomblneHHbI 606UHHBIN GymarogepxaTernb

HTP-30

710701 36,590 B

Soporte tripode bobina industrial

Industrial paper rolls tripod dispenser // Support trépied pour bobine industrielle
LLTaTBHBIA NPOMBILLNEHHBIN 60BUHHBI ByMarogepxatens




Secadores de manos
Hand dryer // Seche-mains // CYLUWIIKW ONA PYK

HAM-12 275 x 250 x 127 Blanco 710800 145,180 b

Potencia 2000W, tension 230V, frecuencia 50 Hz, consumo 7.5 Amps, caudal aire
230 m?/hr., ruido max. 1 mt 50dB, aislamiento Clase Il e indice IP 23. Tapa ABS y
materiales clasificados VO segun norma UL 94. PULSADOR. ABS

“ﬁ'-——“'—'— Power 2000W, tension 230V, frequency 50 Hz, consumption 7.5 Amps, air flow 230 m3/hr, max. noise

1 mt 50dB, insulation Class Il index IP 23. ABS cover and VO classified materials according to UL 94
standard. PUSH BUTTON. ABS

Puissance 2000W, tension 230V, fréquence 50 Hz, consommation 7.5 Amps, débit d'air 230 m?/hr,, bruit max. 1 mt
50dB, isolant Classe Il et index IP 23. Couvercle ABS et materiaux classés VO selon la norme UL 94. POUSSOIR. ABS
“MoLyHocTb 200W, HanpspkeHune 230V, yactota 50Hz, pacxop 7.5 Amps , pacxog Bosgyxa 230
m?¥hr., 3Byk MakcumanbHbivi 1 mt 50dB, nsonsiums knacca Il v nHaekc IP 23. Kpbiwka ABS u
maTepuan knaccudguumpoBaHHbii UL 94 VO. PUSH. ABS

HAM-11 270 x 250 x 127 Blanco 710801 153,360 B

Potencia 2000W, tension 230V, frecuencia 50 Hz, consumo 7.5 Amps, caudal aire

230 m3/hr., ruido max. 1 mt 50dB, aislamiento Clase Il e indice IP 23. Tapa ABS y
materiales clasificados VO segun norma UL 94. OPTICO. ABS

- Power 2000W, tension 230V, frequency 50 Hz, consumption 7.5 Amps, air flow 230 m3/hr, max. noise

1 mt 50dB, insulation Class Il index IP 23. ABS cover and VO classified materials according to UL 94
standard. OPTICAL CELL. ABS

Puissance 2000W, tension 230V, fréquence 50 Hz, consommation 7.5 Amps, débit d'air 230 m*/hr,, bruit max. 1 mt
50dB, isolant Classe Il et index IP 23. Couvercle ABS et materiaux classés VO selon la norme UL 94. OPTIQUE. ABS
MouHocTte 200W, HanpsixeHne 230V, yactota 50Hz, pacxop 7.5 Amps , pacxop Bo3ayxa 230
m?¥hr., 3Byk MakcumanbHbivi 1 mt 50dB, nsonsums knacca Il v uHgekc IP 23. Kpbiwka ABS u
maTtepuan knaccudnumposaHHeii UL 94 VO. OPTICAL. ABS

HAM-13 270 x 250 x 127 Acero 710803 166,380 B
-
Potencia 2000W, tension 230V, frecuencia 50 Hz, consumo 8.5 Amps, caudal aire 270
{ m3/hr., ruido max. 1 mt 65dB, aislamiento Clase | e indice IP 21. PVC. OPTICO. ABS
o Power 2000W, tension 230V, frequency 50 Hz, consumption 8.5 Amps, air flow 270 m3/hr, max. noise 1
s mt 65dB, insulation Class | index IP 21. PVC. OPTICAL. ABS.

Puissance 2000W, tension 230V, fréquence 50 Hz, consommation 8.5 Amps, débit d'air 270 m*/hr., bruit
max. 1 mt 65dB, isolant Classe | et index IP 21. PVC. OPTIQUE. ABS

MotHocTb 200W, HanpsikeHve 230V, yactoTta 50Hz, pacxon 8,5 Amps , pacxod Bo3ayxa 270 mé/hr.,
3BYK MakcumanbHblii 1 mt 65dB , nsonaums knacca |y nHaekce IP 21. NBX OPTICAL . ABS
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SUMIDEROS Y CALDERETAS
Floor gullies and traps

Avaloirs et siphons de sol
HAMOJIbHbIE CJIMBbI N KITAMAHbDI Made in Spain

CANALETAS Y REJILLAS
Channel gullies
Caniveaux et grilles

TPAIbI N PEWWETKW ONA MOJ10B




74 Fd @SSy Sumiderosy calderetas

- - Floor gullies and traps // Avaloirs et siphons de sol
' ﬂ HAMOJbHLIE CNBbI U KNAMNAHbI

LA GAMA DE CALDERETAS DE ENCOLAR
MAS AMPLIA DEL MERCADO

WIDEST RANGE OF GULLIES AVAILABLE ON THE MARKET PLACE
LA GAMME LA PLUS GRANDE DISPONIBLE SUR LE MARCHE
HAUWBOIJIEE OBLULUPHAA TAMMA BKNEUBAIOLLUX XKENTOBOB HA
PbIHKE

A partir de la serie convencional (conocida desde hace 20 afios), Crearplast ha
desarrollado una gama EXCLUSIVA que ofrece soluciones para TODAS las situaciones.

valid range for any situation.

I From our traditionnal range (made since 20 years ago) Crearplast designed this EXCLUSIVE, a
A partir de la gamme standard (connue depuis plus de 20 ans), Crearplast a développé cette
gamme EXCLUSIVE qui offre des solutions pour toutes les situations.

OTtTankmBasicb oT 0bbl4HOM cepun (u3BectHom B TedeHue 20 net), Crearplast paspabotan psg
SKCKITHO3UBHbIX raMM 3TOW NMPOAYKLMK , YTO NPELOCTABIISAET PELLEHME HA BCE CIlyHau XU3HW.

Serie Convencional
(Ej. €-202 - Pég. 76)

¢ Base de encolar

Glue in body // Corps & coller
Basa BknevBatoLyasica

* Rejilla de PVC gris

Grey PVC grid // Grille en PVC gris
PeweTtka INBX cepas

Crearplast




Sumideros y calderetas

Floor gullies and traps // Avaloirs et siphons de sol ~
HAMOJIbHLIE CNUBLI N KINAMAHbI

Serie “P”
(Ej. €-202-P - Pdg. 78)

* Base de encolar
Glue in body // Corps & coller
Basa BKInenBawLanaAca

* Rejilla de PP negro

Black PP grid // Grille en PP noir
Pewwertka Ml yepHas

Serie “M”
(Ej. €-202-M - Pég. 81)

¢ Base de encolar

Glue in body // Corps & coller
basa BkneuBatowaaca

* Rejilla de acero inoxidable

Stainless steel grid // Grille en acier inox
PelueTtka u3 HepxagetoLlen ctanm

Serie “E”
(Ej. €-202-E - P&g. 83)

¢ Base de encolar

Glue in body // Corps & coller
basa BkneuBatowaaca

* Rejilla de PVC gris

Grey PVC grid // Grille en PVC gris
Pewwertka INBX cepas

* Anillo de sujecién de telas impermeabilizantes

Waterproof fabric fixing ring // Anneau de fixationdes toiles imperméables
MpwkMMHOE KOMbLO ANS rMAPOU3ONSALIMOHHON TKaHN

* Adaptable a todos los tipos de telas

Useable with any kind of fabric // Adaptable & tout type de toile
ALanTupoBaHHbIe K PasHbIM BULAM TKaHu
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Sumideros y calderetas

Floor gullies and traps // Avaloirs et siphons de sol
HAMOJIbHbLIE CITNBbI A KITATMAHBI

GRIS RAL 7037

250 x 250

Sumidero sifonico salida vertical con rejilla elevada PVC

C-217 1o 152 105217 24,094 10 B
Sumidero sifonico salida horizontal PVC
PVC trapped floor gully, horizontal outlet // Siphon de sol PVC sortie horizontale
CundoH Ans AOHHOTO KnanaHa C ropusoHTanbHbIM BbixogoMm 13 MBX
180 g 59 101201 10,610 35 J
150X 350 59 102201 10,610 25 J
200 x 200 84 103201 18,034 14 J
C-201 200 x 200
90 0 84 106201 18,034 16 H
250 x 250 84 104201 22,918 12 B
250 % 250 84 105201 22,948 12 B
Sumidero sifonico salida vertical PVC
PVC trapped floor gully, vertical outlet // Siphon de sol PVC sortie verticale
CundoH Ans JOHHOTO KnanaHa ¢ BepTUKanbHbIM BbixogoMm u3 MNBX
150550 74 101202 18,627 14 J
200 x 200 90 102202 30,172 10 H
C-202 e 90 103202 30,215 10 H
250 x50 93 104202 33,652 6 J
250 % 250 93 105202 33,784 6 J
Caldereta sifonica extensible salida vertical PVC
Extendible PVC trapped floor gully, horizontal outlet // Siphon de sol extensible PVC sortie horizontale
YKenob HapyxHbiii ¢ BEpTUKaNbHBIM BbIXOAOM
150X 550 109 101203 19,349 15 J
200 x 200 135 102203 31,927 8 H
C-203 200 x 200
0 8 135 103203 31,958 8 H
250 % 250 152 104203 38,429 6 H
Caldereta sifonica extensible salida horizontal PVC
Extendible PVC trapped floor gully, vertical outlet // Siphon de sol PVC extensible sortie verticale
YXenob HapyXHbii C ropU3oHTanbHbLIM BbIXOLOM
200 x 200 84 103204 19,037 8 J
200 x 200 84 104204 19,037 8 H
C-204
250 x 250 84 101204 24,718 6 B
250 % 250 84 102204 24,718 6 B

High grid PVC trapped floor gully, vertical outlet // Siphon de sol PVC grille haute sortie verticale

CunoH Ans AOHHOTO KnanaHa ¢ BepTuKaribHbIM BbIXOAOM U C 3aBblLLEHHOW pelueTkon u3 MNBX




Sumideros y calderetas
Floor gullies and traps // Avaloirs et siphons de sol
HAMOJIbHbLIE CITMBbI U KNATMAHbI

| 'm} C-205
S

200200 90 103205 30,639 7 B
200.x 200 90 104205 30,639 7 B
250 x 250

0x2 93 101205 34,706 4 B
250 250 93 102205 34,706 4 B

Caldereta sifonica extensible salida vertical con rejilla elevada PVC

High grid extendible PVC trapped floor gully, vertical outlet
Siphon de sol extensible PVC grille haute sortie verticale
2Keno6 Hapy»HbI C BepTVKanbHbIM BbIXOAOM U 3aBblLLEHHON pelueTkoi n3 MBX

200 x 200 135 103206 33,670 7 B
200 x 200 135 104206 33,670 7 B
260 x 250 149 100206 38,543 4 B

Caldereta sifonica salida horizontal con rejilla elevada PVC

High grid extendible PVC trapped floor gully, horizontal outlet
Siphon de sol extensible PVC grille haute sortie horizontale
2Kenob ¢ ropusoHTanbHbIM BbIXOAOM W 3aBbILLEHHOW pelueTkon u3 MNBX

100K 300 98 100200 8,599 30 J

Sumidero PVC para baios salida horizontal con embellecedor de acero inoxidable

Indoor PVC trapped floor gully, stainless sbranchl grid, horizontal outlet
Siphon de sol intérieur PVC, grille inox sortie horizontale
CundoHHBIN cTok 13 MBX Ans Aylia ¢ ropu3oHTanbHbIM BbIXOAOM U PELLETKON U3 HepX.CTanu

125125 93 100216 8,600 30 J

Sumidero sifonico con salida horizontal-vertical-rejilla inoxidable de 125 x 125

Trapped floor gully, vertical/horizontal outlet, 125x125 mm stainless sbranchl grid

Siphon de sol PVC, grille inox de 125x125 sortie verticale/horizontale

CudhoH AN AOHHOrO KnanaHa ¢ BepTUKanbHbIM Y FOPU30HTaNbHBIM BbIXOAOM U HEPXaBetoLLen
pewertkon 125+125

040 93 130216 13,040 24 K

Sumidero sifonico con salida horizontal-vertical-rejilla inoxidable de 100 x 100

Trapped floor gully, vertical/horizontal outlet, 100x100 mm stainless sbranchl grid

Siphon de sol PVC, grille inox de 100x100 sortie verticale/horizontale

CundoH ANs AOHHOTO KNanaHa ¢ BepTMKaribHbIM M FOPM30HTabHBIM BIXOAOM U HepXKaBetoLLen
pewueTkon 100+100

100 100 93 100218 8,031 24 K

Sumidero sifonico con salida horizontal-vertical-rejilla PVC

Trapped floor gully, vertical/horizontal outlet, PVC grid // Siphon de sol PVC, grille PVC sortie verticale
CudhoH AN AOHHOrO KnanaHa ¢ ropuM3oHTasbHbIM U BEPTUKalbHLIM BbIXOAOM U pelueTkoi ua MNBX

C-206
C-200
Cc-216
=
A
=== % C-216-L
== |
|
Cc-218
c-221

100 100 61 100221 9,391 30 J

Caldereta sifonica extensible s/vertical rejilla PVC

Extendible PVC trapped floor gully, vertical outlet, PVC grid
Siphon de sol extensible PVC, grille PVC sortie verticale
2Kenob HapyXHbI C BepTUKarbHbIM BbIXOAOM U peLueTkoit n3 MNMBX




s, Sumideros y calderetas serie mixta PVC - PP
== |ixte range of PVC-PP floor gullies // Avaloirs et siphons de sols série mixte PVC-PP
HanonbHble crnivBHble KaHarnbl cepun mukc MNBX - M1

C-223 s 90 100223 12,097 30 J

Caldereta sifonica extensible s/horizontal - rejilla inoxidable de 125 x 125

Extendible trapped floor gully, horizontal outlet, 125x125 mm stainless sbranchl grid
Siphon de sol PVC, grille inox de 125x125 sortie horizontale
YKeno6 HapyXHbI C rOpU3oHTanbHbIM BbIXOAOM M HEPXaBeoLLEeN pelueTkon 125+125

C-223-L 104 90 133223 16,537 30 J

Caldereta sifonica extensible s/horizontal - rejilla inoxidable de 100 x 100

Extendible trapped floor gully,horizontal outlet, 100x100 mm stainless sbranchl grid
Siphon de sol PVC, grille inox de 100x100 sortie horizontale
Kenob Hapy>HbI € ropn3oHTanbHbLIM BbIXOAOM 1 HepxaBetoLLel peluetkor 100+100

C-224 40 90 100224 12,027 30 J

Caldereta sifonica extensible s/horizontal - rejilla PVC

Extendible trapped floor gully, horizontal outlet, PVC grid // Siphon de sol PVC, grille PVC sortie horizontale
YKeno6 HapyHbIN C rOpU3oHTanbHbIM BbIXOAOM U pelueTkon nx MBX

(i
s

C-220 s 61 100220 9,505 30 J

Caldereta sifonica extensible salida vertical rejilla inoxidable de 125 x 125

Extendible trapped floor gully, vertical outlet, 125x125 mm stainless sbranchl grid
Siphon de sol PVC, grille inox de 125x125 sortie verticale
XKenob HapyHbIl € BEpPTUKanNbHbLIM BbIXOAOM U HepxaBetoLel pelueTkorn 125+125

C-220-L 40 61 133220 13,947 30 J

Caldereta sifonica extensible salida vertical rejilla inoxidable de 100 x 100

Extendible trapped floor gully, vertical outlet, 100x100 mm stainless sbranchl grid
Siphon de sol PVC, grille inox de 100x100 sortie verticale
XKenob HapyHbIl C BepTUKanbHbLIM BbIXOAOM U HepxasetoLlen petueTtkor 100+100

150 150 74 141202 17,326 14 J
200200 90 142202 28,056 10 H
C-202-P 200 x 200 90 143202 28,056 10 H
250250 93 144202 31,360 6 J
250250 93 145202 31,360 6 J

Caldereta sifonica extensible salida vertical PVC-PP

Extendible trapped floor gully, vertical outlet, PVC / PP // Siphon de sol extensible PVC/PP sortie verticale
XKenob HapyHbIl ¢ BepTUKanbHbIM BbixogoM 13 MNBX v MIM( nonunponuneHo)

150 150 109 141203 17,995 5 J
* R
200 x 200 135 142203 29,694 8 H
A C-203-p 200 x 200
0x 135 143203 29,964 8 H
LN 250 250 152 144203 35,742 6 H

Caldereta sifonica extensible salida horizonal PVC-PP

Extendible trapped floor gully, horizontal outlet, PVC / PP // Siphon de sol extensible PVC/PP sortie horizontale
XKenob Hapy>XHbIN ¢ ropn3oHTanbHbIM Bbixogom 13 MNBX v M




Sumideros y calderetas serie mixta PVC - PP

Mixte range of PVC-PP floor gullies // Avaloirs et siphons de sols série mixte PVC-PP
HanonbHble cnvBHble kKaHarnbl cepun muke MNBX - M1

REPUESTOS
SPARES // RECHANGES
3anyactu
100 x 100
o 61 100227 5,679 5 J
150X 180 74 101227 8,103 5 J
| e — 200200 90 102227 10,963 5 J
A C-227 200 x 200
| 0 %2 90 103227 10,963 5 J
250 x 250 93 104227 13,245 5 J
250 250 93 105227 13,245 5 J
Caldereta (sin sumidero) salida vertical
Body extendible PVC trapped floor gully, vertical outlet // Corps de siphon de sol PVC, sortie verticale
KOpI'IyC xenoba ¢ BepTUKanbHbIM BbIXO40M
100k J00 90 100228 5,822 5 J
180X 180 109 101228 8,385 5 J
- C-228 200 x 200 135 102228 11,346 5 J
200 x 200
A ’ ox2 135 103228 11,346 5 J
250 % 250 152 104228 13,995 5 J
Caldereta (sin sumidero) salida horizontal
Body extendible PVC trapped floor gully, horizontal outlet // Corps de siphon de sol PVC, sortie horizontale
KOpI'IyC xenoba ¢ rOpU3oHTarnbHbIM BbIXO40M

100 x 100 100229 5,525 5 J

150 x 150 135 101229 6,204 5 J
C-229

200 x 200 180 102229 6,545 5 J

250 x 250 225 105229 6,743 5 J

Rejilla plana para sumideros PVC
Flat grid for PVC gullies // Grille plate pour avaloirs PVC // PewweTka nnockas ans cucoHos 13 MNBX

200 x 200 84 103222 9,491 6
C-222
250 x 250 84 100222 9,944 10 N
Rejilla elevada PVC para sumideros
High grid for PVC gullies // Grille haute pour avaloirs PVC /[ PelieTka Bbicokasi Ansi cucoHoB 13 MBX
- ' ’_?i'z_‘r:%g 150 x 150 101235 13,545 5 J
R el C-235 200 x 200 102235 20,170 5 J
_'— 200 x 250 104235 21,567 5 J

Sumidero con rejilla para calderetas C-202 y C-203

Gully central body for C-202 and C-203 gullies // Siphon pour siphons de sol C-202 et C-203
Rus




Sumideros y calderetas Serie mixta PVC - Acero inoxidable AISI 304

Mixte range of PVC-AISI 304 stainless steel floor gullies // Avaloirs et siphons de sols série mixte PVC-AISI 304 (inox)
HanonbHble cnvBHble kaHarnbl cepun mukc MNBX - Hepxkasetowas crtanb AlSI 304

Desarrollo exclusivo de
Exclusive design from

Design exclusif de

AKCKM3MBHas pa3paboTka

-~ ®
& Crearplast




Sumideros y calderetas Serie mixta PVC - Acero inoxidable AISI 304
Mixte range of PVC-AISI 304 stainless steel floor gullies // Avaloirs et siphons de sols série mixte PVC-AISI 304 (inox)
HanonbHble crnuBHble kaHanbl cepun muke MNMBX - Hepxasetowas ctans AlSI 304

- 200 x 200 84 132201 101,500 1 L
L =T TR
= 20300 84 133201 o180 | v | L
A C-201-M 250 x 250
7 0x2 84 134201 149,650 1 L
250 250 84 135201 149,650 1 L

Sumidero mixto - PVC - acero inoxidable, salida vertical de encolar

PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld vertical outlet // Siphon de sol PVC/inox, sortie vertical & coller
CuOHHBI CTOK cMeLuaHHbIn MNBX - HepxaBsetoLas cranb BbIXoA BepTvKanbHbIl . LLlaposoi kpaH

150X 550 74 131202 86,200 1 L
200 x 200 90 132202 115,250 1 L
C-202-M 20508 90 133202 115,250 1 L

200 % 200 93 134202 163,150 1 K
250 % 250 93 135202 163,150 1 K

Caldereta sifonica mixta PVC - inoxidable, salida vertical. Encolar

Extendible PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld vertical outlet

Siphon de sol extensible PVC/inox sortie verticale a coller

XKeno6 cmeluaHHbIi MBX - HepxaBetoLLas cTanb BbIXOA4 BEPTUKamNbHbIN . LLlapoBoii kpaH

150 x 180 109 131203 87,050 1 L
200 x 200 135 132203 115,950 1 K
C-203-M 200 x 200
90 0 135 133203 115,950 1 K
250 x 250 152 134203 163,850 1 K
Caldereta sifonica mixta PVC - inoxidable, salida horizontal. Encolar
Extendible PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld horizontal outlet
Siphon de sol extensible PVC/inox sortie horizontale a coller
2Keno6 cmeluaHHbIl MBX - HepxaBetoLas cTanb BbIXOA ropu3oHTanbHbIN. LLiapoBoi kpaH
it 61 130220 57,420 1
C-220-M 125x 125
50740 61 131220 62,850 1 M
Caldereta sifonica mixta PVC - inoxidable, salida vertical. Encolar
Extendible PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld vertical outlet
Siphon de sol extensible PVC/inox sortie verticale a coller
XKeno6 cmeluaHHbIf MBX - HepxaBetoLas cTanb BbIXod BepTUKanbHbIN. LLiapoBoii kpaH
%040 90 130223 57,600 1
C-223-M 125x 125
A 50/ 40 90 131223 63,200 1 M

Caldereta sifonica mixta PVC - inoxidable, salida horizontal. Encolar

Extendible PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld horizontal outlet
Siphon de sol extensible PVC/inox sortie horizontale & coller
XKenob6 cmelwaHHbIvi MBX - HepxaBetoLas cTanb BbIXOA ropusoHTanbHbIN. LLiapoBoi kpaH




82 E & Sumideros y calderetas Serie E para telas impermeabilizantes de todo tipo
(,;f AN Floor gullies for waterproof fabrics // Avaloirs et siphons de sols pour toiles imperméables de tout type
b o J HanonbHble cnyMBHbIE KaHanbI cepun = ana pasnnyHbiX TMNoOB FVI,D,pOVI3OJ'IF|LI,VIOHHOI7I TKaHU

Desarrollo exclusivo de
Exclusive design from

Design exclusif de

AKCKM3MBHas pa3paboTka
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Sumideros y calderetas Serie E para telas impermeabilizantes de todo tipo
Floor gullies for waterproof fabrics // Avaloirs et siphons de sols pour toiles imperméables de tout type HanonbHble &
CIMMBHbI€ KaHallbl cepun E Ona pasnnyHbIX TMNOB FVI,quVI3OJ19|LLVIOHHOI7I TKaHU K

’ Fa 8
4

[ ™ = o

250 x 250 93 124202 43,507 6 J
C-202-¢ 250 x 250
0 8 93 125202 43,507 6 J
Caldereta sifonica extensible, salida vertical, especial terrazas
Terrace extendible floor gully, solvent weld vertical outlet
Siphon de sol extensible de terrasse, sortie verticale a coller
Kenob HapyHbIl C BEpTUKabHBIM BbIXOAOM AN Teppac
C-203-E T 149 124203 47,861 6 H
Caldereta sifonica extensible, salida horizontal, especial terrazas
Terrace extendible PVC/stainless sbranchl floor gully, solvent weld horizontal outlet
Siphon de sol de terrasse PVC/inox, sortie verticale a coller
YKeno6 HapyXXHbIl C ropU3oHTanNbHLIM BbIXOAOM Afs Teppac
250 x 250 93 124205 44,353 4 B
C-205-E 250 x 250
"o B 93 125205 44,353 4 B
Caldereta sifonica extensible, salida vertical, con rejilla elevada PVC, especial terrazas
High PVC grid terrace extendible floor gully, solvent weld vertical outlet
Siphon de sol extensible de terrasse, grille haute PVC, sortie verticale a coller
2Kenob HapyxHbI C BEpTUKaNbHbIM BbIXOAOM U C 3aBblLLEHHOM pelueTkon 13 MBX ans teppac
C-206-E 00" 120206 12,028 6
Aro especial para acople. Kit= aro + 6 tornillos
Fitting kit (ring and 6 screws) // Kit de fixation (anneau et 6 vis)
MpwkumHoe konbLo. Habop konbLo 1 6 6onTtoB
-‘.___._'_,./

Colocar la base de la caldereta
como siempre

Place the body as usual

Disposer le corps comme
habituellement

MonoxwuTb 6a3y xenoba B 06bIMHOM
nonoxeHun

Desenrollar la tela (de
cualquier tipo) encima y cortar
como siempre

Cover with the fabric (all kinds) and
cut as usual

Dérouler la toile (tout type) dessus et
couper comme a l'accoutumée

PasBepHyTb MaTepuan ceepxy u
obpesatb

Colocar el anillo en su sitio
gracias a los pivotes de
centrado

Place the ring centered in its hole

Placer I'anneau dans son logement
grace aux tetons de centrage

MonoxwuTe KOMbLO Ha MeCTo
6narogaps LeHTpUpYIoLLMM
wtndtam

Fijar la tela roscando los
tornillos de sujecion del anillo

Fix the fabric screwing the ring
Fixer la toile en vissant I'anneau

YnnotHWUTL MaTepuan kpyTs 6onTbl
YKpennsioLero konbLa

Colocar el sumidero como
siempre
Place the trapped body as usual

Placer le siphon comme
habituellement

[MonoxuTk CTOK B 06bI4YHOE
nonoxexHue

La instalacion de la serie

“E" solo se diferencia por el
sistema de sujecion de la tela
que es UNIVERSAL

The only difference for the serie “E" is
its UNIVERSAL fabrics fixing system
L'installation de la série E ne différe

que par le mode UNIVERSEL de
fixation de la toile

YcraHoBka cepun “E” oTnnyaetcs
TOMbKO CMCTEMON KPENeHUs TKaHu,
KoTOpas ABMNAETCS YHMBEPCanbHOM.



Rejillas y canaletas evacuacion
Channel gullies and grates // Caniveaux et grilles // Pewuetku n xxenoba

C-207

110207

520 x 170 onoz07 24,038 10 F
111207

520 x 170 BAe 2 A 24,038 10 F

Rejilla con cerco. PVC
PVC grid with frame // Grille PVC et cadre // O6pamneHHas peweTtka . NBX

110208
520 x 170 0208 41,037 9 B

C-208 111208
520 x 170 208 41,037 9 B

Canaleta con rejilla. PVC
PVC channel with grid // Caniveau avec grille // >Keno6 c pelueTkoi MNBX

500 x 130 0209 21,658 10 F
€-209 111209
500 x 130 209 21,658 10 F

Rejilla PVC. Modelos C-208 y C-241

PVC grid for C208 and C241 models // Grille pour modéles C-208 et C-241
Pewertka MNMBX. Mogenu C- 208 u C- 241

110210
520 x 170 x 130 o210 24,860 9 B
¢-210 111210
520 x 170 x 130 BANO S A 24,860 9 B
Canaleta PVC
PVC channel // Caniveau PVC /[ XXeno6 MNBX
110211
170 x 170 . 13,726 6 F
c-21 11211
170 x 170 sl A 13,726 6 F

Canaleta con rejilla de salida horizontal 90 @. PVC

PVC channel with grid, diam 90 horizontal outlet // Caniveau PVC avec grille, sortie horizontale diam 90
XKenob ¢ peLueTkoi 1 ropusoHTanbHbIM Bbixogom 909.MBX

C-212

Canaleta con rejilla en angulo 45°. PVC
PVC 45° channel with grid // Caniveau PVC 45° avec grille // XXeno6 c peLuetko u yrnom 45@ MNBX

110212

- GRIS GARAJE 14,718 6 F
111212

- BLANCO PISCINA 14,718 6 F

C-213

110213

1noe GRIS GARAJE 9,335 3 M
111213

1100 BLANCO PISCINA 9,335 3 M

Conjunto tapa-salida 110 @ para canaleta. PVC

PVC plug and diam 110 outlet set for channel // Kit bouchon/sortie diam 110 pour caniveau PVC
Habop 3arnyLuka - Beixog 1109 ans xenoba. MBX

C-214

110214

170 GRIS GARAJE 9,335 3 N
111214

170 BLANCO PISCINA 9.335 3 N

Conjunto tapa-tapa para canaleta. PVC

PVC plugs set for channel // Kit bouchons pour caniveau PVC
Ha6op 3arnyLuka-3arnywka ans xenoba .MNBX

C-215

110215

100 GRIS GARAJE 9,589 3 L
111215

100 BLANCO PISCINA 9,589 3 L

Conjunto salida-salida 110 @ para canaleta. PVC

Conjunto salida-salida 110 @ para canaleta. PVC // PVC diam 110 outlets set for channel
Ha6op Bbixop, - Bbixoa 1109 ans xenoba. MNBX

GRIS GARAJE: GREY GARAGE // GRIS GARAGE // CEPbIVI FAPAX:
BLANCO PISCINA: WHITE SWIMMING POOL // BLANC PISCINE // BEMbIN BACCEVH




Rejillas y canaletas evacuacion
Channel gullies and grates // Caniveaux et grilles // Pewuetku n xxenoba

Ancho 200
200 mm width // Largeur 200
LLinpnna 200

110231

200 x 500 oozt 39,000 5 F
€231 111231

200 x 500 231 31,000 5 F

Rejilla para garaje y piscina reforzada

Strong grid for garage and swimming pool // Grille renforcée pour garage et piscine
PeleTka ans rapaxa n 6acceiiHa ynnoTHeHHas

C-232 200 x 500 x 120 110232 29,500 5 H

Canaleta gris

Grey channel // Caniveau gris /[ XKeno6 cepbiii

C-233 110233 7,800 3 L

Tapa y salida @ 80-75 ciegas gris

Grey plug and blind outlet diam 80-75 mm // Bouchon et sortie diam 80-75 a découper
3arnyweka u Bbixop, 80-750 cepast

Cota baja 75 mm- Ancho 130
Low height 75mm. 130 width // Basse hauteur 75 mm - Largeur 130 // Ykopo4eHHbI 75 MM - wunpuHa 130

e 520 x 170 ool 35,837 15 B
Sy 241 111241
520 x 170 BLANCY PISCINA 35,837 15 B
Canaleta con rejilla. PVC
PVC channel with grid // Cniveau PVC avec grille // XXeno6 c pewuetkoi . [BX
500 x 130 0209 21,658 10 F
€-209 111209
500 x 130 BLANCO P NA 21,658 10 F

Rejilla PVC. Modelos C-208 y C-241

PVC grid for C208 and C241 models // Grille PVC pour modéles C208 et C241
PeweTtka MBX. Mogenu C-208 n C-241

110242
520 x 170 x 75 GRIS GARAJE 24,119 5 H
C-242 111242
520x 170 x 75 BLANCO PISCINA 24,119 5 H
Canaleta PVC. Cota baja
Low height PVC channel // Caniveau PVC hauteur réduite
2Keno6 MBX. 3aHnxeHHas BbicoTa
110243
400 GRIS GARAJE 9.051 3 L
C-243 111243
400 BLANCO PISCINA 9,051 3 L

Conjunto tapa-salida 40 @ para canaleta. PVC

PVC plug and diam 40 mm outlet set // Kit bouchon-sortie diam 40 pour caniveau PVC
Hab6op 3arnyuika - Bbixog 400 ansi xeno6a. NBX

GRIS GARAJE: GREY GARAGE // GRIS GARAGE // CEPbI/ FAPAX:
BLANCO PISCINA: WHITE SWIMMING POOL // BLANC PISCINE // BEfNbII BACCEH




Canaletas con rejillas de acero inoxidable AlSI 304
Channel gullies with stainless steel grates // Caniveaux avec grilles inox
Tpanbl 4N NONOB U3 HEPXKaBetoLLen cTanu

(I | 520 x 170 127 136208 121,050 9 B
(Mate)
Canaleta con rejilla metalica
Channel with metallic grid // Caniveau avec grille métallique
MpoTtuBockonb3aLwmin) (MaToBbIN)XKenob ¢ MeTanM4eckon peLLeTkon
C-241M 520 x 170 75 136241 120,900 15 B
(Mate)
Canaleta (cota baja) con rejilla metalica
Low height channel with metallic grid // Caniveau hauteur réduite avec grille métallique
MpoTuBOCKONB3ALLMIA) (MATOBBIN) Kernob 3aHWKEHHbIN C METANMYECKOW pPeLleTKo
ExzooRd 500 x 160 136209 110,530 10 F
(Mate)
Rejillas para todas las canaletas (C-210 y C-242)
Grid for all channels (C210 and C242) // Grille pour caniveaux (C208 et C242)
MpoTuBockonb3aLWMIn)(MaTOBbIN)peLLeTKa ANs Bcex TUNoB xenobos (C-210 n C-242)
C-207 M 136207 55,500 10 F

Marco de refuerzo
Reinforcing frame // Cadre de renfort // YcunutensHas pama

&5

Crearplast”
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)
R \\ = C-216 100 x 100 50/ 40 105 60 32 93
1 c Sumidero sifonico PVC rejilla inoxidable, salida horizontal-vertical
— _ LEENE Trapped PVC gully with stainless sbranchl grid, horizontal and vertical outlet
D Siphon de sol PVC avec grille inox, sortie verticale/horizontale
CundhoH ans goHHoro knanaHa MNBX ¢ Hep)kaBetoLen peLleTkow , BbIXO FopU30oHTasbHbIN -
BEPTUKaNbHbIV
oA
C-218 100 x 100 50/ 40 105 60 32 93
Sumidero sifonico PVC rejilla PVC, salida horizontal-vertical
Trapped PVC gully with PVC grid, horizontal and vertical outlet
Siphon de sol PVC avec grille PVC, sortie verticale/horizontale
CudoH ans goHHoro knanaHa MNBX ¢ pewetkon n3 MNBX, BbiIXxog ropu3oHTanbHbIN - BEPTUKaNbHbI
150 x 150 50 151 59 47 106
150 x 150 75 151 59 47 106
200 x 200 75 202 84 46 130
C-201
C-204
200 x 200 90 202 84 46 130
250 x 250 90 249 84 55 139
250 x 250 10 249 84 55 139
Sumidero sifonico salida vertical - PVC
PVC trapped floor gully, vertical outlet // Siphon de sol PVC, sortie verticale
CundhoH Ans JOHHOTO KnanaHa ¢ BepTuKanbHbIM BbixogoMm u3 MBX
impermeabilizacién
) ac [ solera
1 § s + 1 C-220 100 x 100 50/ 40 105 155 61 39 100

o

Sumidero/caldereta sifonica extensible

m

Extendible trapped floor gully // Siphon de sol extensible // CUChOHHBI CTOK/keN06 HapyXHbIV

C-221
. C-226 100 x 100 50/ 40 105 155 61 39 100
oA

150 x 150 75 151 221 74 47 121
200 x 200 90 202 290 90 54 144
C-202
2 2 n 202 2 4 144
C-205 00 x 200 0 0 90 90 5
250 x 250 90 249 349 93 54 147
250 x 250 10 249 349 93 54 147
Sumidero/caldereta sifonica extensible salida vertical - PVC
PVC extendible trapped floor gully, vertical outlet // Siphon de sol PVC extensible, sortie verticale
CUOHHBIIA CTOK / %enob HapyxHbili ¢ BepTHKanbHbIM BbixogoM u3 MBX
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L aC solera
y as L
impermeabi“zqcién—q‘

| 2

A

C-203 150 x 150 75 151 221 74 35 109
C-206 200 x 200 90 202 290 90 45 135
C-223 200 x 200 110 202 290 90 45 135
C-224 250 x 250 110 249 349 94 55 152
C-225 250 x 250 40/50 105 155 61 29 90

Sumidero/caldereta sifonica extensible salida horizontal - PVC

PVC extendible trapped floor gully, horizontal outlet // Siphon de sol PVC extensible, sortie horizontale
CUOHHBIN CTOK / Kerno6 Hapy>XHbIi C rOpU3oHTanbHbIM BbixogoM u3 MNBX

SUMIDEROS Y SIFONES PARA EDIFICIOS

Informacion sobre la clasificacion de los sumideros (segiin UNE EN 1253)

CLASE H1.5
Para techos planos no utilizados, tales como techos con revestimientos bituminosos, rellenos de gravas o similares: C-204; C-205; C-206

CLASE K3
Zonas sin circulacion de vehiculos, tales como cuartos de bafio en edificios de viviendas, residencias de ancianos, hoteles, escuelas, piscinas, bafios o duchas publicas,
balcones, naves, terrazas y techos con vegetacion: C-216; C-218; C-221; C223; C-224; C-225; C-226 (en rejilla plastica o inox)

CLASE L15
Zonas con circulacion de vehiculos ligeros, con excepcion carretillas elevadoras en locales comerciales: C-217; C-201; C-202; C203; C-202-P; C-203-P; C-201-M; C-202-M; C203-M

FLOOR GULLIES AND TRAPS FOR BUILDINGS

Data about Gullies classification (according UNE EN 1253)

H1.5 CLASS
For flat rooves without people traffic, i.e. bituminous treated roves, small stones covering rooves: C-204; C-205; C-206

K3 CLASS
Areas free of vehicles such as bathrooms in residential buildings, seniors residences, hotels, schools, swimming-pools, public bathrooms, balcony, industrial buildings,
terraces, green rooves: C-216; C-218; C-221; C223; C-224; C-225; C-226 (with inox or plastic grid)

L15 CLASS
Light vehicles traffic areas, excepting forklift machine in commercial area: C-217; C-201; C-202; C203; C-202-P; C-203-P; C-201-M; C-202-M; C203-M

Caudales de Evacuacion (L/S) // Drainage flow (L/S)

L) 0 Fow s
100x100 45 0,6
150x150 50 0,6
200x200 75 0,9
250x250 90 1,8
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520 x 170 x 127 GARAJE GRIS 500 | 127 | 165 | 140 | 24 15 | 129

C-208
520 x 170 x 127 PISCINA BLANCO | 500 | 127 | 165 | 140 | 24 15 | 129

Canaleta con rejilla PVC

Channel with PVC grid // Canniveau avec grille PVC // XXeno6 c peluetkon MBX

REFORZADA
GARAJE
PISCINA

C-231 520 x 200 x 170 GRIS 500 | 127 - 202 7 20 | 198

Rejilla de PVC - Ancho 200
PVC grid - 200 mm width // Grille PVC largeur 200 mm // PeweTka MBX - wupuHa 200

REFORZADA
C-241 500 x 130 x 75 gégmi GRIS 500 | 75 - 140 | 24 15 | 129

Rejilla reforzada de PVC - Cota baja: 75

Strong PVC grid - low height (75mm) // Grille PVC renforcée - hauteur réduite (75 mm)
Pelwetka ynnotHeHHas u3 MNBX - 3aHuxeHHas : 75

CLASIFICACION TECNICA

La norma UNE-EN 1433:2002, establece una clasificacion de grupos y de clases minimas en funcion de los niveles de resistencia a la carga en kN (1kN=10kg), en funcion de los lugares
de utilizacion dentro de la via publica.

Las canaletas con rejilla inoxidable y el marco de refuerzo (C-208-M + C-207-M) cumplen con lo establecido en la norma UNE-EN 1433:2002, en cuanto a resistencia de carga y
estanqueidad. Estas rejillas obtienen la clasificacion B-125, TipoM.

ENSAYOS

Para la obtencion de estas clasificaciones segiin UNE-EN 1433, se realizan los siguientes ensayos:
Ensayos mecanicos (sobre rejilla y conjunto canal-rejilla):
Para la clasificacion y periddicamente
A-15: Aplicar 15kN = 1500kg
B-125: Aplicar 125kN = 12500kg

Ensayos de estanqueidad: Se comprueba la estanqueidad sobre 2 canales y sus accesorios, instalados seguin las instrucciones del fabricante.

TECHNICAL CLASSIFICATION

The UNE-EN 1433:2002 standard defines a groups classification and minimum classes according to load resistance in kN (1kN = 10 kg) depending on the place in the public roads
it is used.

Channels with stainless steel grids and reinforcing frame (C-208-M + C-207-M) fulfill the UNE-EN 1433:2002 standard requirements about load resistance and waterproof. This
grids are classified B-125, M type.

TESTS

To certificate a product according to the UNE-EN 1433, the following tests are made:
Mechanical tests (Only grid and channel + grid set):
For the classification and periodically
A-15:apply 15 Kn = 1.500kg
B-125: apply 125 Kn = 12.500kg

Waterproof testing: waterproof is checked with 2 channels and its accessories, according to the manufacturer instructions of use.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE /[ INSTRUCTIONS OF USE

= e "'_'- %H -
~ _,:f; ":"_l'.
- - __g;.p
H""x__ e

Esquema de construccion de la solera y talud de hormigon a realizar. En caso de que la
instalacion tenga mucha pendiente, hormigonar al maximo hasta la zona de la rejilla

Building scheme for the cement base and the slope to make. In the case of a high slope installation, use
cement until the grid level

Realizar una zanja de dimensiones suficientes (10 cm alrededor del canal)

Dig a trench with enough dimensions (10 em all around the channel)

Escoger el punto de salida para las aguas

Choose the place for the water outlet

Instalar los canales de la cama de hormigdn teniendo en cuenta que los extremos del
canal son macho y hembra

Take in account that channels are male/female while installing in the cemented trench

Instalar las rejillas en su alojamiento

Set up the grid in its place

Nivelar el canal en la cama de hormigon hasta que quede a la altura necesaria

Level the channels in the cement until reaching the correct height

Embocar a la red y finalizar el hormigonado en forma de talud

Connect to the drainage network and finish with cement with a slope
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O,Zm‘ 0,5m max. 0,5m max. ‘O,Qm

D 1

La norma UNE-EN 1433:2002, establece una clasificacion de grupos y de clases minimas en funcion de los niveles de resisten-
cia a la carga en kN (1kN=10kg), en funcion de los lugares de utilizacion dentro de la via publica.

Grupo 1 (clase min A-15)
Areas que solo pueden utilizarse por peatones y ciclistas

Grupo 2 (clase min B-125)
Aceras, zonas peatonales y superficies comparables, aparcamientos privados de vehiculos o plataformas de aparcamiento de vehiculos

Grupo 3 (clase min C-250)
Laterales de bordillo y areas sin trafico de arcenes resistentes y similares; las unidades de bordillos pertenecen siempre al grupo 3

Grupo 4 (clase min D-400)
Calzadas de carreteras (incluyendo calles peatonales), arcenes resistentes y zonas de aparcar para todo tipo de vehiculos de carretera.

The UNE-EN 1433:2002 standard defines a groups classification and minimum classes according to load resistance in kN
(1kN = 10 kg) depending on the place in the public roads it is used.

Group 1 (class min. A-15)
Only pedestrian and cycling areas

Group 2 (class min. B-125)
Pavement, pedestrian areas and similar, private parkings or vehicles parking platforms

Group 3 (class min. C-250)
Pavement edge and road shoulder areas without traffic and similar; units of edges are always part of group 3.

Group 4 (class min. D-400)
Roadways (including pedestrain streets), resistant pavements and any vehicle parking area.
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TUBERIAS DE PVC
Serie B, Serie F y Flexibles
PVC pipes. B and F Series and Flexible Pipes
TUBES DE PVC. Série B, Série Fet Flexibles Made in Spain
TPYBbI N3 MNBX. Cepuun B, Cepun F n N'mbkne




Tuberias de evacuacion PVC
PVC drainage pipes // Tubes PVC évacuation / TPYBbl CITMBHBIE 3 MNMBX

Serie B

Tuberias de evacuacion de aguas residuales (a baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios por
encima del nivel del suelo.
Drainage pipes for sewage (low and high temperature) for indoor installation above the floor level.

Tubes d’évacuation d’eaux résiduelles (a basses et hautes températures) a I'intérieur des batiments au dessus du niveau du sol.

Tpy6bl BOAOCTOYHBIE ( BBICOKOW U HU3KOWM TEMMepaTypbl) ANt CTPOUTENbHBIX KOHCTPYKLUMIA HaZ YPOBHEM
3emMnu.

Serie F

Tuberias de evacuacion de aguas pluviales y residuales fabricadas segun los requisitos de la norma UNE EN 12200.

DWV and pluvial water drainage.

Tube d’évacuation pour eaux pluviales et evacuacer.
BogocTtouHble Tpy6bl A4ns 4OXA4eBOW BOAbI M 3BaKyaL My U3rotToBneHbl cornacHo Une 12200.




Tuberias de evacuacion PVC
PVC drainage pipes // Tubes PVC évacuation / TPYBbl CITMBHBIE U3 MBX

%) = A L[] €fe
A N
3 411013 3,722 249
@ 32 3,0
5 412501 5,821 249
3 411014 4,653 200
40 3.0
5 412502 7,088 200
— «—E
3 411015 6,039 158
50 3.0
5 412503 8,870 158
azvor | [AENOR - 20 3 411001 8,078 174
' 5 412504 13,405 174
1 410105 4,760 120
B-s,,d, | | fedsee, 90 3.0 3 411002 9,702 120
001/607 5 412505 16,196 120
3 99
100 3.0
5 99
1 410106 6,150 80
Serie B 110 32 3 411003 12,533 80
5 412506 21,226 80
1 410107 7,125 60
125 3.2 3 411004 14,414 60
5 412507 24,611 60
1 410108 9,530 33
160 32 3 411005 18,434 33
5 412508 31,541 33
1 410109 13,250 18
200 39 3 411006 28,195 18
5 412509 47,500 18
3 411007 47,223 11
250 45
5 412510 78,784 11
3 411008 75,398 8
315 56
5 4125M 125,730 8
%] E A L[] €fe
A ‘
ﬁ 90 1,9 3 401004 7,088 120
e 100 2,6 3 409999 9,100 99
Serie F
110 2,2 3 401005 9,959 80
—<«<E 125 2,5 3 401006 12,949 60




Tuberias de evacuacion PVC
8 PVC drainage pipes // Tubes PVC évacuation / TPYBbl CITMBHbIE A3 MNMBX




Tuberias de evacuacion PVC
PVC drainage pipes // Tubes PVC évacuation / TPYBbl CITMBHBIE U3 MNMBX

N A
——————————————— 420201 ]
// je 25 0,900 64
421201 [ ]
20 16
— <E 420001 [
50 0,900 40
421001 []
AEITOR 420202 [ |
N 25 1,262 64
421202 ]
Coriheado 25 20
001/005857 420002 |
50 1,262 32
421002 []
420204 [ ]
25 1,462 40
421204 ]
32 26
420004 ]
50 1,462 28
421004 [_]
25 423225 ] 40
Flexibles 32 27 1,345
50 423250 ] 28
420206 |
25 1,840 28
421206 |
40 34
420006 ]
50 1,840 28
421006 [ |
25 424035 ] 28
40 35 1,680
50 424050 ] 16
420211 ]
25 2,945 24
421211 ]
50 43
420011 |
50 2,945 10
421011 []
420212 |
63 55 25 4,465 8
421252 [ ]

D BLANCO // WHITE // BLANC // BENbI

[] GRIS J/ GREY /] GRIS /| CEPbIVI



Tuberias de evacuacion PVC
PVC drainage pipes // Tubes PVC évacuation / TPYBbl CITMBHBIE 3 MNMBX

J) 8 j//}/

Datos Técnicos

®  Tuberias flexibles de termoplasticos con refuerzo para la succion y descarga de liquidos acuosos.
* Tuberia flexible de PVC plastificado y con un refuerzo en espira de PVC rigido, superficies lisas, gran resistencia al aplastamiento, gran capacidad
para curvarse.

Ventajas

Ligereza y comodidad en el transporte y almacenamiento al ir en bobinas.

Gran resistencia quimica a productos quimicos domésticos.

Se adapta a las irregularidades del terreno y permite curvas.

Se puede acoplar multitud de accesorios tanto por el didmetro exterior (accesorios PVC evacuacion/presion, fitting para polietileno) como por el
diametro interior.

e  Resistencia a temperaturas entre -10°C y +60°C

Technical data

®  Thermoplastic flexible pipies with reinforcement for blowing and draining a aqueous liquids.
®  Flexible plastified PVC pipes with a rigid PVC spiral for reinforcement, smooth surfaces, high crushing resistance, high flexibility to bend.

Benefits

Light and easy for transport and logistics rolls

High chemical resitance to any domestic chemical goods

Adapts to irregular floor and allows curves

Can be connected to many fittings either by its external diameter (DWV fittings, compression fittings) or by its internal diameter
Temperature resistance from -10°C to +60°C

Presién servicio Presién de rotura Presién vacio
GEXT | @ INT Pressure of use Breaking pressure Vacuum pressure éllg(s)s
20° C (bar) 20° C (bor) (bar)
‘ A
i 20 | 16 7 22 035 2
/ / jg 25 | 20 7 22 0,35 2
Datos 32 | 26 5 16 0,35 2
—«E Téenicos | 37 | o7 5 16 035 2
Technical | 40 | 34 5 16 0,35 2
data 4 | 35 5 16 0,35 2
50 | 43 5 16 0,35 2
63 | 55 5 16 0,35 2

Fabricada segiin norma UNE EN 1SO 3994
Manufactured according to UNE EN ISO 3994

NOTA: Ver adhesivo especial recomendado para tubo flexible en la pagina 99
Data: see specific solvent weld for flexible pipes on page 99



Adhesivos para PVC
PVC solvent weld // Adhésif PVC // Kneu ana MNMBX

P-1000 1.000 205000 21,164
Crearple

Adhesivo PVC
-

PVC solvent weld // Colle PVC /[ Knei MBX

P-500 500

205001

12,428 24 K
Adhesivo PVC
o)

PVC solvent weld // Colle PVC /| Knei MBX

> P-125

125

205002 3,649 50 F

Adhesivo PVC

PVC solvent weld // Colle PVC /[ Knei MBX

L-500 500

205100 7,956 24 K

Limpiador

Cleaner /[ Nettoyeur /| Ounctutennb

205003 11,180 36 K

Adhesivo PVC. Recomendado para tuberia flexible

'
-
=
a P-250 250
r) 'hl'.lu.
-

PVC solvent weld for flexible pipes // Colle PVC pour tubes flexibles
Knei MBX pekomeHLoBaHHOM Ansi rTMBkuX Tpyo




Accesorios de Evacuacion PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Akceccyapbl gns kaHanusauun MNBX - CEPbIV RAL7037

CMH-101 32 45° 200308 N 0,329 250 K
CMH-104 40 45° 200305 0,419 300 J
CMH-105 50 45° 200307 0,666 180 J
CMH-110 75 45° 200300 N 1,009 95 B
CMH-107 80 45° 200309 1,185 120 D
CMH-113 90 45° 200301 N 1,371 80 B
CMH-128 100 45° 200310 1,652 80 D
CMH-116 110 45° 200302 1,519 50 E
CMH-119 125 45° 200303 2,289 40 E
CMH-122 160 45° 200304 5,734 27 E
CMH-123 200 45° 200306 7,570 12 E
CMH-126 250 45° 210101 19,257 4 E
CMH-127 315 45° 210102 42,486 2 E
C40045 400 45° 210103 212,773 1

Codo macho - hembra 45°
45° elbow, male female // Coude 45° mile-femelle // KoneHo HapyxHee - BHyTpeHHee 45*

CMH-111 75 67° 200400 N 1,027 85 B
CMH-114 90 67° 200401 N 1,364 65 D
CMH-117 110 67° 200402 N 1,549 50 E
CMH-120 125 67° 200403 N 2,451 35 E
CMH-129 160 67° 200404 5,320 18 E
Codo macho - hembra 67°
67° elbow, male female // Coude 67° male-femelle // KoneHo Hapy>Hee - BHyTpeHHee 67*
CMH-103 32 87° 200508 N 0,379 200 K
CMH-106 40 87° 200500 0,397 250 J
CMH-109 50 87° 200507 0,615 150 J
CMH-112 75 87° 200501 N 0,895 80 B
CMH-102 80 87° 200509 0,990 100 D
— CMH-115 90 87° 200502 1,224 65 D
a CMH-108 100 87° 200510 1,774 68 E
Q CMH-118 110 87° 200503 1,678 45 E
— CMH-121 125 87° 200504 2,415 30 D
CMH-124 160 87° 200505 5,213 17 E
CMH-125 200 87° 200506 8,500 12 E
CMH-130 250 87° 210001 25,114 4 E
CMH-131 315 87° 210002 50,514 1
C40087 400 87° 210003 232,100 1
Codo macho - hembra 87°
87° elbow, male female // Coude 87° méle-femelle // KoneHo HapyxHoe - BHyTpeHHee 87*
CD-00 110 - 87° 50 203620 7,220 20 B
Codo con toma macho - hembra
Elbow with male/female connector // Coude avec prise male-femelle
KoneHo ¢ BbIXOAOM Hapy>KHO - BHyTPEHHee
CGI-118 1MOM-H 87° 204601 5,400 13 J
CGI-18 110 H - H 87° 204602 5,400 12 J

Curva gran impacto - 87°
Curved elbow - 87° /[ Courbe 87° // Yron 87*

CDT-00

110 - 87°

50

203600

3,600

20

B

CDT-01

Codo doble toma 87° M H

87° Double inlet elbow male/female // Coude 87° double prise male-femelle
KoneHo ¢ ABONHBIM BbIXOAOM 87* HapyX.- BHYTp

125 - 87°

203601

10,750

CDT-02 110 - 45° 50 203602 4,884 20 B
CDT-03 125 - 45° 203603 10,750
Codo doble toma 45° M-H /[ 45° Double inlet elbow male/female
KoneHo ¢ ABOMHbIM BbIXOAOM 45* HapyX.- BHYTP.
B— VER ADHESIVOS PVC PAG. 99
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Accesorios de Evacuacion PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Akceccyapbl onsi kaHanusauun MNBX - CEPbIV RAL7037

CHH-01 32 45° 200000 N 0,319 250 K
CHH-04 40 45° 200001 N 0,431 300 J
CHH-07 50 45° 200002 N 0,635 180 J
CHH-28 100 45° 200010 1,804 60 D
CHH-16 110 45° 200003 1,768 50 E
CHH-19 125 45° 200004 5,540
CHH-22 160 45° 200005 12,920
CHH-23 200 45° 200006 13,430
CHH-26 250 45° 200007 66,760
CHH-27 315 45° 200008 116,850

Codo hembra-hembra 45°

45° elbow, female/female // Coude 45° femelle-femelle // KoneHo ¢ ABOMHbLIM BbIXOAOM BHYTP.- BHYTP.45*
CHH-02 32 67° 200100 N 0,421 250 K
CHH-05 40 67° 200101 N 0,438 270 J
CHH-08 50 67° 200102 N 0,599 160 J

Codo hembra-hembra 67°

Codo hembra-hembra 67° // 67° elbow, female/female // KoneHo ¢ ABOMHbLIM BbIXOAOM BHYTP.- BHYTp. 67*
CHH-03 32 87° 200200 N 0,316 200 K
CHH-06 40 87° 200201 0,408 250 J
CHH-09 50 87° 200202 N 0,556 140 J
CHH-15 90 87° 200203 N 2,090 35 H
CHH-208 100 87° 200210 1,936 45 D
CHH-18 110 87° 200204 1,937 40 E
CHH-21 125 87° 200205 7,630
CHH-24 160 87° 200206 14,540
CHH-25 200 87° 200207 21,660

CODOS ESPECIALES CHH-30 250 87° 200208 81,940
SPECIAL ELBOWS CHH-31 315 87° 200209 133,520

COUDES SPECIALES Codo hembra - hembra 87°
CneumnansHoe KoneHo Codo hembra - hembra 87° // 87° elbow, female/female // KonieHo ¢ ABOMHbLIM BLIXOAOM BHYTP.- BHYTP. 87*

Coude femelle 40mm, PVC, union mixte taraudée longue pour traverser le carrelage et connection 's électroménagers
KoneHo Hapy»xHoe 40 mm MNBX v pe3b6oit 1 1/2 (C ANNHHON CTOPOHbI) ANS BbIXxoda U
NPUCOEANHEHUS K TEXHUKN

CM-40 40 87° 070000 1,412 80 L
Codo macho 40 mm PVC. Mixto con rosca 1 1/2 con un lado largo (el roscado)

para salir de alicatado y conectar los electrodomésticos

CH-40 40 87° 070001 1,412 80 L
Codo macho 40 mm PVC. Mixto con rosca 1 1/2 con un lado largo (el roscado)
para salir de alicatado y conectar los electrodomésticos
’ PVC 40 mm female elbow female / long 1.1/2 threaded outlet to built in and connect domestic appliance /

PVC 40 mm male elbow female / long 1.1/2" threaded outlet to built in and connect domestic appliance
Coude male 40mm, PVC, union mixte taraudée longue pour traverser le carrelage et connection ‘s électroménagers
ENLACES TUBO METALICO KoneHo HapyxHoe 40 mm MBX 1 pesbboit 1 1/2 (C ANMHHO CTOPOHBI) ANSA BbIXOAA U

METALLIC PIPES CONNECTOR MIpMEoSAVIMENNA K ToXI

UNION TUBES METALLIQUES
COEOVHUTENBbHAA TPYBA METAI

— CUM-01 22-28/40 87°30' 203901 1,482 50 L
Codo union macho PVC tubo metalico
PVC elbow male / metallic pipes connector // Coude PVC male / union tube métallique
KoneHo coeaunHnTensHoe HapyxHoe MNBX Tpyba meTtanuyeckas

CUH-01 22-28/40 87°30' 204101 1,482 50 L

Codo union hembra PVC tubo metalico

PVC elbow female [ metallic pipes connector // Coude PVC femelle / union tube métallique
KoneHo coeanHuTenbHoe BHyTpeHHee MBX Tpy6a meTanuyeckas

?
-
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Accesorios de Evacuacion PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Akceccyapbl gns kaHanusauun MNBX - CEPbIV RAL7037

MUT-01 22-28/32 203400 1,519 50 L
- MUT-02 22-28/40 203401 1,519 50 L
MUT-03 35/40 203402 1,735 50 L
Male sleeve metallic pipe connector // Manchon male pour union a tube métallique
MydTa coeamHuTEnbHast HapyXHas ¢ MeTanu4yeckomn Tpyeon

MUH-01 22-28/40 203800 1,417 50 L
MUH-02 22-28/50 203801 1,519 50 L
SECTORES - CODO Female sleeve metallic pipe connector // Manchon femelle pour union a tube métallique

MydTa coeamHuTENbHast C BHYTPEHHSIS C MeTanu4eckon Tpyoon

CURVE /[ SECTEURS - COUDES
CEKTOPbI - KOJNIEHO

SC-01 10 15° 203951 1,768 27 K
SC-02 125 15° 203952 2,526 27 K
SC-03 160 15° 203953 3,890 8 Q

Sector codo macho-hembra a 15°
Sector codo macho-hembra a 15° // Long 15° elbow male/female // CekTop koneHo Hapy>KHoe-BHyTpeHHee 15*

SC-1 10 30° 203961 1,920 26 Q
SC-12 125 30° 203962 2,695 18 K
SC-13 160 30° 203963 4,295 6 Q

Sector codo macho-hembra a 30°
Sector codo macho-hembra a 30° // Long 30° elbow male/female // CeKkTop KoneHo Hapy»Hoe - BHyTpeHHee 30*

DERIVACIONES M/H
BRANCH M/F

. DSM-101 32 45° 200820 N 0,756 110 K
EZT:XAJ'TIIV(I)QIASL,\I,AV/IZHHHE DSM-104 40 45° 200821 N 1,036 120 J
DSM-105 50 45° 200822 N 1,269 75 J
OoTBOAbI H/B
DSM-110 75 45° 200803 1,566 50 D
DSM-107 80 45° 200823 1,816 54 D
DSM-113 90 45° 200800 2,528 45 E
DSM-128 100 45° 200806 2,870 30 E
DSM-116 110 45° 200801 2,787 25 E
DSM-119 125 45° 200802 4,681 18 E
DSM-122 160 45° 200804 10,347 8 E
DSM-123 200 45° 200805 27,162 4 E
DSM-126 250 45° 210202 50,314 1
DSM-127 315 45° 210203 122,540 1
Single 45° branch male/female // Culotte simple 45° male femelle
OTBOAOK OOLIKHOBEHHbIN HAPYXHO - BHYTPEHHUIN 45

DST-105 110 / 50 45° 204750 5,221 30 B

Derivacion simple M - H

Single branch male/female /[ Culotte simple M-F // OTBOAOK OGbIKHOBEHHbIN HAPY>XHO BHYTPEHHWIA

DSDT-105 110 / 50 - 50 45° 204760 6,105 20 B

Derivacion doble M - H

Derivacion doble M - H // Double branch male/female // OTBofOK ABOVWHOW HAPY>XHO BHYTPEHHWIA

DSM-132 110 67° 204702 N 3,150 20 D
DSM-133 125 67° 204703 N 4,935 20 E
Derivacion simple macho-hembra - 67°

Single 67° branch male/female // Culotte simple 67° male femelle
OTBOAOK 0OLIKHOBEHHBIN HapYXXHO - BHYTPEHHUI 67

T VER ADHESIVOS PVC PAG. 99
- SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHESIFS PVC page 99 /| CMOTPETb KNEW MBX CTP. 99




Accesorios de Evacuacion PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Akceccyapbl onsi kaHanusauun MNBX - CEPbIV RAL7037

DSM-103 32 87° 200920 N 0,601 130 K
DSM-106 40 87° 200921 N 0,893 150 J
o DSM-109 50 87° 200922 N 1,015 90 J
i DSM-112 75 87° 200902 1,406 50 B
1 DSM-102 80 87° 200923 1,577 48 B
— — DSM-115 90 87° 200903 1,926 45 D
gI Ig DSM-108 100 87° 200906 2,374 43 E
Al v DSM-118 10 87° 200900 2.312 30 E
DSM-121 125 87° 200901 3,559 25 E
DSM-124 160 87° 200904 9,180 12 E
DSM-125 200 87° 200905 23,957 5 E
DSM-130 250 87° 210302 40,114 2
DSM-131 315 87° 210303 100,60 1

Derivacion simple macho - hembra 87°

Single 87° branch male/female // Culotte simple 87° male femelle
OTBOAOK 0ObIKHOBEHHBI HAPY>KHO - BHYTPEHHWIA 87*

DS-43 75 87° 203204 3,739 25
[ DS-44 90 87° 203205 4,387 18
DS-45 110 87° 203206 4,800 12
DS-46 125 87° 203207 8,648 8
Derivacion doble plana 87° macho - hembra

Double 87° branch male/female // Culotte double 87° male femelle
DERIVACIONES M/H OTBOAOK ABOWHOW POBHBIN 87* Hapy>HO - BHYTPEHHUIA
BRANCH M/F

DERIVATIONS M/F
KAHANSALIMOHHBIE
OTBOAbI H/B

(@[T |—

_
[e]

ol (o (oo
m|oo| o |

Double 45° branch male/female // Culotte double 45° male femelle
OTBOAOK ABOWMHOWN POBHBIV 45* Hapy>HO - BHYTPEHHWIA

DRI-00 90 45° 203500 44,400 10 B

DRI-01 110 45° 203501 46,520 10 D
DRI-02 125 45° 203502 50,080 8 E

Injerto rincon M-H

DS-34 90 45° 203105 5,221
DS-35 110 45° 203106 6,493
DS-36 125 45° 203107 9,482
DS-37 160 45° 203108 32,244

Corner inlet male/female // Insert d'angle M-F // OTBOZOK YrMOBOW HAPYXHO - BHYTPEHHWI

DERIVACIONES H/H

BRANCH F/F
DERIVATIONS F/F
KAHATIN3ALIMOHHBIE
OTBOAbI H/A
DS-01 32 45° 200600 N 0,488 110
/,%‘ DS-04 40 45° 200601 N 0,699 120 J
% DS-07 50 45° 200602 N 0,834 75 J
- DS-16 110 45° 200603 8,650
gI Ig DS-19 125 45° 200604 9,080
L v DS-22 160 45° 200605 29,120
DS-23 200 45° 200606 34,190

Derivacion simple hembra-hembra 45°

Single branch female/female // Culotte simple 45° // OTBOAOK OGbIKHOBEHHbIN BHYTP. - BHYTP. 45*

DS-30 40 - 40 - 40 45° [ S-50 203101 2,070 75 5
DS-31 40 - 40 - 40 45° [ S-40 203102 2,070 75 5
Derivacion doble plana PVC H-H

Double branch female/female // Culotte double 45° // OTBOAOK ABOWHONM POBHbINA MNBX BHYTP. - BHYTP.

50-4090
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Accesorios de Evacuacion PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Akceccyapbl gns kaHanusauun MNBX - CEPbIV RAL7037

DS-102 40 67° 201401 N 0,648 150 J
DS-103 50 67° 201402 N 0,909 85 J
Derivacion simple hembra - hembra - 67°
Single 67° branch female/female // Culotte simple 67° femelle-femelle
OTBOAOK OOLIKHOBEHHBI BHYTP. - BHYTp. 67
DS-03 32 87° 200700 N 0,421 130 K
DS-06 40 87° 200701 N 0,623 150 J
DS-09 50 87° 200702 N 0,783 90 J
DS-21 125 87° 200705 11,210 18 E
1 DS-24 160 87° 200706 24,300
I§ DS-25 200 87° 200707 31,970
o Derivacion simple hembra - hembra 87°
Single 87° branch female/female // Culotte simple 87° femelle-femelle
OTBOAOK OBLIKHOBEHHBI BHYTP. - BHYTp. 87
MANGUITOS
SLEEVES
MANCHONS
MY®ThbI
CVC-00 110 50° 203200 9,420 22 B
Conectado de ventilacion cruzada PVC - con junta
Crossed ventilation PVC connector with joint // Connecteur de ventilation croisée PVC - avec joint
MonepeyHbli BEBHTUNALUMOHHBLIE coeauHuTenb MNBX ¢ npoknaakoi
MD-110 110 204350 5,726 13 J
MD-125 125 204351 7,481 11 J

Manguito dilatacion M-H

Dilatation sleeve M-F // Manchon de dilatation M-F /| Mydbta pacnpegunurensHas HapyXHO BHYTPEHHSIS

MDT-110

110

50°

204370

6,326

11

MDT-125

125

50°

204371

8,081

11

Manguito dilatacion M-H con toma

Dilatation sleeve M-F with inlet // Manchon de dilatation M-F avec prise
MydTa pacnpegenvtenbHas Hapy>HO BHYTPEHHSS C BbIXO4OM

H O o« 0™

Manguito deslizante sin tope

Sleeve without stopper // Manchon lisse sans butée /[ MydTa rmagkas 6e3 Bepxa

MDE-01 32 201200 N 0,421 325 K
MDE-02 40 201201 N 0,512 200 K
MDE-03 50 201202 N 0,539 225 J
MDE-04 75 201203 N 1,010 45 K
MDE-05 90 201204 N 1,474 60 J
MDE-06 110 201205 N 1,848 64 D
MDE-07 125 201206 N 2,199 60 E

Manguito deslizante de encolar

Glue in sleeve // Manchon lisse  coller // MydTa rnagkas
MDE-08 160 201207 3,200 27 D
MDE-09 200 201208 8,421 10 D
MDE-10 250 201209 21,100 8 E
MDE-11 315 201210 69,150 1

- VER ADHESIVOS PVC PAG. 99 .
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHESIFS PVC page 99 /| CMOTPETb KNEW MBX CTP. 99
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Accesorios de Evacuacion PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Akceccyapbl onsi kaHanusauun MNBX - CEPbIV RAL7037
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Manguito deslizante para unir tubo fibrocemento (drena) con tubo PVC

Sleeve without stopper to fit fibercement and PVC pipes
Manchon lisse pour union de fibrociment avec tubo (PVC)
Ckonb3silwas MydTa Ans KpenneHus LemMeHTHow Tpy6bl (cnmea) ¢ Tpy6oi MNBX

MRT-90 90 40 204200 4,766 30 J
MRT-110 110 50 204201 5,196 18 J
MRT-125 125 50 204202 6,550 16 J
Manguito reparacion con toma
Ing // Fra [/ MycTa ¢ BbIXOAOM
MR-90 90 204300 4,404 30 J
MR-110 110 204301 4,810 18 J
MR-125 125 204302 6,398 18 J
Manguito reparacion sin toma (prolongador bote sifonico)
Repairing sleeve with inlet // Manchon de réparation avec prise // MycTa 6e3 Bbixoga
BDF-90 90 203300 9,950 45
BDF-110 110 203301 10,710 33
BDF-125 125 203302 11,290 21

Manguito corredero para tubo de PVC

Sleeve without stopper for PVC pipes // Manchon de réparation pour tube PVC
Ckonbasias mydTa ans 1py6 MBX

BCT-90 90 203350 9,950 42
BCT-110 10 203351 10,710 36
BCT-125 125 203352 11,290 27

MDI-50 50 201303 1,694 30 8
MDI-110 110 201305 4,422 27 4

JUNTA SIN JUNTA Maguito dilatacion (1 Junta). Hembra

jg:m g‘ﬁm%m?'m Expansion sleeve w/ joint. Female // Manchon de dilatation (1 joint). Femelle

Mpoknagka  BE3 NMPOKIALKM Mydra pacwmpsiowas (1 npokrnagka) BHyTPeHHSS
MDJ-50 50 204803 1,928 30 8
MDJ-110 110 204806 5,053 27 4

Manguito dilatacion (doble junta). Hembra

JUNTA JUNTA : A - R A -

JOINT JOINT Dilatation sleeve (double joint) F-F // Manchon de dilatation (deux joints) F-F

JOINT JOINT MydbTa pacnpegenutensHas (ABoHasA NPOKaaKa) BHYTPEHHSS

Mpoknaaka Mpoknagka

VER ADHESIVOS PVC PAG. 99
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Accesorios de Evacuacion PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Akceccyapbl gns kaHanusauun MNBX - CEPbIV RAL7037

TRS-02 75 40 201902 0,800 40 Q
TAPONES TRS-03 75 50 201903 0,800 40 Q
PLUGS // BOUCHONS TRS-05 90 40 201904 1,11 60 J
SAMTYLIKA TRS-06 90 50 201905 1,111 60 J
TRS-07 90 75 201906 1,111 60 J
TRS-30 100 32 201930 1,280 55 K
TRS-31 100 40 201931 1,280 55 K
TRS-32 100 50 201932 1,280 55 K
TRS-08 110 50 201907 1,288 100 H
TRS-09 110 40 201908 1,288 100 J
TRS-10 125 75 201909 2,016 50 J
TRS-11 125 40 201910 1,608 50 J
TRS-12 125 50 201911 1,608 50 J
TRS-17 110 75 201915 1,670 90 H
TRS-18 125 90 201914 2,016 70 H
TRS-19 110 90 201913 1,608 90 H
TRS-20 125 110 201912 2,016 70 H
TRS-21 160 110 201916 4,579 15 K
TRS-22 160 125 201917 4,579 15 K
TRS-23 200 125 201918 6,786 10 K
TRS-24 200 160 201919 6,786 10 K
TRS-25 250 160 201920 17,980 5 K
TRS-26 250 200 201921 17,980 5 K
TRS-27 315 200 201922 32,971 6 J
TRS-28 315 250 201923 32,971 6 J
Tapon reductor PVC
PVC reducing plug // Bouchon réduit PVC // 3arnyLika peaykuvoHHasi MBX
TRD-00 90 32-32 202100 0,994 60 K
TRD-01 90 40 - 32 202101 0,994 60 K
TRD-02 90 40 - 40 202102 0,994 60 K
TRD-13 100 40 - 32 202113 1,122 55 K
TRD-14 100 40 - 40 202114 1,122 55 K
TRD-15 100 50 - 32 202115 1,122 55 K
TRD-16 100 50 - 40 202116 1,122 55 K
? Q TRD-04 110 40 - 32 202104 1,238 100 H
= / TRD-05 110 50 - 32 202105 1,238 100 H
- TRD-03 110 50 - 40 202103 1,238 100 H
TRD-06 125 40 - 32 202106 1,701 72 H
TRD-07 125 50 - 32 202107 1,701 72 H
TRD-08 125 50 - 40 202108 1,701 72 H
TRD-09 125 50 - 50 202109 1,701 72 H
TRD-10 125 40 - 40 202110 1,701 72 H
TRD-11 110 40 - 40 202111 1,238 100 H
Double reducing plug with opennings // Bouchon double réduction ouvert
3arnyLwka ABOHAs YMEHbLIEHWS OTKPbITast
P &= TRDC-03 110 50 - 40 202150 1,238 100 H
TRDC-04 110 40 - 32 202151 1,238 100 H

Tapon reducido ciego

Blind reducing plug // Boucon de réduction a découper // 3arnyluka ymeHblUMTENbHA crienast

TRT-01 110 40 - 40 - 40 202000 1,120 90 J

Tapon reducido triple (2 bocas ciegas, 1 boca abierta)

Triple reducing plug (2 blind holes and 1 openning)
Bouchon triple de réduction (2 orifices & découper, 1 ouvert)
3arnyLika ymeHbLUUTENbHAas TPoVHas (2 BbIxoaa crnenbixX , 1 BbIXOA, OTKPbITbIN)

TRTA-01 110 40 - 40 - 40 202050 1,120 90 J

Tapon reducido triple abierto

Triple opennings reducing plug // Bouchon de réduction triple ouvert
3arnyLika yMeHbLUnTenbHas TpoiHas OTKpbITast

ey VER ADHESIVOS PVC PAG. 99
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Accesorios de Evacuacion PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Akceccyapbl onsi kaHanusauun MNBX - CEPbIV RAL7037

TC-10 40 202210 0,330 80 N
TC-11 50 202211 0,438 150 M
i — TC-01 75 202200 0,615 75 Q
= TC-02 90 202201 0,808 70 Q
TC-100 100 202212 0,940 55 K
T1C-03 110 202202 0,943 90 H
TC-04 125 202203 1,229 75 H
TC-05 160 202204 3,688 15 K
TC-06 200 202205 5,574 10 K
1C-07 250 202206 11,290 5 K
TC-08 315 202207 19,280 6 J
Tapon macho ciego PVC
Blind male PVC plug // Bouchon fermé male // MpoGka 3arnyLuka HapyxHasi MNBX
TR-40 40 204000 0,606 250 P
TR-50 50 204001 0,842 100 P
TR-75 75 204002 1,145 50 Q
TR-90 90 204003 1,667 55 K
TR-110 110 204004 2,07 75 J
TR-125 125 204005 2,417 60 J
TR-160 160 204006 7,158 25 H
TR-200 200 204007 13,987 14 H
Tapon de registro PVC
PVC registering plug // Bouchon de registre PVC // 3arnyLuika ans goctyna MBX
THC-03 110 203702 1,263 90 J
THC-00 40 203700 0,168 70 M

Tapon ciego hembra P.E azul (no encolable)

Blue PE female blind plug (no solvent weld) // Bouchon femelle en PE bleu (non encollable)
3arnywka crnenas BHyTpeHHsiss 13 ronybas (He BkneuatoLLas)

CR-4032 40 - 32 2 204177 0,350 120 M
CR-5040 50 - 40 3 205177 0,520 70 M

8
1
Casquillo reductor PVC
Reducing PVC sleeve /[ Insert réducteur PVC /[ Kpbiwka pegykumoHHas u3 MNBX

T1C-40 4 200178 0,385 120 M
TC-50 5 201178 0,550 70 M

0 20
0 31
Tapoén ciego PVC
Blind PVC plug // Bouchon PVC /[ 3arnywika cnenas MNBX

VER ADHESIVOS PVC PAG. 99
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Accesorios de Evacuacion PVC - GRIS RAL 7037

PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Akceccyapbl gns kaHanusauun MNBX - CEPbIV RAL7037

REDUCCIONES
REDUCERS
REDUCTIONS
PEAYKLMN REE-15 40 /32 201015 0,379 70 L
REE-16 50/ 32 201016 0,429 70 L
REE-17 50 / 40 201017 0,463 70 J
REE-18 75 | 50 201018 1,120 45 K
REE-19 90 / 50 201019 1,128 70 J
H REE-20 90/ 75 201020 1,145 45 K
REE-02 110/ 75 201001 1,288 70 J
REE-03 110/ 90 201002 1,305 55 J
M REE-04 125/ 75 201003 1,676 45 J
REE-05 125/ 90 201004 1,676 45 J
REE-06 125/ 110 201005 1,238 45 J
REE-07 160 / 110 201006 2,829 25 J
REE-08 160/ 125 201008 2,779 20 J
REE-10 200/ 125 201010 7,789 20 D
REE-11 200/ 160 201014 7,789 25 D

Reduccion excéntrica - macho - hembra

Eccentric reducer. Male / female // Réductiones excentriques male-femelle
OKCLEHTPUYECKOE CYXXEHME HapY>KHO BHYTPEeHHee

RC-02 110 / 90 204400 1,979 40
RC-03 125/ 110 204401 2,139 36
RC-04 160 / 125 204402 2,501 20 J

Reduccion concéntrica - macho - hembra

Concentric reducer. Male / female // Réductiones concentriques male-femelle
KoHueHTpryeckoe cykeHne Hapy>HO BHYTpeHHee

MR-40 40 204303 1,154 50 M

T

Manguito reparacion M-H para tubo de 40

Repairing sleeve M-F for 40 mm diam pipe // Manchon de réparation M-F pour tube de 40 mm
MydTa HapyxHO BHyTpeHHsist ansa Tpy6 40

<

T <

SIFONES
TRAPS // SIPHONS // CU®OHbI SMH-110 110 210603 23,750 3 G
SMH-125 125 210600 24,710 3 G
SMH-160 160 210601 52,000 2 F
2 F

SMH-200 200 210602 92,000

Sifon con registro macho - hembra (gris)

Grey registering trap (male-female) // Siphon avec regard male-femelle (gris)
JIMHENHBIN CMAOH HapPY>KHO BHYTPEHHWI ( cepblit)

SOMBRERETES AIREACION
VENTILATION CAP

CHAPEAUX DE VENTILATION
LANKA SDA-32 32 202700 9,480 20 L
B AL el =12 SDA-40 40 202701 10,279 20 Q
SDA-50 50 202702 10,900 20 K
SDA-75 75 202703 12,174 12 K
SDA-90 90 202704 13,642 12 J
SDA-110 110 202705 16,532 6 K
SDA-125 125 202706 17,432 6 K
SDA-160 160 202707 24,726 6 J
SDA-200 200 202708 26,953 6 H
Sombrerete de aireacion (color pizarra) Hembra
Female ventilation trap (dark grey color) // Chapeaux de ventilation (couleur ardoise)
LLINsankv BEHTUASLMOHHBIE (LBET Wwmndepa) BHYTPEHHAS

VER ADHESIVOS PVC PAG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHESIFS PVC page 99 // CMOTPETb KJIE/ MBX CTP. 99

|




Accesorios de Evacuacion PVC - GRIS RAL 7037

PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Akceccyapbl onsi kaHanusauun MNBX - CEPbIV RAL7037

INJERTOS
INLET FITTINGS
INSERTS
OTBOOOK
INJ-01 110 40 201601 1,019 150 K
INJ-02 110 50 201602 1,019 140 K
Injerto clip
Clip inlet // Insert clip // OTBOgOK KNUAC
IRCE-40 110 - 125 S/40 204040 2,164 90 K
IRCE-50 110 - 125 S /50 204050 2,164 90 K
IRCE-904 90 S/40 204904 2,164 90 K
IRCE-905 90 S /50 204905 2,164 90 K

Injerto de seguridad tubo 110-125 y tubo 90 (colocacion externa)

Safe inlet for 110-125 pipes and outside clamping for 90 mm
Inser de sécurité pour tube 110-125 et 90 (en usage externe)
OTBogok ¢ dukcatopom Tpy6 110 - 125 n Tpy6 90 ( BHELLHee pa3mMeLleHmne)

IRCO-40 110 / 125 S/40 204041 1,700 90 K
IRCO-50 110 / 125 S /50 204051 1,700 90 K
4 Safe inlet (inside clamping) // Insert de sécurité (usage interne)
PVC RIGIDO OTBOAOK C hMKCATOPOM ( pasMeLLeHVE HapyXHee)
E‘VQZ‘ZLV‘EF * PARA LA INSTALACION DE LOS IRCE E IRCO (INJERTOS DE SEGURIDAD) SE RECOMIENDA LA UTILIZACION DE LA CORONA (APV-00)
JKECTKUW MBX * For IRCE and IRCO inlets, we recommend using the APV drilling bit
* POUR INSTALLER LES "IRCE" ET “IRCO" (INSERTS DE SECURITE) UTILISER LA FRAISE EN CLOCHE (APV-00)
* INSA YCTAHOBKM OTBOLKA C ®VKCATOPOM Mbl PEKOMEHLYEM WCMOMNb30BATE MHCTPYMEHTbI (APV-00)
1B-40 110 / 125 40 201750 1,155 45 K
1B-50 110 / 125 50 201751 1,155 45 K
Injerto de abrazadera con brida
Brace inlet with flange // Insert a bride avec bride // OTBOAOK XOMYT C (onsiHLEM
INA-01 110/ 125 40 201700 0,950 100 J
INA-02 110 / 125 50 201701 0,950 95 J
Injerto de abrazadera
Brace inlet // insert & bride /[ OTBOZOK XOMyT
EMR-40 40H-1.4"H 204501 1,466 55 P
EMR-50 50H-1."2"H 204502 1,767 55 L

Enlace mixto. Roscar - encolar

Screw and solvent weld coupling // Union mixte. Visser-coller
CoepnvHuTEnNb CMeLlaHHbIv . Pe3bba - BknensaHne

EMH-01 [40M/32H-3/+"H 204525 1,064 40 N
EMH-02 [40M/32H-1>2"H 204526 1,058 40 N

Enlace rosca hembra para caldera - encolar 40 - 32

Heater female solvent weld coupling (40-32mm) // Insert taraudé pour chaudiére. A coller 40-32
CoepvHuTenb pesbba BHYTPeHHWI Ans xenoba - BknemsaHue 40-32

EMM-01 |40M/32H-3/+"H 204550 1,064 40 N
EMM-02 (40 M /32H-12"M 204551 1,058 40 N

Enlace rosca macho para caldera - encolar 40 - 32

Heater male solvent weld coupling (40-32mm) // Insert vissé pour chaudiére. A coller 40-32
CoeauHuTenb pesbba HapyXHbIV Ans xenoba - BknemBaHue 40-32

X Yok’

VER ADHESIVOS PVC PAG. 99
SEE SOLVENT WELD p. 99 // VOIR ADHESIFS PVC page 99 // CMOTPETb KJIE/ MBX CTP. 99

|




Accesorios de Evacuacion PVC - GRIS RAL 7037
PVC DWV - grey RAL 7037 // Raccords d’évacuation PVC GRIS RAL 7037
Akceccyapbl gns kaHanusauun MNBX - CEPbIV RAL7037

AMA-03 50 202600 1,266 100
AMA-04 75 202601 1,526 100
_ AMA-05 90 202602 1,568 100
AMA-06 110 202603 1,649 100
AMA-07 125 202604 1,742 80
AMA-08 160 202605 1,917 65
- 202606

Abrazaderas metalicas atornillar de acero resistencia 50 kg/em? y baiio
proteccion especial

Steel metallic braces to screw. 50 kg/em? resistence. Special bath protected

Brides métalliques pour visser en acier. Résistance 50 kg/cm? avec bain de protection spéciale

XoMyTbl MeTannmMyeckne BUHTbI CTanbHble conpoTuBneHnem 50 Kr/cM2 co cneuuanbHoON 3aLluTomn
B BaHHOW KOMHaTe

1SO-32 32 202610 0,908 50
1SO-40 40 202611 0,999 50
1SO-50 50 202612 1,074 50
1ISO-75 75 202613 1,655 25
1SO-80 80 202614 1,772 25
1SO-90 90 202615 1,794 25
1ISO-100 100 202616 2,040 25
I1SO-110 10 202617 1,879 25
1SO-125 125 202618 2,604 25
1SO-160 160 202619 3,297 25
1SO-200 200 202620 4,214 25
1SO-250 250 202621 5,140 20
1ISO-315 315 202622 6,809 25

Abrazadera isofonica
Isophonic braces // Bride isophonique // XoMyT n3ocoHun4eckui

i TA M8 - 40 830104 0,139 100 N

Tornillo abrazadera

Brace screw /[ Vis de bride /[ BonT xomyTa

APV-00 60 203000 75,800 1 N
Corona con husillo especial para I.R.C.E.

Special drilling bit for I.R.C.E // Fraise cloche spéciale pour |1-R-C-E
KopoHa co cneunanbHbiv BuHTOM |.R.C.E.

* PARA LA INSTALACION DE LOS IRCE E IRCO (INJERTOS DE SEGURIDAD) SE RECOMIENDA LA UTILIZACION DE LA CORONA (APV-00)
* For IRCE and IRCO inlets, we recommend using the APV drilling bit
* POUR INSTALLER LES “IRCE" ET “IRCO" (INSERTS DE SECURITE) UTILISER LA FRAISE EN CLOCHE (APV-00)
‘ *ANA YCTAHOBKW OTBOAKA C ®MKCATOPOM Mbl PEKOMEHOYEM UCMOMb30BATb MHCTPYMEHTbI (APV-00)

Collarin Anti Fuego
Fire resistant saddle // Collier de prise anti-feu / Kpenexx npoTMBonoxxapHbliv

Cl-90 90 202720 64,290 1
Cl-110 110 202721 68,870 1
Cl-125 125 202722 81,870 1
Cl-160 160 202723 123,470 1
Cl-200 200 202724 374,000 1
Cl-250 250 202725 608,420 1
Cl-315 315 202726 961,840 1

Collarin ignifugo

Fireproof saddle // Collier de prise ignifuge // Kpenex aHTunoxapHbin

UNI-220

Unicollarin 220 em ignifugo

Fireproof 220 em saddle // Collier de prise 220 cm ignifuge // Kpenex aHTUnoxapHbii 220 cm

202730

348,500
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ACCESORIO PVC
COLOR TEJA CON JUNTA
Brown PVC sewage fittings with joint

Accessoires PVC couleur brique avec joint Made in EU
KOMIMNNEKTYKOWKWE MNMBX C KOJIbLIOM




114 E # ' Accesorios de Gran Evacuacion PVC - Color teja con junta

PVC sewage fittings. Brown color with joint // accessoires assainissement pvc. Couleur brique avec joint
{/  Komnnektytowume kaHanusaumn MNBX - KupnuyHoro Lgeta ¢ KonbLoM

VALVULA ANTIRRETORNO
NON-RETURN VALVE
CLAPET ANTI-RETOUR
3ATMOPHbIV KNAMAH

C VAT-01 110 290 x 250 x 250 700200 166,60
_ VAT-02 125 300 x 250 x 250 700201 166,95
g VAT-03 160 310 x 240 x 250 700202 262,100
. VAT-04 200 415 x 290 x 250 700203 255,790
VAT-05 250 700204 788,680
Valvula antirretorno color teja
Non-return valve brown color // Clapet anti-retour couleur brique // 3anopHbIi Knanax KMpNUYHOro LiBeTa

CODOS
ELBOWS // COUDES // KOJIEHO

R|IR|R|R

CJE-80 110 87° 210800 5,240 1
CJE-86 125 87° 210806 6,390 1
CJE-81 160 87° 210801 13,470 1
CJE-82 200 87° 210802 25,150 1
CJE-83 250 87° 210803 65,480 1
CJE-84 315 87° 210804 130,670 1
CJE-85 400 87° 210805 340,580 1

Codo macho - hembra 87°

M/F elbow 87° /[ Coude M/F 87° /| KoneHo HapyxHO - BHyTpeHHee 87’
CJE-40 110 45° 210900 4,310 1
CJE-46 125 45° 210906 5,160 1
CJE-41 160 45° 210901 11,380 1
CJE-42 200 45° 210902 20,460 1
CJE-43 250 45° 210903 54,100 1
CJE-44 315 45° 210904 105,170 1
CJE-45 400 45° 210905 250,590 1

Codo macho hembra 45°
M/F elbow 45° /| Coude M/F 45° [/ KoneHo Hapy»Ho - BHyTpeHHee 45’

DERIVACIONES

BRANCHES // CULOTTES

OTBOAbI
TJE-80 110 87° 211000 8,610 1
TJE-86 125 87° 211006 10,320 1
TJE-81 160 87° 211001 22,680 1
TJE-82 200 87° 211002 38,200 1
TJE-83 250 87° 211003 114,040 1
TJE-84 315 87° 211004 228,040 1

Derivacion simple a 87° macho - hembra

Single branch M/F 87° [/ Culotte simple M/F 87° /[ OTBOAOK 06bI4HbIN 87’ HAPYXHO - BHYTPEHHUI

TJE-40 10 45° 211100 10,060
TJE-46 125 45° 211106 12,190
TJE-41 160 45° 211101 24,560
TJE-42 200 45° 211102 39,520
TJE-43 250 45° 211103 109,520
TJE-44 315 45° 211104 217,460

o
4

Derivacion simple a 45° macho - hembra

Single branch M/F 45° /[ Culotte simple M/F 45° /[ OTBOfOK 0GbI4HbIV 45’ HAPYXKHO - BHYTPEHHWIA




Accesorios de Gran Evacuacion PVC - Color teja con junta # ' E 115

PVC sewage fittings. Brown color with joint // accessoires assainissement pvc. Couleur brique avec joint ,
KomnnekTtytowme kaHanuaaumm MNBX - KupnmyHoro useta ¢ KonbLoM ‘ i/

SIFONES

TRAPS /[ SIPHONE /| CN®OHbI
SJE-110 10 211201 53,120 1
SJE-125 125 211202 37,770 1
SJE-160 160 211203 63,990 1
SJE-200 200 211204 110,670 1

Sifon con registro macho - hembra (con junta)

Registering traps M/F (with joint) // Siphon avec registre M/F (avec joint)
JIMHEeNHBIN CUMOH HapPY>KHO - BHYTPEHHWIA (C MPOKNaaKow)

MANGUITOS
SLEEVES /[ MANCHONS
MY®ThI
MAU-110 110 210504 8,440 1
MAU-125 125 210506 9,380 1
MAU-160 160 210500 17,690 1
MAU-200 200 210501 32,910 1
MAU-250 250 210502 52,010 1
MAU-315 315 210503 87,100 1
MAU-400 400 210505 138,340 1
Manguito union
Sleeve /[ Manchon /[ MydTa coeguHuTenbHas
UNIONES
COUPLINGS // UNIONS
COEOEHUTENN
AJ125/110 125/110 211301 7,800 1
AJ110/160 110/160 211302 9,460 1
AJ160/125 160/125 211303 9,460 1
AJ200/125 200/125 211304 14,840 1
AJ200/160 200/160 211305 14,840 1
AJ250/200 250/200 211306 29,760 1
AJ315/250 315/250 211307 115,960 1
AJ400/315 400/315 211308 342,120 1
Ampliacion excéntrica macho - hembra (con junta)
Excentric enlargement M/F with joint // Ampliation excentrique M/F (avec joint)
PacLumpeHne akcLeHTpUYecKoe HapyXHO - BHyTpPeHHee ( C MPOKNaaKow)

&5

Crearplast’
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ARQUETAS
Square inspection chambers
Regards carrés

MHcnekuuoHHble KonogLbl Made in EU




Arquetas
Square inspection chambers // Regards carrés // IHcneKkLuoHHble KonoaLbl

20 x 20 122200 5,970 1
30 x 30 120300 13,200 1
€-300 40 x 40 121300 31,430 1
55 x 55 123000 87,180 1
Tapa simple antichoque
Shockproof cover /[ Couvercle anti-choque // Kpbillka MHCMIEKLMOHHOTO KOMoALa 06blYHast
20 x 20 122301 5,970 1
c-301 30 x 30 120301 13,200 1
40 x 40 121301 31,430 1
55 x 55 123301 87,180 1
Rejilla simple antichoque
Shockproof grid // Grille anti-choque // PelueTka MHCNEKLMOHHOTO KONoALa obblyHast
20 x 20 63-80-110-125 122302 11,750 1
C-302 30 x 30 80-110-125-140 120302 23,760 1
40 x 40 125-160-200-250 121302 37,800 1
55 x 55 125-160-200-250-315 123302 75,160 1

Arqueta en polipropileno
PP inspection chamber // Regard carré en PP [/ VIHcnekunoHHbI konoged, M1

30 x 30 100 mm 120303 18,350 1
C-303 40 x 40 100 mm 121303 26,590 1
r 91 55 x 55 * 100 mm 123303 74,490 1
""’s"-ﬁ 1 Prolongador arqueta
' Inspection chamber extension // Rallonge regard carré // YONnuHWTENb MHCNEKLMOHHOIO Komnoaua
* Para la medida 55 x 55 se sirve la arqueta sin fondo
* For 55 x 55 ¢m the inspection chamber without bottom is delivered

* Pour 55x55, est servi un regard carré sans fond
* Insi pasmepa MHCNeKUMOoHHoro konoaua 55+55 noaxoasT 6e3a0HHbIE YANMHUTENN

.\' ' 30 x 30 120304 18,160 1
(GEIT 40 x 40 121304 27,220 1
Campana sifonica

w Trap // Siphon // CUchOHHBIN CTOK

20 x 20 122307 3,600 1
C-307 30x 30 120307 4,550 1
40 x 40 121307 6,700 1

Tabique sifon para arqueta

Partition for trap in inspection chamber // Cloison por siphon pour regard carré
MAHENb AJ1A CUSOHA

30x30 120308 23,700 1
40 x 40 121308 41,050 1
Tapa rellenable

‘“\_ Fill - in cover // Couvercle & remplir // KPbILLKA LUTAMINOBAHHASA

C-308




Arquetas
Square inspection chambers // Regards carrés // IHCNeKLMoHHbIE KonoaLbl

20 x 20 122309 5,050 1
30 x 30 120309 8,800 1
e 40 x 40 121309 11,310 1
55 X 55 123309 24,200 1

Marco simple

Single frame // Cadre simple // Pamka o6bluHas

C- 308 ° C- 300 T C- 301

‘.
"‘"
C-303
C-309 i l i
» - ‘ '
. § » T
T T aggs?
C-302 C-304 C-307
210 x 240 x 175 306000 9,100 1
P-60 420 x 320 x 200 306001 18,152 1
650 x 530 x 300 306002 49,510 1

Arqueta con cierre y llave de apertura

Tap access chamber with locker // Bouche d'arrosage avec clé
MHcneKumnoHHbIe konopLbl C 3aMKOM U KIto4YeM ANSt OTKPbITUSE
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ACCESORIOS DE PRESION
PARA TUBOS PE

PPG compression fittings

Raccords compression PPG Made in Spain
KOMIMNEKTYHOLWWE OABITEHNA
ONA TPYB MO




\  Accesorios de Presion PE

_” PPG Compression fittings // Raccords compression PPG // KomnnekTytowune nasnexus N3

GAMA AMPLIADA. PRODUCCION Y DESARROLLO PROPIOS

NEW RANGE. OWN PRODUCTION AND DEVELOPMENTS

NOUVELLE GAMME. PRODUCTION ET DESIGN PROPRE

PACLUMPEHHAA TAMMA. COBCTBEHHOE MNMPON3BOACTBO M PASPABOTKA

20 300000 2,124 65 P
25 300001 2,677 100 K
—_— 32 300002 3,654 50 K
“ P-0 40 300003 5,720 35 K
50 300004 8,015 19 K
63 300005 13,015 10 K
75 300006 27,628 6 K
90 300007 45,150 4 K
Enlace recto

Straight coupling // Manchon /[ MydbTa coeamHuTensHas
25-20 300101 2,577 30 M
32-25 300102 3,654 30 M
40 - 32 300103 7,377 20 L
P-1 50 - 40 300104 10,324 16 Q
63 - 50 300105 15,534 10 Q
75 - 63 300106 27,626 8 K
90 - 75 300107 42,152 6 K

Enlace reducido

Reduced coupling // Manchon réduit // MydTa peaykumoHHas

20-12" 300200 1,799 100 P
25-32" 300201 2,181 75 P
25-12" 300211 1,982 75 L
32-1" 300202 2,577 100 K
P-2 40 -1/a" 300203 3.824 50 K
50-112" 300204 5918 33 K
63-2" 300205 8,850 19 K
75-21" 300206 17,501 11 K
90-3" 300207 27,628 6 K
Enlace rosca hembra
Female threaded coupling // Raccord femelle // MychTa c BHyTpeHHei pe3b6oi

20 -3/2" 300310 1,554 100 P
20-12" 300300 1,317 100 P
25 -32" 300301 1,686 70 P
25-1" 300311 1,585 70 L
32-32" 300312 2,331 100 K
32-1" 300302 2,564 100 K
P-3 32-11/2" 300314 2,331 100 K
40-1" 300313 3,218 50 K
40-11/2" 300303 3,540 50 K
50-112" 300304 4,999 32 K
63-2" 300305 8,115 18 K
75-21" 300306 15,662 10 K
90-3" 300307 25,319 6 K

Enlace rosca macho

Male threaded coupling // Raccord male // MydTa ¢ HapyxHel peabboii




Accesorios de Presion PE
PPG Compression fittings // Raccords compression PPG // Komnnekrytowme aasnenus M €

20 300400 1,756 100 P
25 300401 2,025 75 P
32 300402 3,002 25 M
P_a 40 300403 3,723 16 M
50 300404 5,424 16 L
63 300405 9,415 20 K
75 300406 18,478 12 K
90 300407 25,644 8 K
Tapon final
End plug // Bouchon /[ 3arnyLuka KoHLeBas
P-6 20-12" 300600 3,866 50 P
25-3/4" 300601 4,319 40 P
Enlace codo grifo
Wall plate elbow // Applique murale // KoneHo MB HacTeHHoe
20-1/2" 300700 2,081 75 P
25-3/4" 300701 2,505 50 P
P_7 32-1" 300702 3,341 30 P
40-1/4" 300703 4,319 45 J
50-11)>" 300704 7,365 11 L
63-2" 300705 9,784 12 K
Enlace codo rosca macho
Male threaded elbow // Coude fileté // KoneHo ¢ BHyTpeHHel pe3b6oi
20-1" 300800 2,861 75 P
25-3/4" 300801 3,341 50 P
25-1/2" 300811 3,038 50 P
32-3/4" 300812 3,695 30 L
P_g 32-1" 300802 4,065 30 P
40-11/4" 300803 5,026 45 K
50-11)2" 300804 7,788 11 K
63-2" 300805 8,921 12 K
75-21)" 300806 22,610 7 K
90-3" 300807 36,849 5 K

Enlace codo rosca hembra

Female threaded elbow // Coude taraudé // KoneHo ¢ Hapy»Hei pe3b6on

20 300900 2,625 60 P
25 300901 2,590 40 L
32 300902 3,681 50 K
o P-9 40 300903 5,735 29 K
50 300904 8,694 10 Q
63 300905 14,472 8 K
75 300906 27,647 4 K
90 300907 46,028 3 K

Enlace codo

Elbow // Coude // Konexo




\  Accesorios de Presion PE
_” PPG Compression fittings // Raccords compression PPG // KomnnekTytowune nasnexus N3

20-12" 301000 2,153 55 P
25-3[4" 301001 3,936 90 K
25-1/2" 301011 3,936 90 K
32-34" 301012 5,281 50 K
P-10 32-1" 301002 5,281 50 K
40-114" 301003 6,840 25 K
50-11)>" 301004 11,299 14 J
63-2" 301005 17,205 7 K
75-212" 301006 29,605 4 K
90-3" 301007 45,093 3 K
Enlace “T" rosca hembra
Female threaded te branch // Dérivation T taraudée // TpOHMK C BHyTPEHHEN pe3bboit
20 301200 3,200 70 Q
25 301201 3,936 60 K
32 301202 5,508 30 K
P-12 40 301203 8,625 19 K
50 301204 13,466 20 J
63 301205 22,600 4 K
75 301206 39,718 7 J
90 301207 58,713 2 K
Te branch // Dérivation // TpOHWK paBHbIN
25-20 301701 3,601 45 Q
P-17 32-25 301702 5,586 25 Q
40 - 32 301703 8,756 22 K
Te reducida
Reduced te // Dérivation T réduite // TpOHWK peayKLUMOHHbIN
20-12" 301800 2,718 50 P
P18 25 -3[4" 301801 3,780 80 K
32-1" 301802 5,098 45 K
40-114" 301803 6,577 25 K
Enlace “T" rosca macho
T connector male threaded // T filetée au centre // TPOWHVK COEAMHUTENb C HAPYXKHOMN pe3bboii
g | | €| [ €| [ | €e| [[1 €/
20 303000 0,389 303100 0.313 303200 0.313 303300 0,273
25 303001 0,428 303101 0,465 303201 0,389 303301 0,337
REPUESTOS 32 303002 0,661 303102 0,465 303202 0,597 303302 0,416
SPARES 40 303003 1,076 303103 0,624 303203 0,793 303303 0,493
PIECES DETACHEES 50 303004 1,766 303104 0,819 303204 1,000 303304 0,661
3AMACHbBIE YACTHU 63 303005 3,013 303105 0,897 303205 1,455 303305 1,013
75 303006 4,299 303106 2,143 303206 1,805 303306 1,506
90 303007 6,638 303107 2,533 303207 2,197 303307 1,636
Racord Casquillo Junta torica Arandela
Nut // Ecrou Sleeve /[ Douille Toric joint Washer [/ Rondelle
Matpy6ok Brynka Joint torique Lan6a
Mpoknagka

(-




Accesorios de Presion PE
PPG Compression fittings // Raccords compression PPG / KomnnekTtytowme gasnequs N3 €

2" x 12" 301300 0,750 100 N
3a" x 3fa" 301301 0,945 100 M
1"x1" 301302 1,188 50 M
P-13 a"x 1a" 301303 1,751 50 M
12"x 112" 301304 2,310 20 N
2"x2" 301305 3,740 10 M
22" x 212" 301306 4,650 5 N
3"x3" 301307 6,930 5 M
Threaded nipple // Mamelon /| Pe3ab6oBoW Hunnens
34" x 12" 301400 1,320 100 M
1"x 3" 301401 1,460 100 M
11a"x 1" 301402 1,760 50 M
P-14 112" x 114" 301403 2,310 20 N
2"x112" 301404 3,900 10 N
212"x 2" 301405 5,700 5 N
3"x212" 301406 7,550 5 M
Machon reducido
Threaded reducing nipple // Mamelon réduit // PeOyKuMOHHbI pe3b6oBoi HUNMNErb
3a"x 12" 301500 1,188 100 N
1"x 12" 301501 1,456 50 N
1"x 3" 301502 1,415 50 N
174" x 32" 301504 1,640 50 M
114" x1" 301505 1,988 50 M
112" x 34" 301506 4,414 20 N
P-15 112"x1" 301507 4,414 20 N
112" x11a" 301508 4,070 20 N
2"x1" 301510 6,570 10 N
2"x 114" 301511 6,570 10 N
2"x112" 301512 5,200 10 N
212" x2" 301513 6,950 5 N
3"x212" 301515 12,760 5 N
Tuerca reducida
Male/female reducing nipple // Manchon réduit /[ MydTa ¢ BHyTpeHHEN 1 Hapy»XHoW pe3b6oii
3" 301600 0,412 500 N
2" 301601 0,425 450 M
3/a" 301602 0,693 500 P
1" 301603 1,430 150 M
P-16 1"x1/a" 301604 1,760 100 P
1"x 12" 301605 2,310 100 P
2" 301606 3,750 50 P
2"x 12" 301607 4,620 50 Q
3" 301608 6,930 50 K

Tapon roscado

Threaded plug // Bouchon fileté // 3arnywuka KoHLeBas ¢ pe3b6oi




Collarines
Clamp saddles // Collier de prise // XomyTbl

25x 12" 900000 2,360 200 K
25 x3/4" 900001 2,360 180 K
32x12" 900002 3,360 100 K
32x3/4" 900003 3,360 100 K
32x1" 900004 3,360 100 K
40x 12" 900005 3,490 100 K
40 x 3/4" 900006 3,490 90 K
40x1" 900007 3,490 80 K
50x 12" 900008 3,720 80 K
50 x 3/4" 900009 3,720 50 K
50x1" 900010 3,720 50 K
63x 12" 900029 5,350 50 K
63 x3/4" 900011 5,350 50 K
63x1" 900012 5,800 50 K
63x 112" 900013 6,660 45 K
75x 12" 900014 8,800 30 K
75 x3[a" 900015 8,800 30 J
75x1" 900016 8,800 30 J
75x 112" 900017 8,800 20 J
90x 12" 900018 8,800 20 K
90 x 3/4" 900019 10,260 20 J
90x1" 900020 10,260 20 K
90 x 114" 900021 10,260 20 K
90x 112" 900022 10,260 12 K
1M0x1" 900023 11,830 12 K
1M0Ox 112" 900024 11,830 12 K
1M0x2" 900025 11,830 12 K
125x1" 900026 11,830 12 J
125x 112" 900027 19,730 12 J
125x2" 900028 19,730 12 H

Collarines simple P.P.
PPG Clamp Saddle // Colliers de prise PPG // XomyTbl 13 MM
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VALVULAS DE ESFERA DE PVC
PVC ball valve [/ Robinet a bille
LLlaposble kpaHbl 13 MNBX

Made in EU




Valvulas de esfera P.V.C. para tubo P.E.
Compression fitting ball valve // Robinet a bille pour tube PE
LLUAPOBBIE KPAHbI 1A TPYB M3

20 700300 15,440 30
25 700301 20,585 30
32 700302 27,791 28
40 700303 32,939 12
50 700304 42,130 10
63 700305 54,555 5

Valvula de esfera para tubo PE

Compression fitting ball valve // Robinet a bille pour tube PE
LLiapoBoii kpaH Ansa Tpy6 M3 nonuatuneHa

20 700400 11,988 40
25 700401 15,987 40
32 700402 16,984 40
40 700403 23,979 16
50 700404 25,593 16
63 700405 37,964 10
75 700406 162,561 4
90 700407 206,921 3

Valvula de esfera encolar (doble sentido de flujo). PVC Presion

Solvent weld ball valve (double sense flow)// Robinet a bille & coller (flux double sens)
LLiapoBoii kpaH BKrneuBatoLLmin ¢ ABYCTOPOHHMM noTokoM 13 MBX gaBnexus

" 700500 13,182 40
3a" 700501 17,174 40
1" 700502 18,982 40
114" 700503 25,977 16
11" 700504 27,975 16
2" 700505 41,153 10
21" 700506 171,797 4
3" 700507 217,979 3

4" (DN8O 700508 251,230 3

Vilvula de esfera roscadas hembra (doble sentido de flujo). PVC Presion

Threaded ball valve (double sense flow) // Robinet a bille taraudé (flux double sens)
LLlapoBoii kpaH BHYTpeHHsst pesbba ¢ ABYCTOPOHHMM noTokoM u3 MBX gaenexns

Tirar de la maneta hacia arriba. No hay tornillo
que la sujete

Pull up the handle (not screwed)
Tirer sur la manette (n'est pas vissée)

TAHYTb HaBepx . YAepXuBaroLwmii BUHT
oTcyTCTBYET

Usar la maneta como llave para desenroscar el
casquillo roscado

Use the handle as a wrench to unscrew the
threaded sleeve

Utiliser la poignée comme clé pour dévisser la
butée filetée

Mcnonb3oBaTb Kak KoY ana
pa3BuHYMBaHUA

Girar en el sentido de la agujas del reloj para
desenroscar (al contrario de lo habitual)

Unscrew the other way round
Dévisser en tournant a droite

KpyTuTb no yacosow cTpenku

(4]

Puede acceder al interior del cuerpo de la
vélvula

Allows you to inspect inside
Permet d'acceder a l'intérieur du robinet

[ocTyn K BHYTPEHHeN YacTun kpaHa

Volver a colocar el casquillo roscando en el
sentido opuesto de lo habitual para roscar

Screw the other way round the threaded sleeve
Revisser I'insert (le pasesta g:\u(‘he]

3aKpyTUTb KPbILLKY NPy NOMOLLM BUHTA B
NPOTUBOMONOXHOM HarnpasneHuu

Volver a colocar la maneta a presion
Press down the handle
Remonter la manette a pression

BepHyTb PYy4Ky OaBrneHusa Ha MecTto
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ACCESORIOS DE LATON
Pressure brass fittings

Brass raccords
JlaTyHHbIE PUTUHIK Made in Spain




Accesorios Laton para tubos PE

Brass Compression fittings // Brass raccords pour tubes PE
KomnnekTytowue gaenexHus gns tpyo MNd

= .
!
/

CASQUILLO Y ARANDELA LATON PN20
PN20 brass sleeve and washer // Douille et rondelle laiton PN 20
PUTKHIM ¢ KOHYCOOBpa3HbIM KonbLOM 13 natyHn PN20

20-12" 602000 6,158 50 N

25-3/4" 602001 9,262 40 N

32-1" 602002 11,067 30 N

40-11/2" 602003 20,799 16 N

AL-20 50-112" 602004 29,267 10 N
63-2" 602005 48,165 6 N

75-21" 602006 171,892 1 N

* 90-3" 602007 237,616 1 N
*110-4" 602008 384,230 1 N

Enlace rosca macho

Male threaded coupling // Raccord méle // MydTa c Hapy»HoW pe3bboii (naTyHb)

20-12" 602100 6,269 50 N

25-3/4" 602101 9,621 40 N

32-1" 602102 15,324 30 N

40-114" 602103 24,565 16 N

AL-21 50-112" 602104 32,902 10 N
63-2" 602105 51,370 6 N

¥ 75-21)" 602106 176,948 1 N

* 90-3" 602107 237,616 1 N
*110-4" 602108 364,007 1 N

Enlace rosca hembra

Female threaded coupling // Raccord femelle // MydbTa ¢ BHYTpPEHHEN pe3bboli (naTyHb)

20 602200 9,934 40 N

25 602201 15,865 30 N

32 602202 24,019 24 N

40 602203 32,563 15 N

AL-22 50 602204 50,486 9 N
63 602205 79,955 4 N

75-21" 602206 323,562 1 N

¥ 90-3" 602207 429,730 1 N

* O 110-4" 602208 657,235 1 N

Straight coupling // Manchon // MydbTa nepexofHuk (naTtyHb)

20 602300 15,880 20 N
25 602301 25,688 16 N
32 602302 38,676 10 N
gz 40 602303 57,159 8 N
50 602304 89,394 5 N
63 602305 152,812 1 N

Te branch // Dérivation // TpOHWK paBHbIN (NaTyHb)

* 75,90y 110 con bridas

*diam. 75, 90 and 110 with flange
*diam. 75, 90 et 110 avec brides
*75,90 n 110 ¢ pnaHuem



Accesorios Laton para tubos PE
Brass Compression fittings // Brass raccords pour tubes PE -
KomnnekTtytowme aasneHums ansa tpy6 MNa

20-1" 602400 12,098 15 N
25-3[4" 602401 19,899 8 N
32-1" 602402 30,172 5 N
11 a"
AL-24 40-1"/a - 602403 45,385 3 N
50-11) 602404 70,238 2 N
63-2" 602405 118,312 1 N
* 75-11)" 602406 449,953 1 N
* 90-3" 602407 551,066 1 N
Te Rosca hembra
Female threaded te branch // Dérivation T taraudée // TpOWHUK C BHYTPEHHEN pe3bbort (naTyHb)
20 602500 11,325 20 N
25 602501 18,059 12 N
32 602502 27,280 7 N
L 40 602503 41,947 3 N
50 602504 63,135 2 N
63 602505 111,629 1 N
Codo 90° igual
Elbow // Coude // KoneHo 90’ paBHoe (naTyHb)
20-1/2" 602600 7,518 25 N
25-3/4" 602601 11,729 15 N
AL-26 32-1 : 602602 18,630 10 N
40 - 1/a 602603 32,366 5 N
50-11>2" 602604 44,945 3 N
63-2" 602605 76,345 2 N
Codo 90° macho
Male threaded elbow // Coude fileté // KoneHo 90’ ¢ Hapy»kHel pe3bboii (naTyHb)
20-12" 602700 7,422 25 N
25-3/4" 602701 11,613 15 N
2-1" 2702 1 N
AL-27 3 : 60270 18,190 0
40 - 1/a 602703 28,969 5 N
50-11)2" 602704 41,664 3 N
63-2" 602705 76,042 2 N
Codo 90° hembra
Female threaded elbow // Coude taraudé // KoneHo 90’ ¢ BHyTpeHHel pe3b6oii (naTyHb)
2" 602800 9,570 5 N
AL-28 35" 602801 13,261 5 N

Codo placa grifo

Wall plate elbow // Applique murale // KoneHo HacTeHHOe (naTyHb)

*@75,90y 110 con bridas

*diam. 75, 90 and 110 with flange
*diam. 75, 90 et 110 avec brides
*75,90 1 110 ¢ chnaHuem



ACCESORIOS PRESION ENCOLAR
PVC solvent weld pressure fittings
Raccords PVC pression

Akceccyapbl AaBneHus BKenBatoLmecs

”

Made in Spain




Accesorios presion encolar
PVC solvent weld pressure fittings // Raccords PVC pression
Akceccyapbl AaBneHNs BKensaroLmnecs

20 16 250001 0,253 150
25 16 250002 0,379 150
32 16 250003 0,541 85
40 16 250004 0,690 85
50 16 250005 0,961 64
63 16 250006 1,586 30
75 10 250007 4,681 20
90 10 250008 7,762 12
110 10 250009 13,497 16
125 10 250010 21,798 12
140 10 250011 38,625 8
160 10 250012 42,044 5
200 10 250013 66,135 2

90° F/F elbow // Coude femelle 90°

KoneHo BHyTpeHHe- BHyTpeHHee 90’ Bknemsatowme 13 NBX gaBneHus

20 16 250021 0,293 180
25 16 250022 0,362 180
32 16 250023 0,557 100
40 16 250024 0,805 100
50 16 250025 1,110 80
63 16 250026 1,547 40
75 10 250027 4,252 20
90 10 250028 6,951 14
110 10 250029 13,497 20
125 10 250030 20,428 16
140 10 250031 34,081 10
160 10 250032 40,897 6

200 10 250033 59,816 2

Codo hembra-hembra 45° de encolar PVC presion

45¢ F[F elbow // Coude femelle 45°
KoneHo BHyTpeHHe- BHyTpeHHee 45’ Bkneusatowme n3 MBX aasnexHus

20 16 250041 0,328 100
25 16 250042 0,414 100
32 16 250043 0,650 60
40 16 250044 0,966 60
50 16 250045 1,553 36
63 16 250046 2,013 19
75 10 250047 6,230 14
90 10 250048 10,168 24
110 10 250049 17,615 12
125 10 250050 30,480 8
140 10 250051 50,165

160 10 250052 53,021 4
200 10 250053 80,743 1

Te hembra 90° encolar PVC presion

90° tee /[ Té femelle 90° // TpoiHUK BHYTpeHHMiA 90’ BknevBaowmin 13 MBX aaBneHus

20 16 250211 2,453 90
25 16 250212 2,858 40
32 16 250213 3,261 30
40 16 250214 4,366 60
50 16 250215 5,670 30
63 16 250216 9,855 20
75 10 250217 14,555 9
90 10 250218 19,303 17
110 10 250219 28,976 8

Crucetas encolar PVC presion

Cross fitting // Croix // KpecToBuHa BknemBatowwas n3 MBX gasneHus




Accesorios presion encolar
PVC solvent weld pressure fittings // Raccords PVC pression
Akceccyapbl AaBneHNsa BKNensaroLmnecs

20 16 250061 0,230 150
25 16 250062 0,281 150
32 16 250063 0,345 70
40 16 250064 0,511 70
50 16 250065 0,759 60
63 16 250066 1,265 60
75 10 250067 4,028 35
90 10 250068 4,273 18
110 10 250069 8,301 12
125 10 250070 12,755 24
140 10 250071 21,191 14
160 10 250072 23,148 10
200 10 250073 42,065 5

Manguitos encolar PVC presion

Coupling // Manchon /[ MydbTa BknevBatowwas us NMBX gaeBneHus

25x 20 16 250151 0,586 60
32 x20 16 250152 1,102 40
32x25 16 250153 1,102 40
40 x 20 16 250154 2,249 100
40 x 25 16 250155 2,249 90
40 x 32 16 250156 2,249 80
50 x 20 16 250157 2,318 50
50 x 25 16 250158 2,318 50
50 x 32 16 250159 2,318 45
50 x 40 16 250160 2,318 45
63 x 50 16 250161 3,261 26
75 x 50 16 250162 5,664 12
75 x 63 16 250163 5,664 12
90 x 50 16 250164 9,412 25
90 x 63 16 250165 9,412 24
90 x 75 10 250166 9,412 16
110 x 50 10 250167 17,617 12
110 x 63 10 250168 17,615 14
110 x 75 10 250169 17,615 1

110 x 90 10 250170 17,615 9

Te reducida hembra 90° de encolar PVC presion

90° reduced Tee /[ Té réduit au centre 90°
PONHUK peayKUMOHHbIM BHYTpeHHW 90’ Bkneusatowmii u3 NMBX gaBnexHus

20 16 250081 0,207 240
25 16 250082 0,218 120
32 16 250083 0,329 75
40 16 250084 0,500 75
50 16 250085 0,759 60
63 16 250086 1,035 50
75 10 250087 3,669 60
90 10 250088 4,544 38
110 10 250089 10,214 18
125 10 250090 15,905 13

140 10 250091 22,699 10
160 10 250092 24,969 6

200 10 250093 33,384 3

Tapones PVC presion

Plug // Bouchon // 3arnywku u3 NBX pgaeneHus




Accesorios presion encolar
PVC solvent weld pressure fittings // Raccords PVC pression
Akceccyapbl AaBneHNs BKensaroLmnecs

20x25x 12" 16 250191 0,586 200
25x32x3/4" 16 250192 0,632 120
25x32x1" 16 250193 0,632 90
32x40x1" 16 250194 0,766 60
40x50x 114" 16 250195 1,081 150
50x63x 112" 16 250196 2,003 120
63x75x2" 10 250197 3,375 80
75x90x2 12" 10 250198 5,399 36
110 x 125 x 4 " 10 250199 10,214 12

Manguitos miltiples hembra macho/rosca macho PVC presion

Threaded socket adaptor // Manchon mixte M/F - taraudé
My Tbl MHOTrOUYMCHEHHBIE BHYTPEHHE HapyxHble/ pe3bba HapyxHas u3 MNBX aaBnexus

20x 12" 16 250241 0,991 70
25x 12" 16 250242 1,149 50
25 x3/4" 16 250243 1,149 40
32x1" 16 250244 1,420 30
40x 114" 16 250245 2,386 20
50x 112" 16 250246 3.444 12
63x 112" 16 250247 4,299 6
63x2" 16 250248 4,299 9
75x 112" 10 250249 7,243 3
75x2 2" 10 250250 15,746 3
0x112" 10 250251 11,271 8
90x3" 10 250252 23,394 10
1M0Ox 112" 10 250253 17,770 5
1M0x2" 10 250254 17,770 5
1M0x2 12" 10 250255 26,250 5
10 x4" 10 250256 38,241 4

Te mixta hambra-rosca hembra 90° PVC presion

90° threaded tee // Té taraudé au centre 90°
TPOMHWK CMeLLaHHbIN BHYTPEeHHWI- pe3bba BHYTpeHHss 90' n3 MBX aaBnexus

20x 12" 16 250271 0,878 120
25x 12" 16 250272 0,991 90
25 x3[4" 16 250273 0,945 70
32x1" 16 250274 1,237 40
40x11a" 16 250275 2,115 25
50x 112" 16 250276 2,881 15
63x2" 16 250277 3,511 10
75x2 12" 10 250278 13,497 6
90x3" 10 250279 21,145 10
110 x 4" 10 250280 32,392 5

Codo mixto hembra-rosca hembra 90° PVC presion

90° threaded elbow // Coude taraudé 90°
KoneHo cmellaHHoe BHyTpeHHee- pe3bba BHyTpeHHss 90' n3 MBX gaBnexus

20x 12" 16 250410 0,699 130
25x3/4" 16 250411 0,899 90
32x1" 16 250412 0,924 50
40x 114" 16 250413 1,058 40
50x 112" 16 250414 1,846 30
63x2" 16 250415 2,610 18
72x2 " 10 250416 6,749 9
90x3" 10 250417 9,343 6
110 x 4" 10 250418 14,847 12

Manguito hembra-rosca hembra PVC presion

Adaptor socket // Manchon femelle - taraudé
MydTa BHyTpeHHsis - pe3bba BHYTpeHHsis u3 NBX aasneHus




Accesorios presion encolar
PVC solvent weld pressure fittings // Raccords PVC pression
Akceccyapbl AaBneHNsa BKNensaroLmnecs

50 16 250321 1,711 150
63 16 250322 2,182 90
75 10 250323 2,610 55
90 10 250324 4,028 30
110 10 250325 6,390 20
125 10 250326 8,301 14
140 10 250327 11,581 8

160 10 250328 15,454 18
200 10 250329 28,480 9

Manguitos porta bridas PVC presion

Flange adaptor // Manchon porte-bride // MydTa dnaHueBas u3 MNBX gasnexus

50 16 250301 3,419 70
63 16 250302 3,736 50
75 10 250303 4,273 40
90 10 250304 5,130 34
110 10 250305 9,561 25
125 10 250306 12,892 22
140 10 250307 15,905 17
160 10 250308 17,029 10
200 10 250309 24,566 5

Bridas PVC presion

Flange // Bride /| ®naHew n3 MNBX paenexus

20x 12" 16 250341 1,860 90
25 x3/4" 16 250342 2,163 40
32x1" 16 250343 2,575 30
40x 114" 16 250344 3,786 70
50x 112" 16 250345 2,700 60
50x2" 16 250346 3,100 50
63x2" 16 250347 3,825 36

Enlace 3 piezas mixto rosca macho PVC presion

Male threaded union // Union 3 piéces filetée
CoepnvHuTenb 13 3 YacTel CMeLlaHHbIV C HapyxHoW pesbboii ns MNBX aaBneHus

20x 12" 16 250381 1,744 100
25 x3/4" 16 250382 2,077 50
32x1" 16 250383 2,444 40
40x 114" 16 250384 3,677 75
50x 112" 16 250385 2,929 60
63x2" 16 250386 4,067 30

Enlace 3 piezas encolar rosca hembra PVC presion

Female threaded union // Union 3 piéces taraudée
CoenuHuTenb 13 3 YacTel BKNeMBaKOLWMIA ¢ BHYTPeHHeN pe3bboii n3 MBX pasnexHus

20 16 250361 1,644 100
25 16 250362 1,947 50
32 16 250363 2,272 30
40 16 250364 3.244 75
50 16 250365 2,150 60
63 16 250366 3,170 36
75 10 250367 23,100 16
90 10 250368 26,250 12
110 10 250369 33,600 6

Enlace 3 piezas encolar PVC presion

Solvent weld union /[ Union 3 piéces a coller
CoeaunHuTenb 13 3 yacTten Bkneusatowwmii u3 NMBX gaeBnexHus




Accesorios presion encolar
PVC solvent weld pressure fittings // Raccords PVC pression
Akceccyapbl AaBneHNs BKensaroLmnecs

2" 250401 0,130 300
34" 250402 0,151 200
1" 250403 0,195 200
114" 250404 0,237 60
134" 250405 0,346 60
2" 250406 0,412 50
P joint / tank adaptor // Joint P /[ manchon pour réservoir
Mpoknaakmn / MydTel BogocbopHble n3 MNBX aaeneHus
25/20 16 250101 0,230 240
32/20 16 250107 0,407 200
32 /25 16 250102 0,253 120
40/20 16 250108 0,607 140
40/ 25 16 250109 0,607 140
40/ 32 16 250103 0,322 75
50/ 20 16 250110 0,674 80
50 / 25 16 250111 0,674 80
50/32 16 250112 0,674 80
50/ 40 16 250104 0,552 75
63 /32 16 250113 1,058 50
63 /40 16 250114 1,058 50
63 / 50 16 250105 0,575 60
75/ 40 10 250115 1,782 100
75/ 50 10 250116 1,782 100
75/ 63 10 250106 0,897 50
90 / 50 10 250117 2,969 60
90/ 63 10 250118 2,969 60
90/ 75 10 250119 2,969 60
110 / 50 10 250120 5,603 38
110/ 63 10 250121 5,603 38
110/ 75 10 250122 5,603 38
110/ 90 10 250123 5,603 38
125 [ 75 10 250124 8,652 24
125/ 90 10 250125 8,652 24
125/ 110 10 250126 8,652 24
140 [ 90 10 250127 10,815 20
140 / 110 10 250128 10,815 20
140 [125 10 250129 10,815 20
160 / 90 10 250130 14,059 9
160/ 110 10 250131 14,059 12
160/ 125 10 250132 14,059 12
160 [ 140 10 250133 14,059 12
200/ 110 10 250134 31,363 4
200/ 125 10 250135 34,608 4
200/ 140 10 250136 38,069 4
200 / 160 10 250137 38,069 4

Casquillo reducido PVC presion

Reducing sleeve // Insert réducteur // Kpbilwka pepykumoHHas 13 MBX aaBneHus
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- 80
Conexion central a bajante dilatacion

Central outlet with dilatation system // Naissance centrale avec absorbtion de dilatation
LleHTpanbHbIn coeanHuTenb ¢ pacnpenenuTenbHbIM CUCTEMON

Canaldn cornisa 30 tradicion
Gutters “cornisa range” // Ligne “Cornisa” // KapHuabl 30 anana3oHHble

m/I
4m Blanco 820000 12,950 20m
4m Arena 820200 12,950 20m
Canalon tradicion
Classic gutter // Gouttiére classique // XXeno6 06bIKHOBEHHBbI
Blanco 820001 3,733 50
Arena 820201 3,733 50
Union encolar
Weld union // Union a coller // CoeanHutens
80 Blanco 820002 12,521 15
Arena 820202 12,521 15

Blanco 820003 3,350 25
Arena 820203 3,350 25
Tapa lado derecho
Right end cover // Fond de gouttiére droit // Kpbilka npaBoy CTOPOHbI xenoba
Blanco 820004 3,350 25
Arena 820204 3,350 25
Tapa lado izquierdo
Left end cover /[ Fond de gouttiére gauche /[ Kpbilka NeBov CTOPOHbI xenoba
80 Blanco 820005 14,394 15
80 Arena 820205 14,394 15

Conexion a bajante lado derecho dilatacion

Right end outlet with dilatation system // Naissance droite avec dilatation
CoepanHnTENbHas cucTema c nNpaBbIM pacnpegenurenemM

80

Blanco

820006

14,394

15

80

Arena

820206

14,394

15

Conexion a bajante lado izquierdo dilatacion

Left end outlet with dilatation system // Naissance gauche avec dilatation
CoepnHWTENbHas cucTema C NeBbIM pacnpeaenuTenem

Blanco

820007

2,788

100

Gancho de fijacion invisible

Arena

820207

2,788

Hidden bracket // Crochet invisible /[ HeBUOUMbBIN KPHOYOK ANSt KpenneHus

100

Blanco 820008 17,199 10
Arena 820208 17,199 10
Angulo interior
Inside 90° angle // Angle intérieur // Yron BHyTPeHHUIA
Blanco 820009 17,199 10
Arena 820209 17,199 10

Angulo exterior

Outside 90° angle // Angle extérieur /[ Yron HapyHblii




Canalon circular encolar 25
Gutters “circular 25 range” // Gouttiere Circulair 25 // XXeno6 Kpyroeoi 25

m/I

| — 4m Blanco 820300 5,186 40m

Gutter // Gouttiére /[ XXeno6

Blanco 820301 2,315 75

'
\—/ Union encolar

Weld union // Union a coller [/ CoeguHutens

80 Blanco 820302 6,993 10

JF N
-':“-""- \J
‘-1-] Conexion central dilatacion y bajante

Central outlet with dilatation system // Naissance centrale avec absorbtion de dilataion
CoeOuHUTENb LIEHTParbHO pacrnpenernvTeribHbIN U cryck

\.‘# 80 Blanco 820303 1,370 40

Tapa canalon derecha

— Right end cover // Fond de gouttiére droit // Kpbilka npaBor CTOPoHbI xenoba

Blanco 820302 1,370 40

Tapa canalon izquierda

i"\'L—--"' Left end cover // Fond de gouttiére gauche // KpbilLka neBol CTOPOHbI xenoba

80 Blanco 820305 6,332 30
\ Bajada lateral derecha
‘ - T Right end outlet // Naissance droite // Cnyck npaBoi CTOPOHbI
— Blanco 820306 6,332 30
1 Bajada lateral izquierda
| * Left end outlet // Naissance gauche // Criyck neBoi CTOpOHbI
Blanco 820308 12,285 10

,ﬂ\ Angulo universal

Universal angle // Angle universel // Yron yHuBepcarnbHbIn

< "y ) Blanco 820307 1,607 75
5 |
i i
\-.F:"/ Bracket // Crochet // Kptoyok
Ll
1=l 0 Blanco 820309 5,056 50
L N
» Soporte para cubierta ondulada
Curved tiles roof bracket // Support pour toit ondulé
MexaHun3m ans nogaepXuBaHNsa BOMHUCTON KpbILIX
L]



Accesorios canalon
Pipe and fittings for gutter systems // Accessoires de gouttiere / KomnnektytoLine xenobos

L & 80 Blanco 820010 4,536 20
» 80 Arena 820210 4,536 20
- Codo bajante macho-hembra 45°
| 45° Angle outlet male/female // Coude de descente M/F 45¢ // KoneHo cnyckHoe HapyX.- BHYTp.45*
80 Blanco 820011 5,245 20
80 Arena 820211 5,245 20

Codo bajante macho-hembra 67°30'

67°30 Angle outlet male/female // Coude de descente M/F 67°30
KoneHo cnyckHoe BHYTp.- Hapyx.67*30’°
820012 5,628 20

= 80
' 80 Arena 820212 5,528 20

=i Codo bajante macho-hembra 87°30'

1 87°30 Angle outlet male/female // Coude de descente M/F 87°30
KoneHo cnyckHoe Hapy.-BHyTp. 87*30’

Blanco

— 80 Blanco 820013 6,237
’ 80 Arena 820213 6,237
o " Te derivacion bajante macho-hembra 87°-30'

Downpipe 87°30 Tee male/female // Culotte 87°30 M/F // TPOWHUK CMyCKHOW HapyX.-BHYTP.87*30’

. 80 Blanco 820014 5,954 20
| N
| | 80 Arena 820214 5,954 20

Te derivacion bajante macho-hembra 45°

F 4 Downpipe 45° Tee male/female // Culotte 45° M/F [/ TPOMHWK CMYCKHOW HApPYX.- BHYTP.45*

80 Blanco
80 Arena

820015
820215

2,599 75
2,599 75

Manguito bajante macho-hembra

Downpipe coupling male/female // Manchon M/F [/ MydTa cnyckHas HapyX.-BHYTp.

80
[ I 80
. Abrazadera para atornillar

820017
820217

Blanco 2,410 50

2,410 50

Arena

Screw on bracket // Crochet a visser /[ XomMyT Ans ckpyuvMBaHus

m/I
80 Blanco 820018 5,250 40m
L ' 80 Arena 820218 5,250 40 m
T Tubo bajante 4 m

Downpipe 4 m // Tube descente // CnyckHas Tpy6a 4 meTpa

Tabla de caudales de evacuacion

— A - Evacuation flow chart
T ‘ Modelo de canalon Sistema Color Dimensiones (mm) Superficie de cubierta
? T Gutter model System Colour Dimensions (mm) Roof surface
A mod. 25  mod. 33 mod. 25
Can.al.on encolado [ junta | Gris 7037 | A 130 190 65 - 100 m?
A . semicircular lued / joint Grey 7037 | B 73 100 mod. 33
e 0 T Half-round gutter g J v c 77 110 80 - 150 m?
&
B\ /f c Arena A 160 130 - 200 m?
l AN ‘ Tradicion encolado Sand c 99
! Tradition glued Blanco | o
—D— White




Canaldn circular con junta
Gutters with rubber joints // Circulaire avec joint // KpyroBor ¢ npoknagkomn

Canalon circular 4 m

Circular gutter 4 m /[ Gouttiére circulaire // XXeno6 kpyrnblii 4 M

m/I
C-25 Gris 810000 4,879 40 m
C-33 Gris 810200 8,824 32m

Union /[ Union [/ CoeaunuTens

UD-25-T Gris 810001 4,583 10
UD-33 Gris 810201 7,088 10

BC-25-T

80

Gris

810002

7,135

10

BC-33

¢/

100
Bajada central

Gris

810202

Central outlet // Naissance centrale // Cnyck LeHTpanbHbIN

13,608

Al-25-T

Gris

810003

11,954

10

Al-33

Angulo Universal

Gris

810203

Universal angle // Angle universel // Yron yHuBepcasnbHbIi

12,947

i IW

Tapa Canalon

Cover // Fond de gouttiére // KpbiLuka xxenoba

TCI-25 lzquierda - 25 810005 1,276 40
TCD-25 Derecha - 25 810006 1,276 40
TCI-33 lzquierda - 33 810205 2,882 20
TCD-33 Derecha - 33 810206 2,882 20

Tapa Accesorio

Accesories cover [/ Fond d'accessoire // 3anacHas KpbiLLka

TAI-25 Izquierda - 25 810015 1,276 40
TAD-25 Derecha - 25 810016 1,276 40
TAI-33 Izquierda - 33 810215 2,882 20
TAD-33 Derecha - 33 810216 2,882 20

Casquillo ampliacion

Sleeve /[ Manchon // MydTa

GB-25 Gris 810007 1,559 75
BG-33 Gris 810207 2,315 50
Gancho canalon
Gutter bracket // Crochet pour gouttiére // Kptouok ans xenoba
CA-25 80-90 Gris 810010 5,292 10
CA-33 100-110 Gris 810210 5,292 10

o

Tubo bajada 4 m

m/I
T-25 80 Gris 810011 4,394 40 m
1-33 100 Gris 810211 6,131 20m

Downpipe // Tube de descente // Tpy6a cnyckHas

Canalon desarrollo @ 25 bajada 80 // Diam 25 gutter. Pipes diam 80 // Gouttiére développement diam. 25, descente diam 80 // >Keno6 passutusi @ 25 Ha 80
Canalon desarrollo @ 33 bajada 100 // Diam 33 gutter. Pipes diam 100 // Gouttiére développement diam. 33, descente diam 100 // XKeno6 passutusi & 33 Ha 100




Canal6n PVC - Encolar color cobre
PVC gutter cupper color // Circulaire PVC “série Cuivre” // XXenoba NBX- BkneusatoLime MegHoro LiBeta

- Cobre 840000 19,467 20 m

Canalon serie cobre PVC - 4m

Copper design PVC gutter - 4 m // Gouttiére PVC "série cuivre” - 4 m
YKeno6 n3 menHou cepum MNBX 4m

- Cobre 840001 10,490 15

Union (doble sistema)

Union (double system) // Union (double systéme) // CoegnHuTens (ABoMHas cuctema)

- Cobre 840002 24,990 8

Bajada central (doble sistema)

Central outlet (double system) // Naissance centrale (double systéme)
Cnyck LeHTpanbHbli(ABOWHas cuctema)

- Cobre 840003 5,760 10

Tapa canalon

End cover // Fond de gouttiére // Kpbiluka xenoba

- Cobre 840004 5,760 10

Tapa accesorio

Accesories cover [/ Fond d'accessoire [/ 3anacHasi KpblLuka

- Cobre 840005 15,640 4

Angulo interior

Inside angle // Angle intérieur // Yron Hapy>HbIn

- Cobre 840006 15,640 4

Angulo exterior

Outside angle // Angle extérieur [/ Yron BHyTPEHHWUI

- Cobre 840007 0,803 100

Junta adhesiva - dilatacion

Solvent weld union - dilatation // Union adhesive - dilatation
Mpoknagka BknevBatoLasics pacnpegenuren

m/I
- Cobre 840008 18,711 18 m

Tubo de bajante de 3m y 96x62 (oval)

3 m oval section (96x62) downpipe // Tube oval de descente de 3 m et 96x62
Tpyba cnyckHas 3m 1 96+62(osan)

- Cobre 840009 6,615 10

Abrazadera

Bracket // Crochet // XomyT




Canal6n PVC - Encolar color cobre
PVC gutter cupper color // Circulaire PVC “série Cuivre” // Kpyroson NBX cepum “ Cuivre”

- Cobre 840010 6,757 10

Manguito union

Union sleeve // Manchon /| MydTa coeguHuTensHas

- Cobre 840011 10,854 8

Codo 67°-30'

67°30 angle // Angle 67°30 // KoneHo 67*-30’

- Cobre 840012 10,854 8

Codo 87°-30"

87°30 angle // Angle 87°30 // KoneHo 87*-30*

- Cobre 840013 4,111 50

PVC bracket // Crochet en PVC /[ Kptouok MNMBX

Soportes canalon
Gutter accesories // Supports de gouttiere // KpoHLITENHBI BOOOCTO4HOIO Xernoba

SM-00 - - 830100 3,084 100 7

SP-01 - - 830101 2,400 100 7

SP-02 - - 830102 2,781 100 7

ST-03 - - 830103 2,998 100 7

Soporte canal teja

Gutter bracket for tile // Crochet pour tuile // NMogaepxka kaHana Ans NAUTbI

PM - METAL 830105 12,285 10

Parahojas metalico

Steel leaves stopper // Stop feuilles métallique // CeTka MeTanuyeckas (4ns nMcTbes)

PUP - PLASTICO 830106 1,682 25

Parahojas universal plastico

Universal plastic leaves stopper // Stop feuilles plastique universal
CeTka yHuBepcanbHas nnactmaccosasi ( ANns NUCTbEB)
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AIRE ACONDICIONADO
Air conditionning range /[ Air conditionné
KoHanunoHep

Made in Spain




Aire acondicionado
Air conditionning range // Air conditionné // KoHanumoHep

32m

730000 5,900 .
X caja

Canaleta 70 x 40

70x40 channel // Canal 70x40 /[ XXeno6 70+40

m/I

32m

730017 8,330 .
X caja

Canaleta con tapa 70 x 40

70x40 channel with cover /[ Canal 70x40 avec couvercle /[ XXeno6 c kpbiwwkoi 70+40

730001 3,520 10

Angulo exterior 70 x 40

70x40 outside angle // Angle extérieur 70x40 // Yron Hapy»HbIi 70+40

730002 4,020 10

Angulo plano 70 x 40

70x40 flat angle // Angle plat 70x40 // Yron npsimoin 70+40

730003 3,830 10

Angulo interior 70 x 40

70x40 inside angle // Angle intérieur 70x40 // Yron BHyTpeHHui 70+40

730004 3,310 10

Tapa terminal 70 x 40

70x40 end plug // Bouchon final 70x40 // Kpbiwka 3aBepLuatowasn 70+40

730005 1,130 40

Abrazadera canal (70 x 40 / 100 x 60)

Channel clamp (70x40 / 100x60) // Collier pour canal (70x40 / 100x60)
3axnMHbI kaHan (70x40 / 100x60)

730006 5,610 1

Caja preinstalacion practica sin desagiie

Preinstalling box without drainage // Boite de préinstallation sans évacuation
Kopo6ka npakTuyeckoi npeayctaHoBkn 6e3 Bogocnvea

730007 6,470 1

Caja preinstalacion practica con desagiie y bolsa

Preinstalling box with drainage and bag // Boite de préinstallation avec évacuation et sac
Kopo6bka npakTnieckoin npeaycTaHOBKM BOAOCINBA U MeLLKa




Aire acondicionado
Air conditionning range // Air conditionné // KoHaunumoHep

73001 3,020 75

Antivibradores Silemblocks A35 Kit 4 antiv., 4 tuercas, 4 arandelas

Antivibrations silentblocks A35 (4 units + 4 nuts + 4 rings kit)
Silentblocks antivibration A35. Kit de 4 antivration+4 écrous+ 4 rondelles
Oemndpep A35 Silemblocks . komnnekT 4 aHTUBMpYca., 4 raiku, 4 Wwanbbl

730012 3,450 70

Antivibradores Silemblocks A45 Kit 4 antiv., 4 tuercas, 4 arandelas

Antivibrations silentblocks A45 (4 units + 4 nuts + 4 rings kit)
Silentblocks antivibration A45. Kit de 4 antivration+4 écrous+ 4 rondelles
Oemndpep A45 Silemblocks . koMnnekT 4 aHTUBMpYCa., 4 ranku, 4 Wwanbbl

730013 3,540 70

Amortiguadores Silemblocks. Kit 4 amortiguadores M 8

Shock absorber Silentblocks. 4 units Kit. M8 // Amortisseurs Silentblocks, kit de 4 amortisseurs M 8
AwmopTtusatopsl Silemblocks. Habop 4 amopTusatopa M 8

730014 17,650 50

Amortiguadores Silemblocks. Kit 4 amortiguadores M 10

Shock absorber Silentblocks. 4 units Kit. M10 // Amortisseurs Silentblocks, kit de 4 amortisseurs M 10
AwmopTtusatopsl Silemblocks. Ha6op 4 amopTrsatopa M 10

730015 8,085 50

Antivibrador metal Silemblocks (M75 sujeccion suelo)

Metallic shock absorber Silentblocks (m75 floor fixing)
Silentblock antivibrations métallique (M 75, fixation au sol)
Hemndpep Silemblocks meTan (3axvm 3a3emnexnuns M75)

730016 43,160 1

Tubo de drenaje (50 metros)

Drainage pipe (50 mts) // Tube de drainage (50 métres) // OpeHaxHas Tpy6a (50 meTpoB)
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PPR

PPR // PPR // T1M-P

< @ Superiores (hasta 250 mm) consultar
Ask for bigger diameters (up to 250 mm)

TUBOS
PIPES // TUBES /| TPYBbI . m/|
16x2,7 160000 | 161000 1,110 160
20x3.4 160001 161001 1,420 100
25x 4.2 160002 | 161002 2,230 60
32x54 160003 | 161003 3,610 40
40 x 6,7 160004 | 161004 5,510 24
50x8,3 160005 | 161005 8,920 16
63 x 10,5 160006 | 161006 12,720 12
75x125 160007 161007 20,420 8
90 x 15 160008 | 161008 30,510 4
110 x 18,3 160009 | 161009 43,510 4

Tuberia PN 20 - 4 metros

Pipe PN 20 - 4 m // Tubes PN20 de 4 métres /[ Tpy6bl MM 20 - 4 meTpa

m/I

16 x 2,2 160010 | 161010 1,040 160
20 x 2,8 160011 _| 161011 1,170 100
25x 3,5 160012 | 161012 1,860 60
32 x 4,4 160013 | 161013 3,110 40
40x 55 160014 | 161014 4,760 24
50 x 6,9 160015 | 161015 7,020 16
63 x 8,6 160016 | 161016 10,340 12
75x 10,3 160017 | 161017 16,500 8
90 x 12,3 160018 | 161018 24,240 4
110 x 15,1 160019 | 161019 36,270 4

Tuberia PN 16 - 4 metros

Pipe PN 16 - 4 m /[ Tubes PN16 de 4 métres /[ Tpy6bl MM 16 - 4 meTpa

m/I
20x34 160020 161020 2,920 100
25 x 4,2 160021 161021 3,950 60
32x5/4 160022 161022 6,030 40
’ 40 x 6,7 160023 161023 9,170 24
¥ 50 x 8,3 160024 161024 14,450 16
- F 63 x 10,56 160025 161025 22,680 12
- 75x125 160026 161026 32,610 8
@ 90 x 15 160027 | 161027 45,920 4
110 x 18,3 160028 161028 70,320 4
Tubo PN 20 Faser
Pipe PN 20 FASER // Tubes PN20 Faser /[ Tpy6bl 11 20
16 160030 | 161030 1,210 180
—_— _ 20 160031 161031 1,720 100
25 160032 161032 1,890 50
32 160033 161033 2,950 35
&y 40 160034 161034 4,550 20
Salvatubo
Cross-over /[ Pont [ MepekpelumBaHe
16 160040 | 161040 0,310 200
20 160041 161041 0,360 300
/—\ 25 160042 | 161042 0,480 150
j 32 160043 161043 0,650 80
‘ 40 160044 161044 1,400 40
* 50 160045 161045 3,170 30
> 63 160046 161046 5,610 10
75 160047 161047 11,200 6
90 160048 161048 21,460 6
110 160049 161049 29,320 3

CODO 90° Hembra - Hembra

Elbow 90° // Coude /| KoneHo 90’ BHyTpeHHe - BHyTpeHHee




PPR
PPR // PPR // T1M-P

160050 | 161050

‘ \ }\ ’ Codo 90° Reducido

) Elbow 90° - reduced // Coude réduit // KoneHo 90’ pegyumpoBaHHoe

16 160060 | 161060 0.390 200
20 160061 | 161061 0,440 400
o — 25 160062 | 161062 0,600 200
32 160063 | 161063 0,970 80
40 160064 | 161064 1,790 30
50 160065 | 161065 3,530 28
g, 63 160066 | 161066 6,530 10
. ) 75 160067 | 161067 13,260 6
90 160068 | 161068 20,880 6
110 160069 | 161069 37,980 5

Codo 45°
Elbow 45° /| Coude 45° /| KoneHo 45’

400

200

g ‘?\ 20 160070 161070 0,440
‘ - 25 160071 161071 0,580

A , 32 160072 | 161072 1,650

Codo 90° - Macho-Hembra

100

Elbow 90° I. male/female joint // Coude 90° M/F // KoneHo 90’ - HapyHo - BHyTpeHHee

e,
. 16 160080 161081 0,440 280
20 160081 161082 0,460 200
k Codo 45° - Macho-Hembra

e Elbow 45° I. male/female joint // Coude 45° M/F /| KoneHo 45’ - Hapy>kHO - BHyTpeHHee
20x16 160090 161090 0,390 400
25x16 160091 161091 0,460 300
25x20 160092 161092 0,440 400
32x20 160093 161093 0,580 300
32x25 160094 161094 0,580 200
,\ 40x20 160095 161095 0,850 180
. 40x25 160096 161096 0,820 180
\,\ 40x32 160097 161097 0,850 120
; 50x32 160098 161098 1,520 80
50x40 160099 161099 1,550 60
TSRy 63x32 160100 161100 1,860 60
b\"*-« i 63x40 160101 161101 2,930 50
63x50 160102 161102 3,270 40
75x50 160103 161103 8,810 20
75x63 160104 161104 6,480 24
90x63 160105 161105 6,750 25
90x75 160106 161106 7,310 20

110x75 160107 161107 16,640 1

110x90 160108 161108 14,030 9

Reduccion Macho Hembra

Reducer male/female joint // Réduction M/F /| Pepykumna Hapy>Ho - BHyTPEHHSS




PPR
PPR // PR // M-P

H

16 160200 | 161200 0,270 300
) 20 160201 161201 0,310 400
4 \ 25 160202 | 161202 0,440 200
32 160203 | 161203 0,530 100
‘ 40 160204 | 161204 1,110 100

50 160205 | 161205 2,180 40

) 63 160206 | 161206 3,270 30
\ 75 160207 161207 7,720 15
90 160208 | 161208 8,540 10

110 160209 | 161209 14,030 4

Coupling // Manchon // MydTa

16 160210 | 161210 0,360 150
‘ 20 160211 | 161211 0,440 160
4 - 25 160212 | 161212 0,580 120

' ‘ 32 160213 | 161213 1,040 60
L 40 160214 | 161214 1,690 48

. 50 160215 | 161215 3,970 22

63 160216 | 161216 5,980 9

75 160217 | 161217 13,910 6

90 160218 | 161218 24,800 5

110 160219 | 161219 32,950 2

T - Junction /[ Té [/ TpoHuk

20x 16 x 20 160220 | 161220 0,580 100
20x25x 20 160221 161221 0,990 100
S 25x20x 20 160222 | 161222 1,090 50
/ﬁ. 25x20x 25 160223 | 161223 0,600 120
g | 32x20x32 160224 | 161224 1,190 90
‘ L\\ 32x25x32 160225 | 161225 1,230 80
. 40 x 20 x 40 160226 | 161226 2,640 60
‘ 40 x 25 x 40 160227 | 161227 2,640 50
40 x 32 x 40 160228 | 161228 2,640 50
50 x 25 x 50 160229 | 161229 4,160 40
50 x 32 x 50 160230 | 161230 3,970 30
50 x 40 x 50 160231 161231 4,230 14
63 x 32 x 63 160232 | 161232 8,200 10
63 x 40 x 63 160233 | 161233 8,200 10
63 x 50 x 63 160234 | 161234 8,200 10
90 x 63 x 90 160235 | 161235 36,000 5
90 x 75 x 90 160236 | 161236 37,110 5

Te reducida

T - Junction, reduced // Té réduit // TPONHWK pepyLMpOBaHHbIN

20 160240 | 161240 0,970 100
25 160241 161241 1,230 100
32 160242 | 161242 4,910 100

Cross /[ Dérivation en croix // KpecToBuHa




PPR
PPR // PPR // T1M-P

End cap // Bouchon /[ 3arnywka

[ |
. . 16 160250 | 161250 0,310 500
A E 20 160251 | 161251 0,310 300
25 160252 | 161252 0,900 200
‘ 32 160253 | 161253 1,040 120
9 40 160254 | 161254 1,600 60
\ & 50 160255 | 161255 3,240 60
63 160256 | 161256 3,970 30

[ 63 x 32 160260 | 161260 2,930 120
‘ u ‘ 75x32 160261 161261 2,930 120
9 ‘ 90 x 32 160262 | 161262 2,930 120

110 x 32 160263 | 161263 2,930 120

Injerto soldar

Saddle after-grip // Insert 4 souder // BBapHoe ceano

20 x 12" 160270 | 161270 4,040 70
20 x3/4" 160271 161271 5,660 50
25 x 12" 160272 | 161272 5,010 60
25 x 3/4" 160273 | 161273 5,690 40
32x1" 160274 | 161274 10,140 40

Codo terminal rosca macho

Elbow. Male threaded // Coude insert fileté // KoneHo koHe4YHoe C HapyxHel peabboii

20 x 12" 160280 | 161280 3,680 80

’ 20 x3/4" 160281 161281 4,960 50

{ 25 x 12" 160282 | 161282 4,380 60
\ 25 x 3/4" 160283 | 161283 5,180 50
* ,)\\ 32x1" 160284 | 161284 8,470 40

Codo terminal rosca hembra

Elbow. Female threaded // Coude insert taraudé // KoneHo KOHeYHOe C BHYTpeHHew pe3bboii

16x 12" 160290 | 161290 3,240 100
20 x 12" 160291 161291 2,850 100
20 x 3/4" 160292 | 161292 4,230 70
25 x 12" 160293 | 161293 3,870 50
25 x 3/4" 160294 | 161294 4,720 60
32x1" 160295 | 161295 7,260 80
40 x 1" V4 160296 | 161296 19,740 40
50x 1" 12 160297 | 161297 28,280 20
63 x2" 160298 | 161298 39,940 12
75x2,5" 160299 | 161299 73,180 9
90 x 3" 160300 | 161300 101,270 6

Adaptador rosca metal macho

Joint Adaptor, metal thread // Adaptateur fileté // AganTep ¢ pe3b6oii MeTanMyecknii Hapy>XHbIn




PPR
PPR // PR // M-P

Adaptador rosca metal Hembra

Joint Adaptor, female metal thread // Adaptateur taraudé // Anantep ¢ MeTanmyeckol pe3b6oi BHYTPEHHE

H

16 x 12" 160310 161310 2,930 100
20 x 12" 160311 161311 2,560 100
20 x 3/4" 160312 | 161312 3,970 70
25 x 12" 160313 | 161313 3,240 100
25 x 3/4" 160314 | 161314 4,040 60
32x1" 160315 | 161315 6,680 60
40 x 1"1a 160316 | 161316 19,960 45
50 x 1"1/2 160317 | 161317 28,380 40
63 x 2" 160318 | 161318 42,750 10

Injerto soldar rosca hembra

Weld in sadle with metal female thread // Insert a souder taraudé
BBapHoe cenno c BHyTpeHHel pe3bboii

63 x 3/4" 160450 | 161450 9,800 120
75 x 3/4" 160451 161451 9,800 120
90 x 3/4" 160452 | 161452 9,800 120

Injerto soldar rosca macho

Weld in sadle with metal male thread // Insert a souder filetage métal
BBapHoe cenno c HapyxHoii pe3b6on

63 x 3/4" 160460 | 161460 10,950 120
75 x 3/4" 160461 161461 10,950 120
90 x 3/4" 160462 | 161462 10,950 120

Te rosca metalica Hembra

T - Junction, inside metal thread // Té insert taraudé au centre
TPOMHMK C MeTanu4eckon pe3bboi BHyTpeHHeN

20 x 12" 160320 | 161320 3,440 60
25 x 12" 160321 161321 3,680 40
25 x 3/4" 160322 | 161322 5,180 30
32x1" 160323 | 161323 8,760 40

Te rosca metal Macho

T Junction, outside metal thread // Té insert fileté au centre
TpoWHKK ¢ MeTanunyeckol pe3bboii HapyXHen

20 x 12" 160330 | 161330 4,330 100
25 x 12" 160331 161331 4,500 40
25 x 3/4" 160332 | 161332 6,870 30

Manguito tuerca loca

Joint Adaptor, plastic with cap nut // Union écrou libre // MycbTa ¢ HakuaHow raikon

16 x 12" 160340 | 161340 5,950 120
16 x 32" 160341 161341 6,920 100
20 x ')2" 160342 | 161342 5,950 120
20 x 3/4" 160343 | 161343 6,920 100
20x 1" 160344 | 161344 12,310 50

25x 1" 160345 | 161345 12,310 40
32x1"a 160346 | 161346 18,310 25




PPR
PPR // PPR // T1N-P

H
20 x 3/4" 160350 | 161350 2,560 150
25x1" 160351 161351 4,330 80
32x1"3a 160352 | 161352 7,280 45
40 x1"1)2 160353 | 161353 10,770 40
50 x 2" 160354 | 161354 16,060 20

Union desmontable rosca plastico

Coupling Joint Adaptor, plastic with cap nut // Union démontable
MaTtpy6ok pa3bopHbIii C NnacTMaccoBoii pe3bboi

16 x 3/4" 160360 | 161360 2,850 220
20 x 12" 160361 161361 2,370 300
20 x 3/4" 160362 | 161362 2,880 200
25 x 3/4" 160363 | 161363 2,930 150
25x1" 160364 | 161364 5,230 120
32x1" 160365 | 161365 5,440 100

Manguito tuerca loca

Joint Adaptor, plastic with cap nut // Union écrou libre // MydbTa ¢ HakugHoM raikomn

20 160370 | 161370 6,890 200
25 160371 161371 10,690 120
32 160372 | 161372 13,840 70
40 160373 | 161373 24,000 50
50 160374 | 161374 37,570 25

Conexion ajustable tubo

Adjustable Pipe Connector // Connexion adaptable pour tube // Pas6opHoe coeauHeHue Tpyba - Tpy6a

& .
J . "E 16 x '/2" 160380 | 161380 3,220 50
e % 20 x /2" 160381 161381 3,240 100
(@ -~ 25 x 3/a" 160382 | 161382 5,370 30
R ‘ A 25 x 12" 160383 161383 5,100 30
b y Codo pasamuros hembra - metal
g Wall Fitting Elbow. Female metal thread // Applique taraudée
HacTteHHOe KoneHo ¢ meTannyecko pe3bboi BHyTpeHHel

2x20x 12" 160390 | 161390 11,030 15
2x25x 12" 160391 161391 22,840 10

Codo pasamuros doble

Wall Fitting Elbow (double) // Applique pour cimenter // [JBO/iHOEe HAaCTEHHOE KOMNEHO




PPR
PPR // PR // M-P

VALVULAS PV
PV TAP VALVES
VALVES PV

KNAMAH PV

Valvula de bola con valvula PV

H
16 160400 | 161400 9,750 40
20 160401 161401 9,750 40
25 160402 | 161402 13,040 40
32 160403 | 161403 18,680 20
40 160404 | 161404 24,720 15
50 160405 | 161405 37,790 9
63 160406 | 161406 57,260 6
75 160407 | 161407 94,420 4

PV Ball tap valve // Robinet a bille // BeHTWMb NNacTVKOBbI LLIAPOBOW C BbIMYCKHBIM KIlanaHom

Valvula grifo recta con valvula PV

PV Tap valve, straight // Robinet a boisseau // BeHTUrb NPSIMOTOYHBIN NNACTUKOBBbIN

20 160410 161410 11,950 60
25 160411 161411 15,270 40
32 160412 | 161412 22,430 35
40 160413 | 161413 28,430 20
50 160414 | 161414 72,720 10
63 160415 | 161415 111,110 1

Valvula Laguna metal

20 160420 161420 40,450 30
25 160421 161421 43,330 12

Valvula Laguna cromo

LAGUNA valve with chrome stopcock // Robinet a boisseau chromé

BeHTunb Laguna nog LTYKaTypKy C XPOMMPOBAHHBIM KPaHOM
20 160430 161430 17,370 20
20L 160431 161431 19,960 20
25 160432 161432 21,600 15
25L 160433 161433 39,120 15

Laguna metallic ball valve // Robinet a bille métal Laguna // BeHTunb Laguna meTtanuuieckuin

Valvula Laguna ABS
Laguna ABS ball valve // Robinet a bille ABS Laguna // BeHtunb Laguna ABS

20 160434 | 161434 17,370 15
20L 160435 | 161435 19,960 15
25 160436 | 161436 21,600 20
25L 160437 | 161437 24,890 20

Reparador

160440

161440

6,440

Repairing Stakes // Barre de réparation // PEMOHTHbIE CTEPXHM 3anacHble
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